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| - EXAMEN DU BILAN DE FONCTIONNEMENT

1.1 - CADRE REGLEMENTAIRE

Les activités de la société M-REAL ALIZAY figurant parmi les activités listées & Pannexe 1 de la
directive IPPC sont :

Installations de combustion d'une puissance calorifique de combustion supérieure & 50 MWith
{rubrique 1.1) pour la chaudiére biomasse d'une puissance de 90 MWth ;

Installations industrielles destinées & la fabrication de péte a papier a partir du bois ou d'autres
maiidres fibreuses (rubrique 6.1.a) pour la fabrication de péate & papier par le procédé kraft ;

Installations industrielles destinées 2 la fabrication de papier et carton dont la capacité de
production est supérieure & 20 tonnes par jour (rubrique 6.1.b) pour la fabrication de papier
écriture & une capacité maximale de production autorisée de 1200 tonnes/].

Les installations de la société M-REAL ALIZAY figurant parmi les installations listées & l'annexe 1 de
Farrété ministériet du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement sont :

Fabrication industrielle de dioxyde de chlore (rubrique 1139 de la nomenclature ICPE) ;
Préparation de pate A papier (rubrique 2430 de la nomenclature ICPE) ;

Fabrication de papier, carton & partir d'une capacité de production de 20 ] (rubrique 2440 de
{a nomenclaiure ICPE) ;

Combustion, & partir d'une puissance thermique maximale de 50 MWth (rubrique 2910).

% Remarque : l'activité relative & la rubrique 1139 ne figure pas dans annexe de la directive IPPC.
Néanmoins Pactivité de fabrication de dioxyde de chlore est directement liée au procédé de
blanchiment de la pate & papier et est décrite dans fe BREF industrie papetiére.

Les activités de la société M-REAL ALIZAY sont réglementées par de nombreux arrétés préfectoraux
et notamment :

Arrété préfectoral D3/B4/06-58 du 16 février 2006 auterisant la sociéteé M-REAL ALIZAY a
détenir et utiliser sur son site des sources radioactives ;

Arrété préfectoral D3/B4/06-59 du 16 février 2006 modifiant larrété préfectoral du 2 aofit 1990
autorisant la société ALICEL (devenue M-REAL ALIZAY) & procéder a Pextension de son
usine d'Alizay ;

Arrété préfectoral du 24 février 2005 autorisant 'exploitation d'un nouvel atelier de dioxyde de
chlore ;

Arrété préfectoral du 17 ao(t 2004 relatif aux prescriptions complémentaires applicables aux
installations de réfrigération meftant en ceuvre une dispersion d'eau dans un flux d'air ;

Arrété préfectoral du 9 juin 2004 visant & améliorer la sécurité du site, suite a lactualisation de
Fetude des dangers ;

Arrété préfectoral du 13 avril 2004 relatif aux mesures d'urgence et cas de pics de pollution ;

Arrété préfectoral du 19 février 1998 autorisant un atelier de coupe et de conditionnement de
rametfies de papier ;

Arrété préfectoral du 30 décembre 1991 autorisant Pexploitation d’une unité de fabrication de
papier ;

Arrété prétectoral du 30 décembre 1991 modifiant les valeurs limites de rejets dans 'eau des
arrétés préfectoraux du 26 juillet 1989 et du 2 aoft 1990 ;

Arréié préfectoral du 2 aolit 1990 autorisant Pextension de la capacité de production de pate a
papier

Arrété préfectoral du 26 juillet 1989 autorisant l'extension de Fusine et actualisant la situation
administrative de établissement.




Le premier arrété réglementant les aciivités sur le site d'Alizay date du 23 juin 1950.

Les activités relévent également des arrétés ministériels suivants :
- Arété ministériel du 3 avril 2000 relatif & Mindustrie papetiére ;

- Arrété ministériel du 30 juillet 2003 relatif aux chaudiéres présenies dans des instaliations
existantes de combustion d'une puissance supérieure & 20 MW, ;

- Arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement par
dispersion d’eau dans un flux d’air socumises a autgrisation au titre de la rubrique 2921 ;

Par arrété en date du 24 février 2005, il a été demandé 2 la société M-REAL ALIZAY de remettre son
bilan de fonctionnement dans un délal d'un an & compter de la notification de 'arrété préfectoral.

1.2 - DESCRIPTIF DES ACTIVITES ET DE LEUR EVOLUTION DEPUIS 10 Ans

1.2.1 - Description des procédés

La société M-REAL ALIZAY exploite sur le site d'Alizay (cf. plan de localisation en annexe 1) une
usine de fabrication de péte a papier (300.000 tonnesfan) et une usine de fabrication de papier
{(300.000 tonnes/an) (cf. plan des installations en annexe 2}.

Le procédé de fabrication mis en ceuvre dans I'usine d'Alizay est le procédé kraft. C'est un procédeé
chimique qui permet de séparer |z lignine de la cellulose, principal composant de la péte & papier. Le
mélange du bois {(feuilius) et de produits chimigques (soude et composés soufrés) permet 4 haute
température et & haute pression [a fabrication de la péte & papier vierge de couleur écrue. Ceite pate
est ensuite lavée, puis épurée et enfin blanchie.

La péate blanchie obtenue est ensuite stockée temporairement avant sa transformation en feuilles.
Cette transformation est réalisée au moyen d'un presse-pite. Lors de son passage dans cette
machine, la pate est égoutiée, essorée puis séchée pour étre finalement découpée et conditionnée en
balles.

La pate peut également &tre transférée sous forme liquide vers T'usine de fabrication du papier.

Les principales éiapes de fabrication de la pate et du papier sont les suivantes :
- Réception et stockage du bols recu soit sous formes de grumes ou sous forme de copeaux.

- Ecorgage des grumes dans un tambour écorceur. L'écorce provenant de l'unité d'écorcage
est envoyée dans un broyeur d'écorces puis stockée avant d'étre uiilisée comme combustible
dans la chaudiére & écorces (appelée également chaudiére biomasse ou chaudiére BW).

-  Désintégration du bois en copeaux et passage au crible. Les copeaux sont stockés avant
utilisation sur des aires extérieures spécialement dédiées. Les résidus de cribles sont briiés
dans la chaudiégre & écorces.

- Cuisson et délignification : dans le procédé kraft, les fibres sont libérées dans l'opération de
cuisson par dissolution de la lignine et d'une partie des hémicelluloses dans la solution
chimique de cuisson (liqueur blanche) qui-contient de 'hydroxyde de sodium et du sulfure de
sodium comme produits chimigues actifs. L'opération de cuisson est effectuée dans un
lessiveur en continu.,

- lavage et épuration : La pate arrivant du lessiveur contient 4 la fois des fibres et de la liqueur
résiduaire de cuisson (liqueur noirg). Ceite liqgueur est éliminée de la pate lors de l'opération
de lavage et est envoyée vers le circuit de récupération des produits chimigues. La pate est
ensuite épurée 3 I'aide d'épurateurs sous pression et centrifuges. L'objectif de Pépuration est
de séparer les neeuds et les biicheties du circuit principal. Aprés cette éiape d’épuration, une
nouvelle étape de lavage a lieu sur un filtre & bande horizontal.

- Blanchiment : L'objet du blanchiment de la péate chimique est d’obtenir certains critéres de
gualité de la péte en matiére de blancheur, de stabilité de blancheur, de propreté et de
résistance. Le blanchiment de la pate kraft se fait en plusieurs étapes : bioxyde de chlore -
soude , peroxyde d’hydrogéne — bioxyde de chlore




- Epuration de la pate blanchie

- Séchage: Ceite opération concemne uniquement la péte gqui scit n'est pas utilisée
immédiatement par la machine a papier soit est destinée a étre commercialisée. La pate subit
d'abord un pressage, puis elle est séchée pour le transport.

- Préparation de la p&te pour la machine & papier : la préparation de la pate comporte
plusteurs opérations, telles que la désintégration des fibres (lorsque la pate ne provient pas
directement de Pusine de péte sous forme fiquide ou lorsque différents types de pates sont
nécessaires pour cbtenir des fibres longues et des fibres courtes)., I'épuration, la modification
des fibres, le stockage ei le mélange.

- La machine & papier : La machine & papier sert a former la feuille de papier. Il s'agit d'un
large dispositif d’égouttage comprenant une caisse de téte, une section toile, une section
presses et une section sécherie.

- Enroulageldécoupagelexpédition : Le papier peut ensuite &tre enroulé puis envoyé dans les
unités de découpage et de finissage.

En parallgle de ces différentes étapes de fabrication il existe :

- Une étape de préparation des produits chimiques : en effe le dioxyde de chlore doit étre
produit sur place en raison de son instabilité. Il est produit a partir de chiorate de sodium,
d’acide sulfurique et de méthanol dans I'atelier bioxyde.

- Un circuit de récupération des produits chimiques et de I'énergie : Les principales unités
du systéme de récupération des preduits chimiques sont 'unité d'évaporation de la liguetr
noire, Fincinération des liqueurs noires évaporées dans la chaudiere de récupération
(également appelée chaudiére fiqueur noire ou chaudiére STEIN), et la caustification, y
compris la régénération de la chaux. La liqueur noire concentrée est briilée dans la chaudiére
de récupération pour récupérer le sodium et le soufre qu’elle contient dans une farme adaptée
pour régénérer les produits chimiques de cuisson et récupérer I'énergie provenant de la
combustion. Les sels fondus récupérés sur la sole de la chaudiére sont dissous dans de l'eau
ou de la liqueur blanche faible pour donner de la liqueur verte, qui consiste essentiellement en
sulfure de sodium et carbonate de sodium. Cette liqueur verte est clarifiée puis caustifiee au
moyen de chaux, avec conversion du carbonate de sodium en hydroxyde de sodium
fournissant de la liqueur blanche. Le carbonate de calcium résuitant de la caustification est
séparé de la liqueur blanche sous forme de boue de chaux, lavée et calcinée dans un four &
chaux. La combustion de la liqueur noire & haute teneur en soufre entraine un degagement
de soufre sous forme de SO, et de gaz malodorants contenant des composés de soufre
réduits.

- Les gaz malodorants concentrés sont recueillis et briiés dans la chaudiére & écorce (brlleur
spécifique) ou le four & chaux (en secours). Les gaz malodorants faibiement concentrés
suivent la méme filiére de traitement.

- Un circuit d’eau et de récupération des fibres au niveau de la machine a papier: il existe
trois circuits d'eau de process :
o Le circuit primaire : 'eau est riche en fibre, particules fines et charges {eau blanche
). Elle est recyclée pour diluer la pate épaisse. Ce circuit est maintenu au maximum
en circuit fermé. S '
o Le circuit secondaire : Il 'agit de 'eau en excés de la section de formation de la
feuille, Feau d’aspiration et de pressage ainsi que 'eau de nettoyage (eau blanche .
o Le circuit tertiaire : il Sagit de I'eau en excés du circuit secondaire et de foute 'eau
de process qui n'est pas ou pas directement réutilisable en raison de son degré de
pollution. Ces eaux sent traitées dans la station d’épuration

Les capacités de production actuellement autorisées sont :

- Pour la fabrication de la pate & papier : 952 tonnes par jour — 300.000 tonnes
par an ;

- Pour la fabrication de papier : 1200 fonnes par jour — 430.000 tonnes par an.




1.2.2 - Description de certaines instaliations
1.2.2.1 - La chaudiére & écorces

La chaudiére & écorces a une puissance de 90 MWih. Elle permet de briiller les écorces produites sur
le site. Elle dispose également d’'une alimentation au gaz. Elle peut assurer la production de vapeur &
hauteur de 100 & 130 tonnest/h. En fonctionnement maximal, elle permet le brilage d’environ 40 t/h
d'écorces et 2450 Nm*h de gaz). Dans cette configuration 77% de la puissance est produite par la
combustion des écorces. Elle dispose d’'un systéme de traitement des gaz (&lectrofilires) avant rejet
par Fintermédiaire d'une cheminée d'une hauteur de 87 m.

Elle permet également de briler les gaz malodarants (gaz concentrés) qui sont au préalable
condensés.

1.2.2.2 - La chaudiére de régénération

La chaudiere de régénération a une puissance 198 MWth. Elle permet dlincinérer la liqueur noire
concentrée (68% de matiére séche) en vue de régénérer les produits chimiques et re-formuler de la
liqueur blanche. Sa capacité est de 1450 tonnes par jour de matiéres séches. Elile est équipée de
systémes de filtration (électrofiltres). Les poussiéres récupérées sont réinjectées dans le process. Le
rejet s'effectue par le biais d'une cheminée d’'une hauteur de 87 m. Elle assure également la
production de vapeur (209 tonnes/h). Elle dispose également d’une alimeniation au gaz.

1.2.2.3 - Le four & chaux

Le four & chaux a une puissance de 17 MWih. |l permet de calciner les boues de chaux obtenues lors
de la régénération de la liqueur blanche. La capacité du four est de 250 tonnes/j de CaO. La chaleur
nécessaire a la calcination de la chaux provient d’'un brileur gaz. Les gaz exiraits du four sont rejetés
par lintermédiaire d'une cheminée de 87m aprés traitement dans des électrofiltres. Les poussiéres
récupérées soni réinjectées dans le process. Le dioxyde de carbone contenu dans les fumées est
réutilisé par le site voisin (SMF) pour la fabrication de PCC.

1.2.2.4 - Les turboaliernateurs

Les turbines sont alimeniées par la vapeur produite par les deux chaudiéres. Le travail moteur fourni
par la turbine est utilisé par un akternateur pour produire de I'énergie électrique : ainsi environ 60% de
I'électricité consommée sur le site est auto-produite. .

1.2.2.5 - La station d’'épuration

I s'agit d'une station biologique & boues activées qui a été construite a partir de 1974 (décanteur
primaire uniquement) et achevée en 1979 (iraitement biologique, bassins d'aération et de réactivation,
clarificateurs). Les différentes étapes de traitement sont les suivantes :

- Arrivée des effluents : elle s’effectue de fagon séparée pour les effluents de Fusine de péte
(ex. Alicel) et de I'usine de papier {ex. Alipap)

- La décantation primaire : Les effluents sont introduits dans e décanteur primaire au niveau
du puits central. L'eau décantée déborde par surverse.

- Elle est ensuite mélangée aux boues réactivées. Un apport complémentaire de nutriments
(ammoniague et acide phosphorique) est également réalisé.

- Laération: le bassin d'aération est muni de 19 turbines centrifuges qui assurent
Poxygénation.

- Ladécantation secondaire : elle est assurée par deux clarificateurs fonctionnant en paraliéle.
L'eau clarifiée déborde en surverse des clarificateurs dans un canal qui débouche dans la

Seine. Une fois décantées, les boues sont reprises et amenées vers le bassin de réactivation.
Les boues en excés sont prélevées et renvoyées dans le décanteur primaire.

- La réactivation des boues: elle est réalisée dans un bassin de stabilisation des boues
équipé de 6 turbines.




- Laproduction de boues séches : Le ricle du décanteur primaire permet d'exiraire les boues
décantées et de les renvoyer vers ['épaississeur puis vers quatre filires presse. Les boues sont
stockées puis éliminées en épandage.

{ es rendemenis de la station d'épuration sont de :
- 98% pour les MES,
- 86% pour la DCQO,
- 98% pour la DBOs.

1.2.3 - Classement des activités au regard de [a nomenclature des installations

classées
. - Unités du
. Seuil | Unité
Rubrigue | Alinda 'B(s:‘lAN’g; Lineliéd de la rubrique {activité) Nature de Pinstallation c?e:gse;fngﬁ t _dl:l s:iy :gt]gﬁ";eé ;ﬂg:%%
critare | criterg
1139 2-a A Dioxyde de chiare (stockage ou 2 cuves de 225 m® de solution de | Quantité Q=i0 |t 458 t
emplo) dioxyde de chiore & 2o/l susceptible
d"étre présents
dans
l'installation
sous farme de
solution
aqueuse de titre
pondéral
supérieur oy
égal 4 1gA
1150 ib A Stockage et emploi de Produit & base d'hydrazine : 15 Quaniité Q=2 t 0,450 i
substances toxiques particufiéres | bidons de 30 kg susceptible
d'étre présenie
dans .
linstallation
1173 2 A Dangereux pour I'environnement | Chlorate de sodium : 2 cuves de Quantité totale | 200<Q it 300 t
~ Toxigue pour les organismes 150 m® de soiution de chlorate de | susceptible <500
aguatiques (staockage et emplof) | sodium & 520 g/l d'gtre présente
dans
linstaliation
1200 2-h A Comburants (emplol ou stockage) | 1 cuve de péraxyde d'hydrogéne Quaniité B0<Q< |t 77 t
de 60 m® {sait 77 t de produit pur) | susceptiole 200
- d'atre présente
dans
I'Instaliation
1530 1 A Bais, papier, carton ou matériaux | Parc & bois @ Quantité Q=200 | m? 276580 |m®
combustibles analogues (dépat Stockage de rondins etgrumes @ | stockée 00
de) 88900 m?
Stockage de copeaux : 98360 m?
Stockage d'écorces 1 46700 m®
Stockage de péte :
-Fibres courtes : 10240 m®
-Fibras longues : 980 m*
Stockage de papier : 31400 m*
1611 1 A Acide chiorhydrique a plus de 1 cuve d'acide suifurique de 140 | Quamtiié totale | Q>250 |t 341 t
20%, formique a plus de 50%, m® & 96 % {soit 258 §) susceptible
nitrique 2 plus de 20% mals & 1 cuve d'acide phasphorique de 25 | d'étre présente
moins de 70%, pierique amoins | m*(soit 45 ) dans
de 70%, phosphorique, sulfurique | 2 cuves d'acide chiorkydrique : 20 l'installation
a plus de 25%... [ emploi ou m?et 17 m* (soit 45 1)
sinckage)
1630 B A Soude (emploi ou stockage de 2 cuves de 300 m? & 750 gl Quantité totale | Q250 |t 1050 t
lessives de) 1 cuve de 10 m* & 750 gfl suscepiible
2 cuves de 42 m® & 200 g d'étre présente
dans
I'installation
1715 1 A Substances radioactives Q=1
(utilisation, dépét, entreposage ou
stackage de) sous farme de sources
radioactives scellées ou non
scellées & Pexclusion des
installations visées a 1a rubrique
1735




ASA.D crtrege | Seut | unie | oo 1 e e
Rukbrigue | Alinéa BC, NG+ Libellé de la rubrigue (activité) Nature de linstaliation classement giy F'EJ amoriss | autorisa
critére | critére
2260 1 A Broyage, cribilage, Atelier Ecorgage/déchiquetage Puissance P>500 | KW 1685 Kw
déchiquetage... de substances installée de
végétales I'ensemble des
machines fixes
concourant au
fonctionnement
) de Finstallation
2430 1A A Préparation de la pate A papier Péte kraft blanchie Capacité de Q=100 |t} 952 h
{pate chimigue) production
2440 A Fabrication de pagier, carton 1 machine 4 papier de capachté de
production de 1200t
2445 1 A Transformation du papier Coupeuse 113254 Capacité de C>20 [t 900 ]
Coupeuse 2 : 375 1] production
Coupeuse 3 : 200 tf
2520 A Chaux (fabrication dz} Four 4 chaux de capacité de
production de 250 tf
2510 Al A Combustion Chaudiére 3 écorces | 83 MW Puissance P>20 | MW 305 MW
(bois et/ou gaz) thermigue
Chaudiére a liqueur noire : 198 | maximale de
MW {igueur naoire etfou gaz) Finstatlation
Four 3 chaux : 17 MW (gaz}
2820 2.a A Réfrigération cu comprassion Compression : Puissance P>500 | kW 5613 kw
(instailaticns de) Secteur Pate : 5 compresseurs absorkée
d'une puissance totale de 919 kW
Secteur papier : 4 compresseurs
de d'une puissance tatale de 1000
kW
Réfrigération : 3694,5 kW
2921 1-a A Refroidissement par dispersion 2 tours agroréfrigérantes de Puissance P>200 | KW 8547 Kkw
d'eav dans un flux d’air I'atefier bicxyde ; 4477 KW thermique 0
(instaltation de), lorsque lMnstaliation | 1 tour aéroréfrigérante de la évacuée
n'est pas de type circuit primaire machine & papier : 4070 KXW
fermé
1139 10 D Dioxyde de chlore (fabrication) Réacteur de Tatelier bioxyde Quantité 0,5<Q | kg 0,5 kg
susceptible <10
d'étre préserte
dans
linstaliation
saus farme
gazeuse
1414 3 [n 02 Gaz inflammables liquéfiés Rempiissage de réservoirs de
(Installations de remplissage de chariots
résarvoirs alimentant des moteurs
0uU auires appareils...)
1432 2-h oc Liquides inflammables (stockage | 1 réservoir de méthancl de 50 m® | Capacité 10<P< | m® 56 m*
en Téservoirs manufacturés) 1 réservair de 30 ? de gasoil équivalente 100
1434 1-b {nled Liguides inflammables Remplissage de réservoirs Déhit maxdimum | 1<D<2 1 m¥h
{installation de remplissage ou de | d’=ngins équivalent 0
distribution)
2450 3 NC Imprimeries ou ateliers de 7 imprimantes Quantité Q<100 | kgf koh
reproduction graphique ) £ d'encres
consommeés
2925 NC Accumulateurs (ateliers de charge) | 1 chargeur de batterie MAP : 0,7 | Puissance P<BD | KW 48,08 kw
kw maximale de
14 chargeurs de batteries Finition | courant continu
Ad 1 47,33 kw ulilisable
1412 NC Gaz inflammables liguéfiés 15 m® Quantité Q<6 |t 5 t
(stockage en réservoirs susceptible
manufacturés) drétre présente
dans
Installation

Le site reléve de l'article 1.2.1 de Farrété du 10 mai 2000 (SEVESO Seuil bas) pour la rubrique 1200.
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1.2.4 - Evolution des activités depuis 1995

i.2.4.1 - Evolution des procédés de fabrication

['évolution majeure a concerné l'atelier de fabrication de dioxyde de chiore. Jusqu'en 2005, le
dioxyde de chlore était fabriqué a partir de dioxyde de soufre (gaz toxique). Depuis la mise en service
du nouvel atelier de production, Iutilisation de dioxyde de soufre a été abandonnée au profit du
méthanol.

[.2.4.2 - Activités arrétées

Suite a la modification du procédé de synthése du dioxyde de chlore, I'exploitation du stockage de
dioxyde de soufre (240 t) a été abandonnée en 2005. L'atelier de fabrication de dioxyde de chiore a
été remplacé par un nouvel atelier situé au plus prés des tours de blanchiment.

Depuis 2000, le site n'utilise plus de résineux. Auparavant ils étaient utilisés en trés faible proportion
{moins de 1%)
1.2.4.3 - Evolution des productions
L'usine M-REAL d'Alizay produit :
- de la péte & papier au sulfate (pate kraft de feuillus blanchig},

- du papier impression écriture avec charge (classe 2 au sens de Parrété ministériel du 3 awril
2000)

La production de pate a varié entre 210.000 tonnes en 2001, et 275.000 tonnes en 206G4.
La production de papier a varié enire 220.000 tonnes en 1995 et 305.000 tonnes en 1999 ef 2004.

1.2.4.4 - Evolution administrative

L'évolution majeure est liée & F'arrét en 2005 de Fexploitation du stockage de dioxyde de soufre. En
effet, cette installation impliquait que I'établissement relevait du seuil AS (SEVESO Seuil haut} de la
nomenclature des installations classées.

1.2.5- Rappel des principales dispositions des arrétés préfectoraux et
ministériels
1.2.5.1 - Respect des valeurs limites de reiet

Pour Fair, les valeurs limites de rejet sont les suivantes
=pour le blanchiment : 5 mg/m® en équivalent chlore & la sortie du scrubber

=pour fa chaudiére STEIN (arrété préfectoral du 2 aolt

g980)* :
Parametre. 0 ae i

T

pussiéres 80
Oxydes de soufre exprimés en S0, 500
Oxydes d'azote exprimés en NO; 450
Composés réduits du soufre exprimés en H.S 8

=pour fe four & chaux (arrété p
(Paramene S na

Poussiéres 80
Oxydes de soufre exprimés en SO, 430
Oxydes d'azote exprimés en NG; 540
Comnosés réduits du soufre exprimés en H.S 50

I'NB : les valeurs limites figurant dans I’arrété ministériel du 3 avril 2000 n’étant pas applicables aux
imstallations existantes
% idem note 1
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Oxydes de soufre exprimés en S0;

1550

Oxydes d'azote exprimés en NQO.

580 jusgu’au 1* janvier 2008
510 a partir du 1* janvier 2008

COMPOSES

Composés réduits du soufre exprimés en 8

H.S

HAP 0,1

COV (en équivalent carbone) 110

Cd, Hg, Tl ei composés 0,05 par métal et 0,1 pour Ia somme
As, Sg, Te et composés 1

Pb et composés 1

Sb, Cr, Co, Cu, Sn, Mn, Ni, V, Zn et 10

Pour Peau les valeurs limites pour le rejet en sortie de la station d'épuration actuelles sont les
suivantes (arrété préfectoral du 2 aodt 1990 modifié par I'arrété préfectoral du 30 décembre 1991 sauf
pour certains flux spécifiqgues qui sont imposés par F'arrété ministériel du 3 avril 2000):

Débit maxi journalier : 63800 m%j
Débit maxi instantané : 700 l/s
pH compris entre 5,5 et 8,5
Température inférieure 4 30°C

=
R e

4500 6,5 kgt de péte en
moyenne mensuelle
(AM2000)
1,5 koft de papier en
moyenne mensuelle
(AM2000}

DBOs 40

1360 2 kgft de pate

1,5 kgit de papier en
moyenne mensuelie
{AMZ000)

DCO 560

20000 27 kg/t de pate

6 kgt de papier en
moyenne mensuelle
{AM2000)

HCT 5

NTK 15 10

ACX

1 kg/t de pite

Pour le rejet des eaux pluviales de l'usine de fabrication de papier (Arréié préfectoral du 30 décembre

1991):

Métaux totaux 10

1.2.5.2 - Respect des modalités d’autosurveillance

Pour Fair

Les modalités d’autosurveillance sont précisées dans l'arrété préfectoral du 2 aolt 1990, arrété
ministériel du 3 avrit 2000 et arrété ministériel du 30 juillet 2003,
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masse.

Poussiéres En continu En continu En continu
50, En continu En contink!
NO, En continu En continu
H.S En continu En continu En coniind
0. En continu En continu En continu
[o18] En continu En continu En continu
‘lcov, HAP , Mesure
métaux périodique
annuetle
Dioxines et Mesure
furannes péricdique - tous
les deux ans
Chiore En continu
Dioxyde de En continu
chlore

Il est également demandé & I'exploitant de calculer les guantiiés journaliéres de polluants émis &
atmasphere.

NB : La surveillance du rejet de la chaudiére biomasse en SO, et NO est également réalisée en
continu.

Pour Peau

L'autosurveillance journalire des rejets aqueux porte sur MES, DCO, DBOs, NGL., P et AOX. Le
débit, la température et le pH sont mesurés en continu, La modification de la couleur, NHs, phosphate
orhto et NO; sont réalisés trois fois par mois.

1.2.5.3 - Sanctions adminisiratives prises a l'encontre de exploitant

La société M-REAL ALIZAY figure parmi la lisie des établissements prioritaires suivis par l'inspection
des installations classées compte-tenu des rejets imporiants dans le milieu naturel. Jusqu'en 2005 cet
établissement était également prioritaire pour le théme des risques compte tenu de son classement
SEVESO Seuil Haut.

Les sanctions administratives prises & I'encontre de la société M-REAL ALIZAY depuis 1995 sont
indiquées ci-dessous :
- Amété préfectoral du 30 novembre 2007 mettant en demeure M-REAL de respecter la valeur
limite en température du rejet en Seine et de mettre en rétention les cuves de liqueur noire ;

- Arrété préfectoral du 30 novembre 2007 mettant en demeure M-REAL ALIZAY de déposer un
dossier d’épandage sous 6 mois ;

- Arrété préfectoral du 28 aoiit 2006 mettant en demeure M-REAL ALIZAY de respecter les
valeurs limites en DCO, MES et DBOs applicables au rejet en Seine ;

- Arrété préfectoral du 28 aoiit 2006 mettant en demeure M-REAL ALIZAY de mettre en
conformité les rétentions des aires de déchargement et de mettre en place les procédures et
enregistrements relatifs aux équipements importants pour la sécurité ;

- Arrété préfectoral du 12 septembre 2005 metiant en demeure M-REAL ALIZAY de respecter
certaines dispositions relatives aux tours aéroréfrigérantes ;

- Arrété préfectoral du 27 juin 2005 mettant en demeure M-REAL ALIZAY de mettre en
conformité ses installations de protection contre la foudre ;

- Arrété préfectoral du 10 mars 2004 de consignation concernant Patelier bioxyde faisant suite a
Parrété préfectoral de mise en demeure du 11 juillet 2003 demandant a M-REAL ALIZAY de
remetire en état Fatelier ;

- Amrété préfectoral du 3 novembre 1995 mettant en demeure M-REAL ALIZAY de respecter
l'arrété relatif au stockage de dioxyde de soufre.
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1.2.6 - Dépenses et investissements réalisés en matiére de protection de
Penvironnement
En ce qui concerne l'air, les investissemenis ont concerné la réduction des émissions de poussiéres,

Famélioration de la surveillance des rejets, la réduction des rejets chiorés, l'amélioration du
fonctionnement de la tour aéroréfrigérante. Soit 367 kE.

En ce gui concerne l'eau, les investissements ont concerné la protection de la station d'épuration,
Pamélioration des rétentions, Foptimisation du contrdle et du suivi des effluents en amont et au niveau
de la station d'épuration, I'optimisation de la filiére boues, la surveillance et Pentretien des réseaux
d'égouts, le suivi et la réduction de la consommation en eay, et la réduction de la poliution en amont.
Soit 1536 k€ depuis 1996.

Les autres investissements pouvant avoir une relation directe avec une amélioration des impacts des
rejets sur I'environnement s'élévent a 1401 k€.

Les principaux investissemenis réalisés sont :

- (2004) - installation d'ur filtre d'eau épurée, afin d'économiser de I'eau au niveau de la station
d'épuration par réutilisation d'eau épurée (économie d'eau de 120 m¥h soit environ 3.000
m¥j).

- Changement de la turbine de la pompe en production pate (économie d'eau de 1,4 m® par
tonne de péte).

- (2003) - Mise en place d'une alimentation en condensats de la garde hydraulique de la
chaudiére BW qui a permis d’économiser 'eau.

- {2003) - Réduction de la consommation d’eau de la machine & papier par récupération d'eau.
- (2006} — Récupération des eaux de lavage sur le Chemiwasher (économie d'eau de 30 m¥h).

- {2008) — Récupération des eaux de déhordement du bac de stockage d’'eau & 40°C. (400.000
€)

- (2008) — Réchauffer FEDSR a 40°C qui alimente les bacs d'eau & 75°C grace aux filtrats de la
presse-laveuse — Economie d'énergie estimée a 43637 MWh/an (335.000 €)

- (2008) — Réchauffer 'eau déminéralisée par les filtrats E/P du blanchiment — Economie
d'énergie de 50417 MWh/an (390.000 €).

On peut rappeler également que la mise en place, en 1993 de la tour de refroidissement sur la
machine & papier a permis une économie d'eau de 250 m%h.

[.3 - EVOLUTION DES EFFETS DE L’ INSTALLATION SUR L’ENVIRONNEMENT

1.3.1 - Description de 'environnement

La société M-REAL ALIZAY se situe sur la commune d’Alizay, en rive droite de la Seine,

Le site est hordé :

- aunord par la D713, puis la voie ferrée Paris-Rouen puis une zone d'activités industrielies et
au-dela le bourg d’Alizay ;

- aTest par des terrains agricoles puis la voie ferrée puis la commune du Manoir ;
- ausud par la Seine et au-dela la riviére Eure et la commune des Damps;

- &louest par la société HERCULES AQUALON France, puis des terrains agricoles.

La superficie totale du site est de 100 ha. 1l est implanté en zone Ul du document d'urbanisme (zone
dédiée aux activités & caraciére commercial, artisanal et industrief).

Les plus proches habitations sont situées a environ 800 m.

L'accés au site se fait principalement par la route départementale D713.
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La Seine a un débit moyen annuel de 440 m¥s. La Seine présente actuellement un état écologique
mauvais des eaux superficielles : mauvais d'un point de vue physico-chimique, moyen concernant les
poissons et médiocre concernant les diatomées.

Actuellement, 'objectif de qualité de fa Seine eu niveau du site M-REAL est un objectif de classe 2
(médiocre}.

Compte tenu des objectifs fixés par la directive cadre sur I'eau, la Seine devra, en 2015, avoir un bon
potentiel écologique.

De plus, en 2005, la Seine a été classée zone sensible & Peutrophisation.

Le site est localisé en dehors des périmétres de protection des différents forages destinés a
alimentation en eau potable.
[.3.2 - Alimentationh en eau

le réseat d’eau potable est alimenté & partir du réseau d'eau de ville.
Le site dispose de 7 forages (de 40 m de profondeur dans la nappe de la craie) utilisés pour les
besoins industriels du site. Le débit prélevé dans la nappe et de 'ordre de 60.000 m?j. Ces eaux sont

utlisées soit sans traitement (eaux brutes), soit aprés décarbonatation sur résines (eaux
décarbonatées).

Les graphiques suivants présentent P'évolution des consommation d’eau potable et d'eau de forage.

oo ey
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i oo g o
;m / § 15000600
| —_— & 1o
= o
ARLO00
co0n 5000000
hi-- i1 1557 e 199 200 20m el 0 ool ¢
1 - - - Amia
L'augmentation de la consommation en eau Les consommations d'eau industrielies sont
potable est atiribuée & Faugmentation du étroitement liées aux évolutions de la
nombre de personnes sur le site lige & production de pate.

linstallation des coupeuses.

1.3.3 - Rejets aqueux
L'usine dispose de deux réseaux d'eau : 3
- Leréseau des eaux usées (sanitaires et industrielles) dirigé vers la station d'épuration ;
- Le réseau des eaux pluviales (uniqguement pour la partie fabrication de papier) dirigé
directement vers la Seine.
Le point de rejet de la station d’épuration se situe au PK 206.000 en rive droite de ia Seine.
L'Agence de 'Eau Seine Normandie a réalisé une simulation de Pimpact du rejet de Pétablissement
sur la Seine, au débit d’étiage. Les flux apportés par 'effluent de M-REAL ALIZAY sont :
- DCO:5%9%
- DBOs:1,9%
- MES:3,6%

Il PATE
BoaPARIER
——Ea: da lorags]

Conwommstion sry Industrlaile (1)
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- Phosphore : 1,5%

- Azote : 3,9%.
Des actions de recherche de substances dangereuses ont été menées en sortie de station
d’épuration. Sur les 87 substances recherchées, ont été mesurées :

- Plomb {10 pg/l) ;

- Chrome (20 ugf;

- Cuivre (60 pgfly ;

- Zinc (30 pg/;

- 4-+er-butylphénol (0,12 pgh);

- tributylphosphate (1,72 pgh);

- di(2-éthylhexyl)phtalate (67,3 pgfi).
Les graphiques suivants représentent 'évolution du débit de rejet, de la température et des teneurs
{en concentration et en flux} en DCO, DBOs, et MES en sottie de la station d'épuration. L'année 2001

a été marquée par de nombreux arréts de production, ce qui explique les niveaux bas relevés pour
Fensemble des indicateurs.
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reste dans les niveaux imposés, elle a &é marquée par plus de 60 jours de dépassement.
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En moyenne annuelle les valeurs limites sont bien respectées. Des dépassements sont néanmoins
constatés (en moyenne journaliére). L.e nombre maximal de jours de dépassement des valeurs limites

par an est de 9 {en 2002) pour la concentration et 17 (en 2002) pour le flux.
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En moyenne annuelle les valeurs limites sont bien respectées. Des dépassements sont néanmoins
constatés (en moyenne journaliére). Le nombre maximal de jours de dépassement des valeurs imites

par an est de 6 {en 2002) pour la concentration et 17 (en 2002} pour le flux.
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En moyenne annuelle les valeurs limites sont bien respectées. Des dépassements sont néanmoins
constatés (en moyenne journaliére). Le nombre maximal de jours de dépassement des valeurs limites

par an est de 19 {en 2002) pour la concentration et 27 (en 2002) pour e flux.

Parmi les incidents remarquables on peut noter :

20 mars 2001 : Suite & une remontée des eaux de Seine (crue importante), une remantée
d'eau dans le réseau du site entraine un relargage de boues de la station d'épuration, pendant
environ une semaine. Un clapet anti-retour a été installé.

Janvier 2005 : Relargage de boues biologiques

Année 2006 : Développement de bactéries filamenteuses entrainant plusieurs périodes de
relargage de boues de la station. Suite & Pintervention d'experts dont le centre technique du
papier, les dosages en nutriment ont été ajustés.
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1.3.4 - Rejets atmosphériques

Les principaux émissaires canalisés du site sont les suivants :

'Tm"irs deblanchiment  |50m Composés chiorés

Chaudiére STEIN 87m COs,, NOX, §0., H.S, poussiéres
Chaudiére biomasse 87 m CO.NO,, 50», H:S, poussiéres
Four & chaux 87m C0O; NQ, S0z, H.5, poussiéres
Atelier bioxyde 26m Dioxyde de chiore

Les rejets diffus sont principalement dus a la respiration des bacs de stockage, aux rejets ponctuels

lors des opérations d'approvisionnement ou de dépotage, ainsi qu'aux gaz d'échappement induits par
le trafic intere.

Le site est également & l'origine d'odeurs (fype mercaptans) provenant essentiellement de la cuisson
du bois.

L'évolution des rejets de la chaudiére STEIN est présentée ci-dessous. En moyenne annuelle les
valeurs limites sont respectées (en admettant que la valeur limite de la moyenne annuelle est
identique & la valeur limite des mesures instantanées). Des dépassements en concentration (en
moyenne journaliére) sont néanmoins observés (le maximum observé est de 70 jours de
dépassement en poussiéres en 2002 et 2004). Les autres paraméires ne font pas l'objet de
dépassement significatifs (moins de 10 jours).

soh
400
E
E 300 PoLSSEres
g
b= = <[imke concentration Poussidres 80
: e
g 200 — — o2
= L™
9
= = = =Limfle conceniration NOZ2 450 mpind
100
-.: .........................
T e S
[} T c = T — T T - T v
1935 19356 1857 1298 1989 2000 2001 2002 2003 2004 2005
Année

L'évolution des rejets de la chaudiére BIOMASSE est présentée ci-dessous. En moyenne annuelle les
valeurs limites sont respectées (en admetiant que la valeur limite de la moyenne annuelle est
identiqgue & la valeur limite des mesures instantanées). Des dépassements en conceniration (en
moyenne journaliére) sont néanmains observés {le maximum observé est de 16 jours de
dépassement en poussiéres en 2003 et 2004). Les autres parametres ne font pas Fobjet de
dépassements significatifs (meins de 10 jours).
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En ce qui concerne les rejets de substances toxiques pour la santé les évolutions sont indiquées dans
le tableau ci-dessous :

00

Cadmium mg/Nm® 0,021 0,003 0,0018
Dioxines ng/Nm?® <0,01 0,027
Plomb mg/Nm?® 0,166 (1,078 0,0505
Mercure mg/Nm? 0,002 0,004 0,0283

L’évolution des rejets du four a chaux est présentée ci-dessous. En moyenne annuelle les valeurs
limites sont respectées a I'exception de NOx. (en admettant que la valeur limite de la moyenne
annuelle est identique & la valeur limite des mesures instantanées) Des dépassements en
concentration (en moyenne journalidre) sont régulidrement observés. Les autres parameétres ne font
pas Pobjet de dépassemenis significatifs {moins de 10 jours).
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A noter également que depuis 2001, le dicxyde de carbone en provenance des fumées du four a
chaux est récupéré et utilisé pour fabriquer le PCC (précipité de carbonate de calcium) dans une
installation voisine exploitée par la société SMF. Le PCC fabriqué est ensuite transféré & M-REAL qui
I'utilise pour la fabrication du papier. Cette action a contribué & diminuer les rejets atmosphérigues en

CO..

En ce qui concerne les odeurs, différentes actions ont été mises en place, dont les principaux ocbjectifs
sont de trouver les liens qui pourraient exister entre le procédé et les odeurs, et de trouver des
maoyens pour agir 4 la source des odeurs. Cela s'est traduit par deux grands axes ;

.3.5 -

Des campagnes d'oifaction réguliéres, avec le démarrage en 2000 de I'opération « Dis-moi ce
gue tu sens » pilotée par Air Normand. Des nez internes et des riverains ont été formeés & ia

détection des odeurs spécifiques du site M-REAL.

Le captage de sources malodorantes au niveau du silo ENSO (silo d'étuvage des copeaux de
bois}, de l'évent du diffuseur (lavage de la pate), cuiviers de stockage, traitement des boues de

la station d'épuration au sulfate ferrique, modification de 'épaississeur.

Déchets

Certains déchets sont valorisés en interne (écorces (154845 1), incuits de cuisson (5513 1), ligueur

noire(668620 t), rebuts de pate et de papier). [données 2004]. Ce qui représente environ 90% des
déchets produits sur le site. ’

Les principaux autres déchets sont :

Boues de la station d'épuration, cendres, carbonates : valorisation agricole ;
Liqueur noire : incinération ;

Containers vides de produits chimiques ;

Boues vertes : incinération ;

Déchets non dangereux divers : CET classe 2.

L'évolution des tonnages par type de filiere est représentée ci-dessous. La valorisation interne reste la
filiére prédominanie {l s'agit essentiellement de la liqueur noire). L'évolution des quantités et du mode
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de traitement des déchets valorisés en externe est présentée ci-dessous. L'épandage® reste la filiere
prédominante. L'augmentation observée notamment en 2003 est due au dysfonctionnement du four a
chaux qui a impliqué une guantité de carbonates & épandre plis importante.

1.3.6 - Trafic

Les approvisionnements et expéditions du site se font par voie ferrée (12% - bois), voie routiére (82%
- bois, plaguettes de scierie, sciures, produits chimiques, papier) et voie fluviale (6% - fibres longues,
pate marchande).

Le flux de transport par bateau est en diminution alors que le flux de transport par route est en
augmentation. Notamment, le carbonate de calcium utilisé pour la fabrication du papier &tai
auparavant importé par bateau ; il est désormais fabriqué dans une unité spécifique voisine de la
société M-REAL ALIZAY (il s'agit de la société SMF).

1.3.7 - Bruit

Les derniéres mesures de niveau de bruit et calcul d’émergence ont té réalisés lors de la campagne
du 7 novembre 2005 en quatre point (cf. plan de localisation en annexe 3).

Point 1 50 dB(A) |51 dB(A)
Point 2 50 dB(A) 54 dB(A)
Point 3 55 dB(A) 54 dB(A)
Point 4 A4dB(A) 48 dB(A) 43 dB(A) 44 dB(A)

L’émergence calculée au point 4 est donc de 4dB(A) de jour et de 1dB(A) fa nuit.

1.3.8 - Utilisation de P'énergie

Du fait de Pélectricité produite par les turboalternateurs, la puissance électrique consommee par
l'usine est en auto-production pour 60%, le reste étant fourni par le réseau EDF.

1.3.8 - Effets sanitaires

A la demande de Pinspection des installations classées, une étude des effets sanitaires des
installations a été jointe au bilan de fonctionnement.
Les calculs de risques ont &té menés sur les polluants qui figurent dans le tableau ci-dessous ;

S0, 463 3,87.10" 7.8.10% 5 72.10%
NO, 2 4110° 136.10° 1.20.10°

3 Notons qu’actuellement la société M-REAL ALIZAY ne dispose pas d’arrété d’autorisation pour 1’épandage.
Le dossier a été déposé et est en cours d’instruction.
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ST

oV 2,50.10°
Poussiéres 9,05 4,96 1,50.10°
HCi 2.99.10°¢ 1,43.10*
Cl; 3,86.10°
CiQ, 3,65.10°%
Dioxines 5,89.10W
furannes
HE 1,64.157 4,75.10°
NH: 3,64.10* 1,70.102
H:.S 2.10¢ 1,4.10% 6,64.10°
Cd 5,33.10*
[ Hg 5,.33.10°
Ti 5,33.10*
AS 2,13.10*
Se 2,13.10*
Te 2,13.10%
Sh 3,29,10° 1,88.10° 1,33.10*
Cr 3,29.10° 1.88.107° 1,33.10*
Co 3,29.10°% 1,88.10° 1,33.10*
Cu . 3,29.10°% 1,88.10° 1,33.10*
Sn 3,29.10% 1,88.10° 1,33.10*
Mn 3,29,10° 1,88.10% 1,33.10*
Ni 3,29.10% 1,88.107 1,33.10*
Ph 3,29.10° 1,88.10% 1,33.10*
) 3,29,10° 1,88.107% 1,33.10*
In 3,29.10° 1,88.10% 1,33.10*
Fluoranthéne 1,27.10%

Le calcul de risques pour linhalation directe donne les résultats suivanis :

- la somme des indices de risques pour f'ensemble des substances est de Pordre de 4.10%,

principalement atiribuable au dioxyde de chiore.

- La somme des excés de risque individuels est de lordre de 2.10°%, principalement attribuables
au chrome.

les auires voies d'exposition (contact cutané, ingestion de végétaux, ingestion de sol, inhalation de
particules mises en suspension) ont également été étudiées pour V, Hg, Sh, Sn, Dioxines. Les indices
de risques calculés sont au maximum de 3.107

|.4 - COMPARAISON PAR RAPPORT AUX MEILLEURES TECHNIQUES DISPONIBLES

Pour les activités de la société M-REAL les meilleures techniques disponibles sont décrites dans les
documents de référence de la commission européenne qui soni le BREF relatif 2 la fabrication de péate
a papier et de papier et le BREF r/elatif aux installations de combustion.

Ces documents présentent les meilleures techniques (dispositifs techniques et organisationnels)
disponibles ainsi que les niveaux de rejets en certains polluants qui leur sont associés.

L'objet du présent chapitre est de comparer les performances des installations de l'usine M-REAL au
regard des niveaux d'émission figurant dans les deux BREF concernés.

Il sera également fait état des écarts concernant les technigues utilisées et des cofits nécessaires a la
mise en place de ces techniques.



1.4.1 - Consommation d’eau et rejets agueux

1.4.1.1 - En flux spécifique :

DCO kg/ADt 3839 767 7 088 276
DBO kg/ADEL 03-15 0,15 -0,25 492 373 127 048 499 930
MES kg/ADt 36-15 0,2-04 538 423 509 285 547 082
ADX kg/ADt 0,25 <0.005 70 806 71795
P total ka/ADt 0,01-0,03 0,003 - 0,01 11 382 11 570
N total lkgfADt 0,1--0,25 0,05-0,2 130 671 133 094
Effluenis meADE 30-50 13- 15 18 458 110 18 760 003
1 ADt correspond ;

- Pour la péte & une tonne de péte séchée 2 I'air correspondant & 30% de matiéres séches.

- Pour le papier & une tonne de papier 4 6% d'humidité.

Pour 2004 et 2005, les émissions dans 'eau se situent dans les fourcheties des niveaux d'émission
associées & l'utilisation des MTD pour les paramétres suivants : DCO, DBO, AOX. Pour MES, Pordre
de grandeur est respecté (iégérement dépassé en 2005). En revanche, les rejets de phosphore sont
nettement en dehors des fourchettes indiguées dans le BREF ; c'est le cas également du débit mais

dans une moeindre mesure,

1.4.1.2 - En concentration

mgft
DBEO mofi 10- 25 5-25 7 7
MES mgfl 20-30 20-30 27 28
AOX mg/l -
P total mg/l 02-05 <1
N total mg/l 2-5 <5 8

1.4.1.3 - En rendement

DCO %

DBO 0% 95 893
MES % - 97
AOX % 40 3 60%

P total Y%

N total %%




1.4.2 - Rejets atmosphériques
1.4.2.1 - Préambule

23

Le BREF industrie papetiére, pour ce qui concerne la fabrication de la péate kraft, donne des niveaux

d'émission pour des installations o0 les gaz malodorants sont incinérés dans la

chaudiére de

récupération. Or, sur le site d’Alizay, les gaz malodorants sont incinérés dans la chaudiére biomasse
ou en secours dans le four & chaux. Or Pincinération de ces gaz malodorants apporte en guantité non
négligeable des rejets de composés soufrés et de poussiéres notamment. En conséquence, les
comparaisons ne peuvent étre réalisées directement, notamment sur les parameires SO, et

poussiéres par exemple,

TSP Tkg/ADt  ]0.2-05 138541 |88379 1140447 |88 500
S0,  (en|kg/ADt [04-08 110833 39216 117359 |22 680
S0,)

NO.  (en|kg/ADt |i-15 A5 623|328 346 421342 328560
NO,)

SRT (en S5) |kg/ADt  |0.1-0.2 55 416 139 56179 . |229

Les flux spécifiques ne sont & prendre en compte que pour les rejets de la chaudiére de régénération

et le four & chaux.

1.4.2.3 - En conceniration

e : e SR RNl Feeki pliana sy S &

TSP mg/N 50 pour lalll pour la}57 pour potr
chaudiére de | chaudidre auxiliaire | chaudiére de | chaudiére de
régénération {avec | (2 bais) régénération régénération
scrubber)

100 — 150 pour ia 8 pour le four a9 pour le four &
chaudiére de chaux chaux
régénération {sans

scrubber) 42 pour la{56 pour Ia
30 — 50 pour le four & chaudiére auxiliaire | chaudiére

chaux auxiliaire

i0 - 30 pour la

chaudiére auxiliaire (&

bois) . )

SO, (en S50,) mg/Nm? 20 ~ 100 pour Iés 55 pour la{32" pour la
chaudigres de chaudiére de | chaudiére de
récupération avet régénération régénération

laveur
559 pour fa

chaudiére biomasse
mg/MJ de | <15 pour la chaudigre|[<15  pour  la]234pour Ia
combustible atdliaire (2 bais} chaudigre auxiliaire | chaudiére
consommé {8 bois) biomasse

434 pour A
chaudiére
biomasse
103 powr la
chaudiére
biomasse

* Résultat ne pouvant étre comparé aux niveaux d’émission du BREF dans la mesure ou la chaudiére auxiliaire

briile également les gaz malodorants, ce qui apporte des composés soufres.




NO, (en NO;) |mg/Nm? B0 - 120 powr la| ~ {162 powr fa|167 pour Ia
chaudiére de chaudiére de | chaudiére de
récupération régénération régénération
380 - 600 pour e four
4 chaux almenté au 568 pour le four a| 678 pour le four
gaz chaux a chaux

mg/MJ de|60 - 100 pour la| &0 —”100 pour '!a 69  pour fa| 74 ‘pour la
combustible chaudiére auxiliaire (&|chaudiére auxiliaire | chaudiére biomasse | chaudiére

. bois) (& bois) biomasse
consomme :

Au regard des informations de ce tableau, on constate que les niveaux d’émission indiqués dans le
BREF sont dépassés pour les paraméires suivants :

- Poussidres au rejet de la chaudiére biomasse (mais la comparaison n'est pas immédiate car le
BREF ne prévoit pas que les gaz malodorants scient brdlés dans la chaudiére biomasse) ;

- S0, au rejet de la chaudiére biomasse avec la méme réserve que précédemment ;
- NO, au rejet de la chaudiére de récupération et du four a chaux.

1.4.2.4 - Bilan pour I'ensemble du siie

TSP (kg) B1645- 175915  |141937 62 415 - 177 866 163720
50, (ka) 359 589 ~ 595 400 765 514 361817508004  |592020
NOXx (kg) 163 549 — 789 358 504 141 467989~ 795530 | 526 080
TRS (kg) 27 708 — 55 416 317 28089 56 179 580

Le bilan ci-dessus montre que les performances des installations M-REAL ALIZAY en ce qui concerne
les rejets de SO, sont en dehors des niveaux d'émission indiqués dans les BREF.

1.4.3 - Consommation énergétique

integree péte|14 4 20 21 12315 13
kraft blanchie et
papier fin non
couché

1.4.4 - Estimation des cofiits des techniques a mettre en place et avaniages

La liste (non exhaustive) des techniques & prendre en considération pour déterminer les MTD qui ne
sont pas mises en place sur le site M-REAL d'Alizay est rappelée dans le tableau ci-dessous ainsi que
le montant approximatif de l'investissement correspondant.




.‘fa Sl i 2
Délignification & I'oxygéne

ST

15.427.000 €

kappa* plus faible. Cependant I'indice kappa mesuré dans Finstallation
M-REAL carrespond déja & la valeur figurant dans le BREF. Cette
technigue n'apoorterait donc pas d'avantages notables.

-{ Capacités  tampons
liquides concentrés

pour

6.000.000 € pour trois
bacs tampens de 4.000
m® chacun.

Permet de collecter des fuites accidentelles de liqueur noire
concentrée  vers la station d'épuration qui générent des
dysfonctionnements impartants de [a station d'épuration.

Traitement  tertiaire des
effluents par précipitation
chirmigue

3.000.000 €
dinvestissernent  {y.c
bacs tampon,, dispositif
de mise en oceuvre des
produits chimigues, le
matériel de dosage,
'unité de précipitation et

Réduction des substances nutritives (en paricufier le phosphore) et
organigues.

Rendement de Fordre de 80% a 90% pour le phosphore, 30% & 60%
pour 'azote et 80% & 90% pour la DCO.,

Linconvénient de la technique est la production de boues difficiles &
déshydrater.

de floculation et e
clarificateur tertiaire)
50.000 €an en
fonctionnement
Installation de laveurs de gaz{8.000.000 €| Efficacité de plus de 80% pour le SO, la concentration au rejet serait
sur la chaudigre qui brife les | dinvestissement  (yv.c|de 10 & 50 mg/Nm®,
gaz malodorants (chaudiére j épurateur, pampes,
auxiliaire pour M-REAL) équipements
électrigues et
instrumentation)
600.000 Elan en
fonctionnement
Précipitation  électrostatique | 2.570.000€  pour  le | Rejet de poussi@res atteint 20 & 40 mg/Nm?,

pour réduire les poussiéres
dans la chaudiére & écorces

remplacement des ESP
(Electrofiltres)

83.000.000 € pour le

remplacement de la

chaudigre

(33.850.000€) et les

madifications & réaliser

at l'inseriion aux

installations existantes
Incinération des gaz 5.710.000 € 3&|Réduction des émissions de SO; de la chaudiére auxiliaire
malodorants dans la chaudiére [ 7.778.000 €

de récupération

|.5 - MIESURES ENVISAGEES EN CAS DE CESSATION D’ACTIVITE

L'usine n‘a pas prévu i ce jour l'arrét d'exploitation, en conséquence, ies travaux de remise en état du
site ne sont donc pas déterminés précisément. Néanmoins, I'exploitant indique que Fensemble des
installations sera démonté et le site nettoyé en fonction de 'usage futur du site qui n'a pas été défini.

Les déchets seront évacués vers des filieres d'éimination ou de valorisation.

Les produits non utilisés seront également évacués.

Les différentes cuves existantes seront vidangées et netioyées.

Le site dispose d'une cldture sur l'ensemble de sa périphérie Imitant les possibilités d'acces aux

installations.

“L'indice kappa est directement lié au taux de lignine résiduzlle. La mesure de cet indice est un moyen de suivi rapide et efficace des essais

de cuisson et de blanchiment,
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Il - MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS RELATIVES A L'ATELIER
BIOXYDE '

Par courrier en date du 3 mai 2006, la société M-REAL ALIZAY a transmis & monsieur le Préfet de
PEure une demande de modification de Parrété du 24 février 2005 autorisant I'exploitation d’un nouvel
atelier de production de dioxyde de chiore.

Chacun des points objet de la demande est repris ci-aprés avec les commentaires et avis de
I'nspeciion des installations classées.

Article 3.1.3:

Cet article prévoit la surveillance en continu du pH des efiluents de latelier afin de détecter un
écoulement accidentel vers la station d’épuration.

L'exploitant a finalement installé un conductivimétre en amont du cuvier de collecte des effluents,
jugeant cetie mesure pius adaptée.

= Linspection des installations classées considére que cette disposition permet d'atteindre I'objectif
fixé, en conséquence la prescription est remplacée (cf. article 8.3.1 du projet d'arrété).

Article 3.1.7 et 4.15 :

L es dimensions des rétentions des aires de déchargement des camions citernes de chiorate, acide
sulfurique, méthanol, bisulfite et bioxyde ne respectent pas les valeurs minimum figurant & latticle
3.1.7.

> Ce sujet avait été soulevé lors de la visite d'inspection du 7 octobre 2005, puis avait fait objet d'un
arrété préfectoral de mise en demeure du 28 ao(t 2006, considérant qu'en cas de fuite la station
d'épuration pourrait subir des perturbations. Compte-tenu des difficultés technigues pour aménager
des rétentions répondant aux régles de larticle 3.1.7, il a été accepté que les rétentions au niveau du
déchargement des véhicules soient reliées aux rétentions des cuves de stockage respectives par
Pintermédiaire d’hydroéjecteurs. En contrepartie, il est demandé & lexploitant de compléter Ia
procédure de dépotage pour ajouter la vérification systématique du bon fonctionnement de I'éjecteur &
chacun des dépotages. De plus, la commande du systéme devra &tre localisée dans un endroit
judicieusement choisi pour pouvoir étre déclenchée rapidement et en toute sécurité par les opérateurs
surveillant le dépotage (cf. article 7.6.8 du projet d'arrété).

Article 3.2.5: :

La hauteur de cheminée de latelier bioxyde est finalement de 26 métres et non de 37 métres.
L'exploitant a donc missionné 'INERIS pour évaluer fimpact de la modification sur les effets sanitaires
de linstallation. Dans son rapport du 8 mars 2005, 'INERIS conclut que Pindice de risque passe de
1,0.107a 1,8.107, ce qui reste acceptable.

= La hauteur de la cheminée est donc modifiée (cf. article 3.2.3 du projet d'arrété).

Article 3.2.7 :

Cet article prévoit Iarrét de linstaliation et sa mise en sécurité autormatigue lorsque la valeur de 2,5
ppm en dioxyde de chlore est dépassée en sortie de la cheminée. L'exploitant indigue quil ne
souhaite pas tout automatiser pour que les opérateurs puissent garder le contrdle de la situation.

= Afin de vérifier que les dispositions organisationnelles prévues par 'exploitant sont suffisantes, les

résultats de surveillance de linstallation seront transmis mensuellement & linspection des installations
classées. (cf. articles 8.3.2 et 9.2.7 du projet d'arrété).

Article 4.4.2.2 :

Cet article prévoit que la cuve de stockage de méthanol est équipée d'une couronne d'arrosage ala
mousse. Lexploitant a finalement opté pour un déversement de mousse dans la cuvette de rétention
par lintermédiaire de déversoir fixes.

= Ceite modification n'appelle pas d’chservation particuligre. La prescription est modifiée (cf. article
8.3.4.1.3.2 du projet d'arrété).
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il - DEMANDE D'AUGMENTATION DE LA CAPACITE DE
PRODUCTION DE L’ATELIER DE COUPE DE PAPIER

Par courrier en date du 26 juillet 2007, la société M-REAL ALIZAY a sollicité de monsieur le Préfet de
PEure lautorisation d’augmenter la capacité de production de son atelier de coupe de papier. Ceci se
traduit par lmplantation d’'une froisiéme coupeuse dans P'atelier existant. La capacité actuelle est de
700 tonnes par jour et sera poriée, aprés ajout de la troisiéme coupeuse a 900 tonnes/j.

L'arrété préfectoral du 19 février 1998 autorise I'activité de transformation de papier a hauteur de 750
tonnes/].

En lien avec ce projet deux postes de charge supplémentaires (2 x 1,2 kW) seront installés.

5 emplois seront créés.

En terme dimpact, ce projet générera une légére consommation d'eau liée & l'augmentation de
personnel. La consommation en eau blanches du pulpeur augmentera légérement du fait de
augmentation de la production de rognures et défauts de feuilles. Néanmoins, cefte augmentation
sera sans impact étant donné gue les eaux blanches circulent en circuit fermé.

lLes rejets atmosphériques comprennent essentiellement les poussiéres résiduelles en provenance du
disposiiif de filiration de l'air provenant des coupeuses. L'air empoussiéré fraverse des poches
filtrantes avant rejet & [l'atmosphére. Linstallation de dépoussiérage est concue pour que la
concentration au rejet soit inférieure a4 40 mg/ Nm>.

Ce projet générera une augmentation de irafic de I'ordre de 10%.
Les modifications apportées a larrété préfectoral concernent danc

- les volumes d'activité précisés pour la rubrique 2445 (article 1.2.1},
- les rejets atmosphériques (articles 3.2.2, 3.2.3 e1 3.2.4.1).
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IV - PRISE EN COMPTE DU RISQUE D'INONDATION

Par arrété préfectoral du 24 mai 2006, il a &té demandé a la société M-REAL ALIZAY de compléter
son é&tude des dangers pour prendre en compte le risque dinondation.

L'étude a été remise fe 30 mars 2007.

Cette étude montre que le risque dinondation est ié au débordement de la Seine en cas de crue. Ce
risque est également augmenté a cause de linfluence de la marée qui est constaté jusqu'au barrage
de Poses.

L'exploitant a fait appel & un bureau d'étude pour modéliser les hauteurs d'eau qui seraient atteintes
en prenant comme référence la crue de 1910. En effet, depuis cette date, il faut noter que le barrage
de Martot & été supprimé en 1938, modifiant de ce fait 'écoulement de ia crue.

Les résultats de cette modélisation montrent que le niveau de la crue s'établirait & 8,69 m NGF (et non
8,95 m qui prenait en compte le barrage de Martot). Le débit de la Seine serait alars voisin de 2500
m?s. L.a durée de submersion s'étalerait sur plusieurs jours.

L'étude met également en évidence gue !a vitesse de montée des eaux est lente (sur plusieurs jours),
ce qui permet de metire en ceuvre des disposions de mise en sécurité ou de protection.

L'&tude fait ressortir gue le site M-REAL serait dans son ensemble affecté par une montée des eaux.
Toutes les unités du site de pate seraient touchées, en particulier le réseau des égouts el les
installations électriques. Les zones de stockage des produits chimigues ne seraient pas touchées car
le niveau supérieur des murets de rétentions est supérieur au niveau de la crue.

Les produits interm édiaires sont stockés dans des bacs et ne seraient donc pas touchés a 'excepiion
de deux « piscines » de liqueur noire et liqueur verte.

Le réseau des égouts enterrés ne pourrait plus s'écouler, compte tenu du clapet anti-retour instalié sur
la canalisation de rejet en Seine.

Le risque dinondation est pris en compte par la société M-REAL de la maniére suivante :
~ survelllance automatique du niveau de la Seine,
— 1= seuil d'alerte & 7,18 m NGF,
—~ 2t geuil & 7,59 m NGF, mise en ceuvre de la procédure d'arrét habiiuelle du site (arrét en
sSécurité)
— 3&me seuil & 8,09 mNGF, déclenchant I'évacuation du site.

Les dispositions relatives 2 la prise en compte du risgue dinondation figurent & f'article 7.3.6 du projet
d'arrété joint en annexe,
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V- DEMANDE DAUTORISATION EN VUE DE CREER UN
STOCKAGE DE PATE SOUS AUVENT

Par courrier en date du 3 juillet 2008, la société M-REAL a sollicité de M. le Préfet de [Eure
Fautorisation d'exploiter un nouveau auvent de 2000 m? destiné au stockage de péie marchande
désencrée & 50% d'humidité.

Ce batiment alimentera une unité de trituration située dans le batiment voisin.

Compte tenu de son fort taux d'humidité la pate a papier désencrée & 50% ne présente pas de
dangers paniculiers.

En conséquence, ce projet n‘appelle pas d'observations particuliéres.
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VI - REACTUALISATION ET MODIFICATIONS DES PRESCRIPTIONS
DU SITE M-REAL ALIZAY

V1.1 - SITUATION ADMINISTRATIVE

Dans son bilan de fonctionnement, Pexploitant a indiqué que les perspectives d'évolution des
productions sont de 320.000 tonnes de pate & papier (alors gu'actuellement l'arrété autorise 300.000
tonnes par an) et 350.000 tonnes de papier (alors gu'actuellement farrété autorise 430.000
fonnesfan}.

Compte tenu des informations figurant dans le BREF Industie papetiére, les principales
préoccupations pour une usine de papier et de pate kraft concerment T'utilisation d'eau, le rejet des
effluents liquides (DCO, DBO, MES, N, P, AOX), la consommation d'énergie (vapeur et électricité), les
déchets solides tels que les boues ef cendres, les émissions dans I'atmosphére provenant de la
génération d'énergie (SO, NOy, CO,, poussiéres), le bruit, la pollution thermique et les odeurs.

V1.2 - REJETS AQUEUX

VI.2.1.1 - Paraméatres « classiques » : pglluants visés dans le BREF

Les valeurs limites ont été fixées en prenant en compte les niveaux d'émission associés aux
meilleures technigues disponibles ainsi que les performances des installations actuelles.

La méthode utilisée s'appuie sur la circulaire du ministére en charge de l'environnement du 16 mai
2007. En application de cette méthode la production annuelle autorisée de référence est de 300 000 t/
an de pate et 430 000 t/an de papier. En effet, ces productions maximales figuraient respectivement
dans r'arrété préfectoral du 2 ao(t 1990 pour la pate et du 30 décembre 1991 pour le papier.

Les productions annuelles projetées sont de :
-320.000 tonnes de pate (écart de 6% par rapport  la production annuelle autorisée de référence)
-350.000 tonnes de papier (écart de 17 % par rapport & la production annuelle autorisée de

référence).

Le tableau de [a page suivanie rappeile :
- les valeurs limites actuellement en vigueur figurant dans les arrétés préfectoraux ;

-Je fiux calculé sur la base de la valeur haute des niveaux d'émission indiqués dans le BREF en flux
spécifique (kgftonnes) et des productions annuelles projetées ;

Jdes calculs de flux annuel, flux mensuel et flux journatiers conformément aux formules indiquées
dans la circulaire du 16 mai 2007. |l faut rappeler que cette circulaire prévoit que si le calcul du flux
massique annuel autorisable donne un résultat supérieur & flux actuellement autorisé, c'est la valeur
du flux actuellement autorisé gui doit &re conservée ;

Jdes niveaux d'émission associés aux meilleures techniques disponibles en terme de concentration
indiqués dans le BREF;

-les performances actuelles de la station d'épuration en terme de concentraiion des effluents aprés
traitement. '

Les propositions de nouvelles valeurs limites sont fixées comme suit :
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-pour le débit maximum annuel des effluents ; application de la valeur haute des niveaux d'émission
du BREF aux productions annuelles projetées. Le méme calcul appliqué aux productions de
référence donne un résultat équivalent & 1%.

-pour le débit maximum journalier des effluents : maintien de la valeur limite actuellement fixée dans
l'arréié préfectoral qui correspond 3 environ 1,2 x débit annuel/365,

-pour la concentration moyenne annuelle en DCO, DBO: et MES : prise en compte des performances

actuelles de la station d’épuration en moyenne annuelle et des niveaux d'émission indiqués dans le
BREF. (Dans cette proposition, il est tenu compte du fait gue les installations de production ne
fonctionnent actuellement pas & plein régime, les productions autorisées de pates et de papier étant
rarement atteintes). Pour 'azote et le phosphore, des valeurs un peu supérieures aux niveaux
d'émission sont proposées. En effet, ces paramétres sont dus 3 I'ajout de nutriments permettant le
bon fonctionnement du iraitement biclogique. Des valeurs inférieures risqueraient de provoguer le
développement de bactéries filamenteuses gui conduirait & un rendement d'épuration inférieur (cf. les
anomalies de foncticnnement ayant entrainé de fréguents dépassements en 2006 );

-pour te flux annuel de DCO, DBOs et MES : calcul du flux & partir de la concentration moyenne
annuelle et du débit annuel. Cette valeur est ensuite comparée aux résultats des calculs obtenus en
appliquant la circulaire ainsi que e calcul de flux sur la base du BREF et les flux annuels autorisés : la
valeur la plus faible est retenue. Ce résultat est ensuite comparé aux flux annuels déclarés afin
d'identifier des problémes particuliers.

-pour le flux mensuel de DCQ et DBOs : il correspond & 1/12 du flux annuel,
-pour le flux mensuel de MES : il correspond & 1,3 x 1/12 du flux annuel.

-pour le flux journalier de DCO et DBO; : le calcul correspond & 1,2 x le flux mensuel /31. Cette valeur
est ensuite comparée a la valeur actuelle qui est maintenue si elle est inférieure au résultat du calcul.

-pour le flux journalier de MES : |e calcul correspond & 2 x le flux journalier.

-la_concenfration_movenne jourmnaliére en DCO DBOs et MES est déduite des valeurs du flux
journalier et du débit journalier, aprés avoir arrondi le résuliat afin que la valeur indiguée ait un sens
en terme d'incertitude sur le dernier chiffre significatif.

-pour la_concentration annuelle en AOX: & partir du flux annuel calculé en prenant les niveaux
d'émission du BREF et du débit annuel. Cette valeur est ensuite comparée aux résuliats des
analyses effectuées dans le cadre des contrdles inopinés,

-pour les calculs de flux et de concentration journaliére la méme méthode que pour les paramétres
précédents est adoptée ;

-pour la concentration moyenne annuelle en phosphore : & partir du flux annuel calculé en prenant les

niveaux d'émission du BREF et du débit annuel.
-les flux mensuels et journaliers en phosphore sont déduits du fiux annuel comme précédemment,

-la_concentration moyenne journaliére est fixée pour laisser un peu de souplesse & 'exploitant dans
sa gestion quotidienne de la station d'épuration ;

-pour le flux annuel en azote : prise en compte de la valeur haute de la fourcheite du BREF ;

-la concentration movenne annuelle est déduiie du flux annuel et du débit annuel ;
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-les flux mensuels et journaliers en phosphore sont déduits du flux annue! comme précédemment.

-la_concentration movenne journalidre est fixée pour laisser un peu de souplesse a Fexploitant dans
sa gestion quotidienne de la station d'épuration ;

Au regard de toutes ces valeurs, la principale difficuité repose sur le parameétre phosphore que
Fexploitant ne respecte pas aciueliement en moyenne annuelle et trés difficilement en moyenne
journaliére. il en est de méme des flux. Il est donc proposé d’accorder un délai de trois ans a
pexploitant afin qu'il puisse rechercher la solution & metire en place (optimisation de lajout d'acide
phosphorique etfou mise en place d'un traitement tertiaire permettant de trafter notamment le
phosphore).

Compte tenu de [importance du rejet en DCO, il est également proposé dimposer un rendement
‘d'épuration sur ce paramétre. Compte ienu des rendements indigués dans le BREF et des
performances de la station d'épuration il est proposé de retenir un rendement de 80%.
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V1.2.1.2 - Autres parameétres non visés dans le BREF

Larrété ministériel du 3 avril 2000 relatif A Findustrie papetiére précise, en son article 12 paragraphe
1.2 2° Ia liste des paramétres pour lesquels une valeur limite est a respecter en fonction des flux émis.
Il faut souligner que cet article n'est pas applicable aux installations existantes. Néanmoins, i est
proposé de se servir de ce texte pour établir la liste des paramétres devant étre réglementés.

Il est proposé de ne pas fixer de valeurs pour les hydrocarbures et lindice phénol dans la mesure ol
les rejets de Finstallation sont extrémement faibles en concentration. Le suivi de ces deux paramétres
ne semble pas &ire pertinent dans ce cas.

La société M-REAL a participé & I'action naiionale de recherche des substances dangereuses. Deux
campagnes de prélévement ont &té réalisées.

l.a premiére, réalisée en juin 2004 a révélé la présence de deux substances prioritaires (Plomb et ses
composés et Di(2-éthylhexylphtalate) dont les rejets doivent &tre progressivernent réduits.

La deuxiéme réalfisée en avril 2007 a révélé la présence d'une substance dangereuse prioritaire
{Cadmium et ses composés) dont le rejet doit &tre supprimé d'ici 2020 et de 4 substances prioritaires
(Nickel et ses composés, Plomb et ses composés, chloroforme, Di(2-éthylhexyl)phtalate) dont les
rejets doivent &tre progressivement réduits. A noter que I'analyse de l'eau prélevée en amont a révelé
la présence d'une substance de la liste 1 (tétrachloroéthyléne) et d'une substance prioritaire
(Atrazine)dont les rejets doivent étre progressivement réduits.

Cette action sera poursuivie en 2009 par la surveillance, dans le rejet, de certaines substances dont la
liste aura préalablement été définie au niveau national par secteur d'activité. Les modalités de la
poursuite de cette action seront définies par circulaire du ministére en charge de I'environnement.

Les valeurs limites de rejet de ces substances seront ensuite définies ainsi qu'un programme de
réduction ou de suppression des émissions

Nous proposons donc, & ce stade, de ne pas fixer de valeurs limites ni de modalités de surveillance
des effluents et du milieu et d’attendre les instructions qui seront données au niveau national dans le
cadre de la poursuite de l'action RSDE.

VI1.2.1.3 - Valeur limite des effluents des installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un
flux d'air

L'arrété minisiériel du 13 décembre 2004 réglemente les installations de refroidissement par
dispersion d’eau dans un flux d'air soumises a autorisation.

Le site M-REAL comporte deux groupes de tours aéroréfrigérantes devant répondre aux dispositions
de cet arréié : I'un cité usine de péate, 'autre coté usine de papier.

L’article 16 de cet arrété ministériel prévoit les valeurs limites & respecter pour les effluents de ces
installations avant rejet au milieu nature!.

Dans la mesure ol ces effluents sont mélangés aux autres effluents de 'usine avant de rejoindre la
station d'épuration, il n'est pas proposé de suivi spécifique des paramétres DCO, DBEOs, MEST et
AOX. Nous proposons toutefois que les paramétres chrome hexavalent, cyanures, fributylétain,
métaux et biocides fassent 'objet d'une surveillance avant leur rejet dans le réseau de l'usine. En effet
ces polluants sont spécifiques de linstallation de refroidissement et pourraient ne plus &tre détectés
aprés « dilution » dans le réseau de ['usine.

Les valeurs limites proposées sont celles de I'arrété ministériel & savoir :
-chrome hexavalent, cyanures et tributylétain : inférieur au seuil de détection ;

-métaux totaux : 15 mg/l si le flux dépasse 100 g/}

V1.2.1.4 - Surveillance des émissions
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En application de I'arrété ministériel du 3 avril 2000, Fautosurveillance des rejeis au milieu naturel
portera sur les paraméires faisant 'objet de valeurs limites. Les modalités de cette surveillance sont
précisées dans le projet d'arrété ci-joint.

Nous proposons également d'imposer & Fexploitant 1a surveillance de certains de ses rejets internes
avant traitement de fagon & pouvoir estimer les flux spécifiques liés a la fabrication de pate et ala
fabrication de papier. Ainsi, Fexploitant pourra comparer les moyennes annuelles obtenues aux
niveaux d'émission associés aux meilleures techniques disponibles figurant dans le BREF.

V1.2.1.5 - Surveillance du milieu

En application de l'article 16-2 de l'arrété ministériel du 3 avril 2000, il est proposé dimposer &
I'exploitant une surveillance des eaux de surface. Les modalités de cette surveillance sont indiquées a
article 9.2.4.1.

V1.3 - REJETS ATMOSPHERIQUES

L'étude du bilan de fonctionnement a montré que les installations de la société M-REAL ALIZAY ne
sont pas suffisamment performantes en terme de rejets de SO principalement. En conséguence les
valeurs limites proposées sont définies avant mise en place d'un systtme de fraitement
complémentaire (laveur de gaz sur la chaudidre biomasse par exemple) et aprés mise en place du
systéme. Le systéme de traitement compiémentaire devra &tre mis en place avant le 31 décembre
2012 (Cest le délai qui est prévu dans le projet d’arrété ministériel relatif aux installations de
combustion).

Les valeurs limites ont &té fixées en prenant en compte les niveaux d'émission associés aux
meilfeures techniques disponiblespour les paramétres poussigres, SOz, NOy et HzS.

En ce qui concerne les valeurs d’émission relatives aux métaux, les valeurs limites en flux s'appuient
sur les hypoth@ses de flux prises en compte dans évaluation des effets sanitaires.

l.a société M-REAL ALIZAY est concernée par la circulaire du ministére de l'écologie et du
développement durable du 13 juillet 2004 relative & la stratégie de maltrise et de réduction des
émissions atmosphériques toxiques pour la santé pour ses rejets de plomb, cadmium, dioxines et
mercure.

Les objectifs de cette stratégie sont les suivants :
- Améliorer la connaissance et la mafirise des émissions ;
- Réaliser & 'échéance de 2010 des actions de réduction ;

- Metire en ceuvre un programme de surveillance dans 'environnement.

Compte tenu des faibles valeurs mesurées sur les émissaires de M-REAL, une surveillance de ces
paramétres est suffisante. B

La modification des valeurs limites a pour objectif metire en conformité 'arrété préfectoral au regard
de la directive IPPC et en particulier de vérifier que les émissions sont cohérentes avec les niveaux
d'émission associés aux meilleures techniques disponibles définis dans les documents de référence
(BREF).

Les valeurs limites figurant dans le projet d'arrété ont été fixéescomme suif, en se basant sur une
production annuelle projetée de 320.000 tonnes de pate et 350.000 tonnes de papier :

Il est donc proposé de déterminer les flux annuels maximaux autorisables a partir des valeurs fournies
en flux spécifiques dans le BREF Papeteries (Pour la chaudiére de récupération et le four & chaux) et
en concentration dans le BREF Installation de combustion (pour la chaudiére a écorces), pour une
production de 320.000 t/an de pate et un débit de 185.000 m*h de fumées de la chaudiére & écorces.
Afin d’étre homogeéne, les données du BREF papetier relatives aux niveaux d'émission de SO.
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exprimés en kgS/ADt ont été converties en kgSO./t qui est I'unité retenue dans la réglementation
francaise.

BREF Industrie Papetiére 0,5 kg/ADt 1,5 kg/ADt 0.2 kg/ADt
BREF Instailation de | 30 mg/Nm® 200 mg/Nm? 300 mg/Nny®

combustion { en référence au

projet d'AM)

Flux annuel 210 tonnesfan 580 tonnes/an 970 tonnesfan fi4 tonneslan

Les valeurs limites proposées sont fixées en tenant compte du projet de modification de Farrété
ministériel relatif aux grandes installations de combustion pour la chaudiére BW. Pour la chaudiére de
régénération et le four A chauy, les niveaux d’émission en conceniration donnés dans le BREF ainsi
que les données actuelles d'autosurveillance ont été utilisées. En dehors de ia concentration en NOx
du four & chauy, toutes les valeurs limites sont inférieures ou égales aux valeurs actuellement en
vigueur.

Concernant le four & chaux, la valeur limite actuellement en vigueur est rarement respectée. La valeur
proposée est supérieure en concentration mais la valeur de flux annuel autorisée reste la valeur
indiquée ci-dessus. Les ordres de grandeurs des émissions montrent que cette modification n'est pas
majeure. Toutefois, il est guand méme demandé & I'exploitant de poursuivre ces recherches en vue
d'atteindre le niveau d'émission indiqué dans le BREF.

Compte tenu des investissements qui seront a réaliser sur la chaudiére BW, le projet d'arrété prévoit
que les valeurs seront applicables au 1% janvier 2013 conformément au projet d'arrété ministeriel
relatif aux grandes installations de combustion.

Les valeurs relatives & la chaudiére de récupération et au four & chaux seront applicables dés la
natification de I'arréié,

Les valeurs de flux journaliers sont calculées & partir des concentrations journaliéres et des débit$
maximum autorisés.

Les valeurs de flux annuels ne doivent pas dépasser les valeurs indiquées dans le tableau ci-dessus.

V1.3.1.1 - Pour la chaudiére de régénération :

Le débit maximal des fumées de la chaudiére de régénération est de 250.000 Nm®h pour une
production de vapeur de 200 t/h.

S i s : 2 Z 13 £ R R
Valeur limite . la plus | 80 mg/Nm 500 rmg/Mm 450 mg/Nm®
confraignante actuellemeni en
vigueur ©
Les valeurs indiquées dans le|100 & 150 mg/Nm? en|20 2 100 mg/Nm® en |80 & 120 mg/Nm?|--
BREF moyenne journalidte | moyenne journaliére | en maoyenne
(sans laveur) (avec taveur) journaliére
environ 15 mg/Nm?®
avec scrubber
Proposition de nouvelles] 80 mg/Nm? 250 mg/Nm? 350 mg/Nm® 5 mg/Nrr?
valeurs limites En concentration
moyenne journaliére

¢ La valeur la plus contraignante est celle de arrété préfectoral du 2 aofit 1990 (les valeurs limites figurant
dans Parrété ministériel papetier du 3 avril 2000 n’étant pas applicables aux installations existantes)




V1.3.1.2 - Pour le four & chaux

Le déhit maxima! des fumées du four a chaux est d
250 t/h. :
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e 25.000 Nm3h pour une production de chaux de

Valeur limite Ia plus | 8¢ mg/Nm? 540 mg/Nm® 50 mg/Nm?®
confraignante aciuellemeni en
vigueur’
Les valeurs indiquées dans le|30 & 50 mg/Nm® enj- 380 a 600 mo/Nm?|{-—
BREF moyenne journaliére en mayer:he
journaliére
Proposition de nouvelles| 80 mg/Nm? 100 mg/ Nm® 800 mg/Nm® 5 mg/Nm®
valeurs limites pour le four &
chaux fonctionnant sans briler
les gaz 'malodorants En
moyenne fournaliére

V1.32.1.3 - Pour la chaudiére biomasse

Le débit maximal des fumées de la chaudiére biomasse est de 185.000 Nm*h pour une production de

vapeur de 200 t/h.
Paramétre Poussieres | Oxydes de | NOy H.S co

totales soufre {exprimés

en 50,)

Valeur limite la plus | 80 mg/Nm® 1700 mg/Nm?® §00 mg/Nm® 8 mg/Nm® 300 mg/Nm® (&
contraignante actuellement en partir  du 1%
| vigueur ianvier 2008)
Les valeurs indiquées dans [e|10 & 30 150 a 300 --
BREF mg/Nm®  en mg/Nm® en

moyenne moyenne

anmnuelle annuelle
Proposition de nouvelles |80 mg/Nm® 1700 mg/Nm® 600 mg/Nm?* 5 mg/Nm® 300 mg/Nm?®
valeurs limites jusguiau
31/12/2012, en concentration
moyenne journaliére
Proposition de nouvelles | 30 mg/Nm® 200 mg/Nm® 300 mg/Nm*® 5 mg/Nm® 300 mg/Nm®
valeurs limites & compter du 1%
janvier 2013 ,en concentration
moyenne journaliére

V1.3.1.4 - Pour I'unité blanchiment

Parameétre

Chlore et dioxyde de chiore {exprimé en HCI)

Valeur limite la plus contraignante actuellement en vigueur

5 mg/Nm?®

Les valeurs indiguées dans le BREF

0,08 kg de chlore actif par tonne de péte blanchie en mayenne
annuelle (effluent du blanchiment + atelier bioxyde)

Proposition_de nouvelles valeurs [imites en concentration

5 mg/Nm?

V1.32.1.5 - Pour Faielier bioxyde

Paraméire

Chilore et dioxyde de chlare (exprimé en HCI)

Valeur limite ia plus contraignante aciuellement en vigueur

2.8 mo/Nm?

t.es valeurs indiquées dans le BREF

0,08 kg de chlore actif par tonne de péte blanchie en moyenne
annuelle {effluent du blanchiment + atelier hioxyde}

Proposition de nouvelles valeurs limites en concentration

2,8 mgfNm®

7 La valeur la'plus contraignante est celle de 1"arréié préfectoral du 2 aofit 1990 (les valeurs limites figurant

dans I"arréts ministériel papetier du 3 avril 2000 n’étant p

as applicables aux installations existantes)
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V1.3.1.6 - Surveillance des émissions

Les dispositions retenues pour assurer I'autosurveillance des rejets sont indiquées au chapitre 9 du
présent arrété.

V1.3.1.7 - Surveillance du milieu

En application de larticle 16-1 de l'arréié ministériel du 3 avril 2000, it est proposé dimposer &
Fexploitant une surveillance de la qualité de I'air. Les modalités de cette surveilfance sont indiguées a
lariicle 9.2.4.2




39

VI - SOURCES RADIOACTIVES

Par courrier en date du 8 janvier 2007, la société M-REAL ALIZAY a sollicité de M. le Préfet de I'Eure
F'autorisation de pouvoir bénéficier du droit d'antériorité pour Futilisation de sources radioactives sur
son site.

Par arrété préfectoral du 16 février 2006, la société M-REAL ALIZAY a été autorisée a détenir et
utiliser des sources radioactives. Cette activité relevait alors du régime de la déclaration au titre de la
rubrique 1720-1-b de la nomenclature des installations classées, I'activité totale équivalente étant de
5113,2 MBq.

Le décret n°2006-1454 du 24 novembre 2006 a modifié la nomenclature des installations classées. De
ce fait, les installations de la société M-REAL ALIZAY relévent désormais de la rubrigue 1715 sous le
régime de l'autorisation. :

les prescriptions de 'arrété ci-joint en tiennent compte.
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VIl - CONCLUSION

Concernant la réactualisation des prescriptions techniques des arrétés préfectoraux réglementant ie
site d'Alizay de Ia société M-REAL, suite & la remise du bilan de fonctionnement décennal, le projet
d'arrété préfectoral :

procéde a la remise & niveau des seuils de rejels des effluents liquides et atmosphériques
compte tenu des niveaux de rejets actuels et des performances des fechnigues actuellement

disponibles

renforce l'auto-surveillance des rejets (aqueux, atmosphériques...) ef la surveillance du milieu

impose des prescriptions complémentaires relatives & la prévention de la légionellose et au

sources radicactives.

De plus, afin d'améfiorer la lisibilité des prescriptions applicables aux différentes instaliations du site
qui a fait objet de nombreux arrétés préfectoraux depuis 1989, ces exigences ont été regroupées en
un unique arrété organisé autour de dispositions applicables a 'ensemble des activités du site et de
dispositions particuliéres a ceriaines activités.

Conformément aux articles R.512-25 et R.512-31 du code de I'envrionnement, le présent rapport doit
8tre soumis & l'avis du CODERST.

Repacteur : VERIFICATEUR & AFPROBATEUR :
L'inspecteur des installations classées Linspecteur des Adopté et transmis le {7 fo3 13
installations classées, a monsieur le préfet de 'Eure
Pour le directeur et par délégation
/
: L'adjoint au chef
du service réglonsal
( \}5 (M ¢s Yenvironnement industrisd,
Nathalie VISTE WemaHnR
Le 26 janvier 2009 Le /ﬂ' /gWWW 003

Liste des annexes :
1. Plan de localisation
2. Plan des installations
3. Localisation des points de mesure de niveau de bruit
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Liberté « Egalité « Fraternité
_REPUBLIGUE FRANCAISE

iof

PREFECTURE DE L’EURE

Arrété n° D3-B4-09- autorisant la société M-REAL ALIZAY i exploiter
des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement sur la
commune de ALIZAY

Le préfet de I'Eure
Chevalier de Ia Légion d’Honnenr
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU

le code de environnement et notamment son titre 1% du livre V,
la nomenclature des installations classées

les actes antérieurement délivrés aux sociétés ALICEL et ALIPAP (devenues MODOPAPER puis M-REAL
ALIZAY) pour P’établissement exploité sur le territoire de la commune d°Alizay

le bilan de fonctionnement remis en application de Parrété ministériel du 29 juin 2004 ;

la demande d’augmentation de la capacité de production de I’atelier de coupe de papier présentée le 26 juillet
2007 ;

le dossier déposé & Iappui de sa demande ;
1a demande de modification de I’arrété préfectoral du 24 février 2005 présentée le 3 mai 2006 ;
le rapport et les propositions en date du 10 décembre 2008 de I’inspection des installations classées

I’avis en date du... du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques au
cours duquel le demandeur a été entendu (a eu la possibilité d’étre entendu)

le projet d’arrété porté le... & la connaissance du demandeur

les observations présentées par le demandeur sur ce projet par ............. endatedu...........

Considérant qu’en application des dispositions de Particle 1.512-1 du code de I’environnement, I’autorisation ne
peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie I’ arrété
préfectoral ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le présent arrété
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de I’installation pour les intéréts mentionnés & Iarticle L511-1
du code de environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité
publique et pour la protection de la nature et de ’environnement ;

Considérant que les valeurs limites fixées dans le présent arrété s’appuient sur les niveaux d’émission des
meilleures techniques disponibles dans Ie secteur papetier et des grandes installations de combustion ;

Considérant que le classement du bassin de la Seine en zone sensible & I"eutrophisation nécessite de fixer des
valeurs adaptées en terme de rejet en azote global et en phosphore total ;

Considérant qu’au tegard des flux de polluants autorisés, une surveillance de la qualité des eaux de surface, du
milieu aquatique et de 1a qualité de I’air est nécessaire ;

Considérant que les dispositions prises ou envisagées sont notamment de nature 2 pallier les risques et les puisances
en matiére de :




LA

e

.

- pollution des eaux : moyens de traitement et de surveillance des effluents, fixation de valeurs limites de rejet des
effluents du site...,

- pollution de I’air : moyens de traitement et de surveillance des effluents, fixation de valeurs limites au niveau de
chaque rejet canalisé de 1’établissement ainsi que d’une valeur limite de rejet des émissions diffuses,

- bruit : fixation des valeurs limites de niveaux et d’émergences sonores,

- de dangers : politique de prévention des accidents majeurs, dispositifs appropriés de prévention contre I’incendie
et Pexplosion (présence de murs coupe-fen, systéme de détection incendie dans les zones & risques, désenfumage,
poteanx, RIA...),...

Considérant qu’afin d’améliorer la lisibilité des prescriptions applicables aux différentes installations du site qui a
fait ’objet de plusieurs arrétés préfectoraux depuis 1989, ces exigences ont été regroupées en un unique arrété
organisé autour de dispositions applicables & ’ensemble des activités du site et de dispositions particuliéres a
certaines activités,

Considérant que les conditions légales de délivrance de I’autorisation sont réunies ;

Considérant qu’il y a lieu de faire application des dispositions prévues par larticle R512.31 du code de
I’environnement ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE
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TITRE1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société M-REAL ALIZAY SA dont le sidge social est situé & Alizay, Z| du Clos Pré est auforisée, sous réserve du respect des
prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le ferritoire de la commune d'Alizay, Zone Industrielle du Clos Pré, une usine de
fabrication de péate & papier par le procédé kraft ainsi qu'une usine de fabrication de papier impression écriture,

Les principales installations, objet du présent arrété, sont listées a Particle 1.2.4.

ARTICLE 11.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les arrétés suivants sont abroges :
-Arrété préfectoral D3/B4/06-58 du 16 février 2006 autorisant la société M-REAL ALIZAY a détenir et
utiliser sur son site des sources radioactives ;
-Arrété préfectoral D3/B4/06-59 du 16 février 2006 modiftant rarrété préfectoral du 2 ao(t 1990 autorisant
la société ALICEL (devenue M-REAL ALIZAY) a procéder & 'extension de son usine d'Alizay ;
-Arrété préfectoral du 24 février 2005 autorisant Pexploitation d’un nouvel atelier de dioxyde de chlore a
I'exeption du paragraphe 4.6 ;
-Arrété préfectoral du 17 aolt 2004 relatif aux prescriptions comp!ementaires applicables aux mstal!atlons
de réfrigération mettant en ceuvre une dispersion d’eau dans un flux d"air;
-Arrété préfectoral du 9 juin 2004 visant & améliorer la sécurité du site, suite & 'actualisation de I'étude des
dangers a I'exeption du paragraphe 5 ;
-Arrété préfectoral du 13 avril 2004 relatif aux mesures d’urgence et cas de pics de pollution ;
-Arrété préfectoral du 5 mars 1999 instituant des servitudes d'utilité publiques dans un périmétre de 300 m
autour du stockage de dioxyde de soufre ;
-Arrété préfectoral du 19 février 1998 autorisant un atelier de coupe et de conditionnement de ramettes de
papier ;
-Arrété préfectoral du 12 septembre 1994 autorisant la création d'une unité de fabrication de pate a papier
a partir de vieux papiers ; '
-Arrété préfectoral du 30 décembre 1981 autorisant exploitation d'une unité de fabrication de papier ;
-Arrété préfectoral du 30 décembre 1991 modifiant les valeurs limites de rejets dans I'eau des arrétés
préfectoraux du 26 juillet 1988 et du 2 aoft 1990 ;
-Arrété préfectoral du 18 octobre 1991 autorisant Fexploitation d’un nouveau stockage de chiore et
d ‘anhydride sulfureux ;
-ArTété préfectoral du 2 ao(t 1990 autorisant Pextension de la capacité de production de pate a papier ;
-Arrété préfectoral du 26 juillet 1989 autorisant Pextension de [l'usine et actualisant la situation
administrative de I'établissement.
-Arrété préfectoral du 2 juillet 1981 relatif au controle précis de la nature et des quantités de dechets
éliminés par l'usine ;
-Arréte préfectoral du 8 aolt 1977 re!atlf al implantation d'un dépét d’ammoniac liquéfie, d'un four
d'incinération des boues pour la station d'épuration biclogique ;
-Arrété préfectoral du 21 décembre 1976 imposant des prescriptions complémentaires en vue de réduire
les impacts de I'établissement ;
-Arrété préfectoral du 7 aocGt 1973 relatif aux prescriptions complémentaires applicables au dépét de
chlore ;
-Arrété préfectoral du 13 septembre 1972 relatif aux prescriptions complémentaires applicables a
Yétablissement ;
-Arrété préfectoral du 21 avril 1972 relatif aux prescriptions complémentaires applicables a I'établissement ;
-Arrété préfectoral du 20 décembre 1966 autorisant I'exploitation d'un atelier de furfural et d'alcool
méthylique ;
-Arrété préfectoral du 19 mars 1962 autorisant I'extension de Fétablissement ;
-Arrété préfectoral du 5 janvier 1954 autorisant Pexploitation d'un établissement destiné a la fabrication de
péte & papier;
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-Arrété préfectoral du 23 juin 1950 autorisant exploitation d’'un établissement destiné & la fabrication de
pate & papier;

ARTICLE1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION :

Les prescriptions du présent arrdté s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
{'établissement, qui, mentionn&s ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise 3 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés
lors gue ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

- | unite Unités du
Rubrique | Alinéa ‘Sg'r‘“N'g; Libellé de Ia rubrique (activits) Nature de finstaliation ere de, Seul du R vt Jolme
1138 2-a A Dioxyde de chlore {siockage ou2 cuves de 225 m® de soiufion deQuantite Q=10 450 t
emploi} dioxyde de chlore & 9g/ susceptible d'éf
prasents dan =
'instzllation sou
forme de solutio
aqueuse de titre
pendéral
supérieur ou éga
atgl
1150 1-b A tockage et emploi de subsfancesProguit 3 base dhydrazine: 15Quantité Q<2 t 0,450 t
oxiques particulidres bidons de 30 kg usceplible d'étrg
présente dang|
Tinstallation
1173 2 A Dangereux pour Penvironnement —Ghicrate de sodium : 2 cuves de 150Quantite  totala200=0= t BC0 t
Toxique pour les organismesm® de sclution de chlorate desusceptible d&tre500
iaguatiques (stockage et emploi) sodizm & 520 g/t présente . darﬁ’
‘instaliation
1200 2-b A Comburants (emploi ou stockage) [t cuve de péroxyde dhydrogéne deliuaniite 0=Q<2 [t 77 3
0 m® {soit 77 t de produit pur} elsuscepﬁbte d'Biredn
’5 présente dang
. "instailaticn
1530 1t A Bois, papier, carton ou matériauxParc a bois : Quantiié stockée [2>2000 m° 276580 |m°
combustibies analogues {déptt de) [Stockage de ronding et grumes 0

2000 m®

tockage de copeaux : 88360 m*
tockage d'écorces © 46700 m®
tockage de pate:

Fibres courtss : 10240 m*
Fibres longues : 880 m®
tackage de papier : 31400 m®
1611 1 A cide chlorhydrique 2 plus de 20%}1 cuve d'acide suffurique de 140 m 5Euanﬁté iutaié(]>250 It 341 t

formique & plus de 50%, nirique & 86 % (scit 258 usceptible d'&tr
fus de 20% mais 4 moins de 70%,1 cuve d'acide phosphorique de 25présente dansi

picrique & moins de  70%,m’(soit451) linstallation
phosphorique, suifurique & plus de2 cuvas d'acide chlorhydrique: 2
25%... { ernploi ou stockage) m® et 17 m” (it 45 1)
1630 B A Soude (emploi ou  stockage de2 cuves de 300 m° a750 g/l Quantité totalelQ>250 it 1050 £
lessives de) 1 cuve de 10 m® 2 750 gt susceptible d'&trel
2 cuves de 42 m° & 200 g/l présente  dams
'instaliation
1718 1 A Substances radioactives (utilisaticnVoir chapitre 8.2 Qz1 6198160

dépdt, entreposage ou stockage de;
sous forme de sources radioactives
scetlées ou non scellées & 'exclusion
des instaltations visées & la rubrique

11735
2260 ' A “Broyage, criblage, déchiquetage...Alzlier écorgagef/déchiquetage Puissance P>500 KW 655 W
tle subsiances végétales nstallée d
'ensemble d%
machines  fixe
concourant a
fonctionnement d
'instaliation
2430 1-A A Préparation de la pate & papierPate kraft blanchie Capaciié de>100 1] 952 ]
(péte chimique) production
2440 frﬁ Fabrication de papier, carton 1 machine 4 papier de capacité dg
roduction de 1200 13
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ASA D Crite Seuil du| T | ol it
Rubrique | Alinéa | po“ycs | Libellé de la rubrique (actvits) Nature de linstaliation clargs?er?ngfli i ] ﬁrgre alft;‘;';z et
2445 it A Transformation du papler Coupeuse 1: 325 1] Capacité deC>20 ] 800 ]
Coupeuse 2: 375 1]  [production
Coupeuse 3 : 200 tf
2520 A (Chaux (fabrication de) Four & chaux de capacite d
oroduction de 250 tf
2910 A-1 A Combusticn Chaudiére 3 écorces : 90 MW (baiii;uissance P=20 MW 1305 I
. et/ou gaz) ermigue
Chaudigére & [liqueur noire: 198maximale de!
MW (liqueur noire et/ou gaz) 'installation
Four a chaux : 17 MW (gaz)
2820 R-a A Réfrigération  ou compressionCompression : Puissancs P>500 kW 5613 KW
(instaliations de) Secteur Pate: 5 compresseurs'LabSC"'bée
d’une puissance totale de 918 kW
Secteur papler : 4 compresseurs de
d’une puissance totale de 1000 kW
Réfrigération : 3694,5 kW
(20921 1-a A Refroidissement par dispersion2 tours aéroréfrigérante de I'ateliePuissance F=>2000 KW 18547 W
d'eau dans un flux d'air [installaﬁorbiexyde I 4477 KW tharmique
de), forsque Finstallation n'est pas de!  tour aédroréfigérante de  Iagvacuée
ype circuit primaire ferms miaching & papier : 4070 KW
1130 1-b D Dioxyde de chlore (fabrication) Réacteur de I'atelier bioxyde Quantité 0,5<0Q<1 kg 0,5 g
susceptible d'drep
présente dan3
‘installation  sou
forme gazeuse
1414 3 DC Gaz inflammables liquéfiésRemplissage de réservoirs  dg
Instzllations  de remplissage dechariots
résarvoirs alimentant des moteurs ou
aufres appareils...}
1432 2-b DC Liquides inflammahies (stockage en1 réservair de méthanol de 50 m®  [Capacité Ho<P<i0m’ 55 m°
réservoirs manufacturés) 1 réservoir de 30 m° de gasoil Equivalente o
1434 1-b DC Liquides inflammables (installafionRemplissage de 1éservoirs dengins Débit  maximumit<D<20 m'h
de remplissage ou de disfribution)} equivalent
2450 3 NC Imprimeries ou  ateliers  de7 imprimantes Quantité d'encresQ<100 kgj kafi
reproduction graphique consommeés
2925 NG Accumulateurs (ateliers de ¢harge) [1 chargeur de batterie MAP © 0,7 kWPuissance lP<sn kW 18,08 W
14 chargeurs de batferies Finitionmaximale d
A4 1 47,38 KW courant  contin
utilisabla
1412 NC Gaz inflammables Fquéfiest 5 m° Quantité <6 5 t
sfockage en réservai susceptible d'&tr
manufacturés) présente dan:
Finstallation
1510 NG iStockage d’emballages Quantite de500 k 400 t
aticres
ombusibles
Eusceptibles
'atre stockée
*: A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou DC {Déclaration et soumis au contrdle périodique prévu par Farticle L.512-11 du code

de l'environnement) ou NC {Non Classé}

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des instaflations ou les
capacités maximales autorisées

[ 'établissement est classé en « seuil bas » au titre des dispositions de Tarrété ministériel du 10 mai 2000 relatif 4 la prévention
des accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans cerfaines catégories
d'installations classées pour la protection de 'environnement.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

L es installations autorisées sont situées sur la commune d Alizay.

Les installations citées a l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de I'tablissement
annexe au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’&tablissement comprenant lensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagcon suivante :
- Un parc de stockage de bois ;
- Une unité d'écorgcage du bois ;
- Une unité de déchiquetage du bois ;
- Un parc de stockage d'écorces ;
- Un parc de stockage de copeaux de bhois ;
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- Une unité de fabrication de pate & papier comprenant entre autre :
= Un silo d'étuvage dés copeaux {silo Enso} ; '
Un lessiveur en continu permettant la cuisson du bois ;
Des tours de lavage et blanchiment de la pate écrue ;
Une unité de fabrication de dioxyde de chlore ;
Les stockages de produits chimiques associés (soude, peroxyds d’hydrogéne, chiorate de sodium,
méthanol, acide sulfurique, bisulfiite de sodium, dioxyde de chlore)
= Les stockages de liqueur noire et de liqueur banche
- Une unité de séchage de la pate ;
- Unauvent de stockage de pate recyciée désencrée a 50% d'humidité ;
-~ Une unité de régénération de la liqueur noire comprenant entre autres :
= Des instaliations d'évaporation de la ligueur noire
x  lne chaudiére de régénération de la liqueur noire
= Une unité de caustification (y compris le four 4 chaux)
- Une chaudiére biomasse permeitant le brilage des écorces ;
- Une usine de fabrication de papier comprenant une machine & papier, trois coupeuses et des stockages de papier ;
- Une station d'épuration.

Les productions annuefles autorisées sont
- pourla fabrication de la pate : 320 .000 fonnas
- pour la fabrication de papier : 350.000 tonnes.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTCRISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trofs ans ou n'a pas
&té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE ’ETUDE DE DANGERS

’étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification notable telle que prévue a Farticle R.512- 33 du code de
Ienvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critigue
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme exiérieur expert dont le choix est
soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par 'exploitant.

L’étude des dangers sera mise & jour et transmise a linspection des installations classées en deux exemplaires avant le 7
octobre 2010, et répondra aux dispositions de I'arrété ministériel du 10 mai 2000.
ARTICLE1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.
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ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au chapitre 1.2 du présent arréié nécessite une nouvelle
demande dautorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant. Cette déclaration doit mentionner s'l s'agit d’une personne physique, les nom, prénom ef domicile du
nouvel exploitant et, s'il s’agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, Fadresse du
siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation, celle-ci doit étre placée dans un é&tat tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés & l'article L.511-1 du code de I'environnement. ’

L'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

Cette notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, des Farrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment :

le plan a jour du site,

les interdictions ou limitations d’acceés au site,

Insertion du site de linstallation (ou de F'ouvrage) dans son environnement,

la suppression des risques d’incendie et d'explosion,

Pévacuation ou Félimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'éfre vehiculées par 'eau
ainsi que des déchets présents sur le site,

les mesures de dépollution des sols éventuellement nécessaires,

les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement poliuées, selon leur
usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,

en cas de besoin, la surveillance des effets de ['installation sur son environnement,

les limitations ou interdictions concernant Faménagement ou Yufilisation du sol ou du sous-sol, accompagnées, le cas
échéant, des dispositions proposées par 'exploitant pour metire en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

YV YV VYVVYVY

Ces mesures permettent & Pexploitant de placer son site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts visés a
T'article L.511-1 du code de Penvironnement et qu’il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles
R.512-75 et R.512-76 du code de 'environnement.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre dé&féré & ia juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2° Par les fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un
délai de quatre ans 4 compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'nstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement & l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant I'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concement des lextes cités ci-dessous :

Dates Textes

95/00/08 Arrété relafif  la prévention des sinistres dans les dépéts de papier et de carten soumis 4 autorisation
au titre de ia rubrique n°1530

31/03/08 |Arrédté du 31 mars 2008 relatif a la vérification et & la quaniification des émissions déclarées dans lg
cadre du systéme d'échange de quotas d'émission de gaz & effet de serre

31/01/08 |Arrété relatif au regisire et & la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets

15/01/08  Arrété ef circulaire relatifs 4 la protection contre la foudre de certaines installations classées

04/05/07 [Circulaire DPPR/SEIZ/IFA-07-0068 relatif au porter 4 ka connaissance " risques fechnologiques " ef
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Dates Textes

maitrise de F'urbanisation autour des installations classces

30/10/06 |Arrété fixant le contenu des registres mentionnés & l'arficle 2 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005
relatif au contrale des circuits de traitement des déchets et le formulaire du bordereau de suivi deg
déchets radicactifs mentionné a l'ariicle 4

10/03/06 |Arrété relatif a Minformation des populations pris en application de 'article 9 du décret n® 2005-1158 du
13 septembre 2005

50/00/05 I|Arrété relatif a lévaluation et a la prise en compte de Ia probabilité d'occurrence, de la cinétique, de
Pintensité des effets et de la gravité des conséguences des accidents potentiels dans les études de
danger des installations classées soumises & autorisation

96/07/05 Amate fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné & Varicle 4 du
décret n°2005-635 du 30 mai 2005

D7/07/05 ‘Arrdté fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005
relatif au controle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les
déchets autres gue dangereux ou radioactifs
30/06/05 |Aréte du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des mifieux
aquatiques par certaines substances dangereuses

30/05/05 [Décret n® 2005-635 relatif au contrdle des circuits de traitement de déchets
20/04/05 |Décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'acticn contre la poliution des
milieux aquatiques par certaines substances dangereuses J
20/04/05 |Arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme national
d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangersuses

13/12/04 |Arréteé relatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air soumises &
autorisation au titre de la rubiique 2921

29/06/04 |Arrété relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié
30/07/03 |Arraté reiatif aux chaudigres présentes dans des installations existantes de combustion d'ung
puissance supérieure 4 20 MWih

08/07/03  ArTate relatif & la protection des travailleurs suscepiibles d'étre exposés a une atmasphére explosive
D4/12/02 Arrate relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises &
autorisation

10/05/00 |Arréta du 10 mai 2000 modifié relatif a [a prévention des accidents majeurs impliquant des substances
ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories d'installations classées pour !al
protection de l'environnement soumises & autorisation
03/04/00 IArrété du 3 avrit 2000 relatif & l'industrie papeiiére ]
07/02/00 |Arrata du 7 févier 2000 (Fconomie, finances et industrie) abrogeant les arrétés du 5 favrier 1975 relatif
aux rendements minimaux des générateurs thermiques & combustion et du 20 juin 1975 relatif &
I'équipement et a lexploitation des installations thermigues en vue de réduire la poliution
atmosphérique et d'économiser F'énargie .

22/06/98 |Arraté du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et a leurs équipements)
annexes

23/01/97 Amété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
instaliations classées pour la protection de I'environnement

06/05/26 |Arrété du 6 mai 1996 fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes d'assainissement
non collectif
10/07/90  |Arraté du 10 juillet 1990 modifié relatif & Pinterdiction des rejets de certaines substances dans les eaux
souterraines

31/03/80 |Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissemenis
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion :

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, ia réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressement réserves.

La présenie autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE2 -~ GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATEONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, l'entretien et 'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement,

- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantités rejetées,

- prévenir en toute circonstance, [émission, ia dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commeodité du
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de 'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour lensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentane de
facon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du present arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommeément désignées par lexploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans les
installations.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Linspection des installations classées pourra demander 4 tout moment la réalisation de prélevements et d'analyses d'effluents
fiquides ou gazeux ou de déchets ainsi que Pexécution de mesures de niveaux sonores de linstallation. Les frais occasionnés
seront & la charge de 'exploitant. Cette prescription est applicable a 'ensemble de I'établissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits ahsorbants...

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.4.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linsiallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les measures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de
besoin.

ARTICLE 2.4.2, ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté & la
connaissance du Préfet par Fexploitant.
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CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article
L.511-1 du code de Fenvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Tinspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
Fexploitant 2 lnspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident simitaire et pour en palfier les effets & moyen ou long terme, ainsi que le descriptif des contrbles et modifications
d'équipements réalisés suite 4 lincident ou 'accident.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L’'INSPECTION

U'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dassier comportant les documents suivants :

— le dossier de demande d'autorisation initial,

~ les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non couvertes
par un arrété d'autorisation,

— les amrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de Ia [egislation relative aux
installations classées pour la protection de Penvironnement,

— tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres réperioriés dans le présent arméié; ces
documents peuvent éire informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données.

Ce dossier doit &ire tenus & ia disposition de linspection des installations classéss sur le site.
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TITRE3 -PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, lexploitation et Fentretien des installations de maniére
3 [imiter les émissions a Patmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment 'efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront &ire congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de manidre :

- 3 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et dindisponibilité.
Si une indisponibiiité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, Fexploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées,

Les consignes d’exploitation de Pensemble des installafions comportent explicitement les controles a effectuer, en marche
normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permetire en toute circonsiance le
respect des dispositions du présent arréte.

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
comespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et Femplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareililages contre une surpression interne devraient étre tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la direction du vent, sont
mis en place a proximité des installations susceptibles d’émeftre & l'atmosphére des substances dangereuses en cas de
dysfonctionnement (notamment atelier bioxyde et tour de blanchiment).

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Fétablissement ne soit pas & forigine de gaz odorants, susceplibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a Ia sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions d’anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traiterment ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitemerit des boues
susceptibles d'émetire des odeurs sont couverts autant que possibie et si besoin ventilés.

Les gaz malodorants concentrés provenant de la ligne fibre {cuisson, évaporation, stripping des condensats) sont captés et
incinérés.

Les gaz malodorants dilués provenant des bacs et du diffuseur sont capiés et incinérés (par exemple par mélange avec fair
comburant de la chaudiére).

Dans un délai de 5 ans & compter de la notification du- présent arrété, sauf impossibilité technique ou économique diment
justifige, les gaz malodorants provenant du dissoiveur sont captés ef incinérés {par exemple par mélange avec I'air comburant
de la chaudiére).

Les émissions en SRT (soufre rédult total ; comprenant la somme des composés soufrés malodorants résultants du procédé
cormme H;S, CH;SH, CH3SCH3, CH35SCH3 exprimé en S) sont atténuées par contrble des conditions de combustion.

La conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés 4 protéger les appareillages conire une surpression infeme
devraient étre tels que cet objectif soit satisfalt, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de Iimpact olfactii de
Finstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'wrbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussi¢res et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de penie, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées,
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- les véhicules sortant de l'installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sonf, sauf impossibilité technique. démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussieres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les equipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques dincendie et d’explosion (évents pour les
dépoussiéraurs...).

ARTICLE 3.1.6. DISPOSITIONS A PRENDRE POUR LIMITER LES EMISSIONS DANS LATMOSPHERE

L'exploitant met en place les contréles nécessaires pour s'assurer que [e bois desting a étre brilé dans la chaudigre biomasse
est non souillé, Cest & dire qu'il mest pas suscepiible de contenir des composés organiques halogénés ou des métaux toxiques
3 la suite d’'un traitement avec des conservateurs du bois ou du placement d'un revétement. Les déchets de bais de ce type
provenant de la construction ou de la démoiition ne sont pas admis.

Les émissions de SO, sont limitées en briiant de la liqueur noire & forte concentration en matiéres séches dans la chaudiére de
récupération.

Las émissions de NO, sont limitées en contrélant les conditions de la combustion.

CHAPITRE 3.2 CORNDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmospherigues est interdite, sauf lorsqu’elle est
nécessaire pour refroidir les effiuents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres & manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & Patmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacues, aprés traitement éventuel, par
Pintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut
y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduils ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum
Pascension des gaz dans Patmosphére. La partie terminale de ta cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives & I'hygléne et & la sécurité des travailleurs.

{es conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de polluants a 'atmosphére,
En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent éire aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter I'intervention d'organismes extérieurs & la demande de
Pinspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou Farrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
ot les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

onbustibl ,
Liqueur noire ef Gaz -

Gaz Peut &tre utilis® en secours pour,
lincinération des gaz malodorant
Bois (écorces, bois non|[Chaudigre incinérant les gaz
souillé) et gaz malodoranis

Atelier bioxyde - 2 émissaires
|Coupeuses C1 2 C3 - -
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ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

25 000 Nm'/h

87 m 2,.8m 185 000 Nm'/h 8 m/is

28m - 2000 Nm*/h {pour les deux[13 m/s
émissaires)

82 m am 87 000 Nm°h

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de température
(273 kelvins} et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs fimites suivantes en conceniration, les volumes de gaz étant
rapportés :

- ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pressicn {101,3 kilo pascals) aprés déduction de la
vapeur deau {gaz secs) ;

- & une teneur en O; ou CO, précisée dans les tableaux ci-dessous.

Dans le cas d'une surveillance en continu, les valeurs limites sont considérées comme respectées lorsgue les résultats des
mesures font apparaitre simultanément que :

— aucune valeur moyenne journaliére ne dépasse la valeur limite fixée par le présent armrété;

—  95% des valeurs moyennes horaires ne dépassent pas 200% de la valeur limite d'émission.

{ b (
3% (gaz) 3% {gaz)
80 mg/Nm® 60 mg/Nm® BQ rg/Nm°® 30 mg/Nm°
250 ma/Nm° 100 ma/Nm’® 1700 mg/Nm® 200 mg/Nr®
350 mg/Nm® 800 mg/Nr® 600 mo/Nm® 300 mg/Nm®
300 mg/Nm° 300 mg/Nm®
5 ma/Nm 5 mg/Nm’® 5 mg/Nm® 5 mg/Nm®
0,1 mg/iNem® 0,1 mg/Nm®
10 mg/Nm® 10 mg/Nm®
0,05 mg/Nm3 par ;0,05 mg/Nm3 par métat
metal
0,05 mg/Nm3 pour la | 0,05 mg/Nm3 pour la
somme somme
0,4 mg/Nm3 0,4 mg/Nm3
5 mg/Nm3 pour la 5 mg/Nm3 pour la
somme somme

AR

(1 ppm

40 mg/Nm°®

U'exploitant réalisera une étude technico-&conomique visant & metire en csuvre les meilleures techn;ques disponibles au niveau
du four & chaux afin que la concentration moyenne journaliére en NOx reste inférleure & 600 mg/Nm™. Cette étude sera remise &
linspection des installations classées dans un délai d'un an & compter de la notification du présent arrété.

'expioitant examinera, dans un délai de 6 mois 8 compter de la notification du présent arrété, la possibilité de surveiller en
continu les émissions de SRT (Souire réduit total).
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ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par flux de polluant, la masse de poliuant rejetée par unité de temps. Les flux de polluants rejetés dans atmosphére
doivent étre inférieurs aux valeurs limites suivantes pour I'ensemble des activités du site :

Jusqu'au 31 décembre 2012:

35 t/mois 900 kaff

3 000 t/an 360 t/mois 9100 kg
1 900 ¥/an 207 timois 5200 kafi
64 tfan 7 Ymois 350 kgl

LR
210 th

uels‘z
350 t/an 38 tmois 2500 kgff
500 #/an 52 Ymels 4000 kg
64 t/an 7 timois 350 kgii

Le flux total (pour Pensemble des installations du site) en HCI est limité a tkg/h.

ARTICLE 3.2.6. CONSOMMATION DE SOLVANTS ET EMISSIONS DE COV
Sans objet

CHAPITRE 3.3 EMISSION DE GAZ A EFFET DE SERRE
ARTICLE 3.31. DECLARATION DES EMISSIONS DE GAZ A EFFET DE SERRE

La déclaration des émissions de gaz a effet de serre est effectuée selon les modalités prévues par Parrété ministériel du 31
janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets.

ARTICLE 3.3.2. QUANTIFICATION DES EMISSIONS DE GAZ A EFFET DE SERRE

La quantification des émissions de gaz a effet de serre est effectuée conformément au plan de surveillance des émissions de
gaz 4 effet de serre élaboré par I'exploitant en application de Varrété ministériel en vigueur relatif & la vérification et a la

.

quantification des émissions déclarées dans le cadre du systéme d'échange de quotas d'émission de gaz & effet de serre.
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TITRE4 -PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 41 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & ia lutie conire un incendie ou aux exercices de secours, sont
auforisés dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Nom de Ia masse/Code national de la masse|Prélévement
d'eau ou de lajd’eau (compatible SANDRE) (maximal annuel
commune du réseau |(si préléevement dans une((m3)

masse d'eau)

Eau de surface {rivigre, lag, efe.) - -
Eau souterraine Nappe de la Seine 25000000

Eau de transition - - -
Eau marine - - -
Réseau public Alizay 100000

Les installations de prélévement d'eau sont munies d’un dispositif de mesure totalisateur, Ce dispositif est relevé journellement.
La quantité d'eau prélevée joumellement est portée sur un registre.

Des compteurs sont installés & Tentrée de chaque installation ufilisant de Feau en grande quantité afin de connaitre les
quantités utilisées (afelier bioxyde, lavage, blanchiment, cuisson, machine & papier...).

L’exploitant détermine chaque mois la consommation spécifique par tonne de péte produite et par tonne de papier produite.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Réseau d’alimentation en eau pctable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou fout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

Le bon fonctionnement de ces équipements fait l'objet de vérifications au moins annuelles.

Article 4.1.2.2. Prélévement d'eau en nappe par forage

41221  Critéres dimplantation et protection de ouvrage

Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, l'ouvrage ne devra pas étre implanté 4 moins de 35 m d'une source de pollution
potenfielle (dispositifs d'assainissement collectif ou autonome, parcelle recevant des épandages, batiments d’'élevage, cuves de
stockage...).

Des mesures particuliéres devront éire prises en phase chantier pour éviter {e ruissellement d'eaux souillées ou de carburant
vers le milieu naturel.

Aprés le chantier, une surface de 5 m x 5 m sera neutralisée de toutes aclivités ou stuckages el exempte de toute source de
pollution.

41222 Réalisation et équipement de l'ouvrage

La cimentation annulaire est obligatoire, elle se fera sur toute la parfie supérieure du forage, jusqiu’au niveau du terrain naturel.
Elie se fera par injection par le fond, sur au moins 5 cm d'épaisseur, sur une hauteur de 10 m minimum, voire plus, pour
permettre disoler les venues d'eau de mauvaise qualité. La cimentation devra é&tre réalisée entre le fube et les terrains forés
pour colmater les fissures du sol sans que le prétubage ne géne cette action et devra éfre réalisés de fagon homogéne sur
toute Ia hauteur.

Les tubages seront en PVC ou tous aufres matériaux équivalents, le cas échéant de type alimentaire, d’'au moins 125 mm de
diamétre exterieur et de 5 mm d'épaisseur au minimum. [ls seront crépinés en usine.

La protection de la téte du forage assurera la continuité avec le mlheu extérieur de I'étanchéité garantie par la cimentation
annulaire. Elle comprendra une dalle de propreté en béton de 3 m” minimum centrée sur Youvrage, de 0,30 m de hauteur au-
dessus du terrain naturel, en pente vers l'extérieur du forage. La téte de forage sera fermée par un regard scellé sur la dalle de
propreté muni d'un couvercle amovible fermé a clef et s'élévera d’au moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel.

L'ensemble fimitera le risque de destruction du tubage par chog accidente! et empéchera les accumulations d'eau stagnante a
proximité immédiate de l'ouvrage.

La pompe ne devra pas é&tre fixée sur le tubage mais sur un chevalement spécifique, les tranchées de raccordement ne devront
pas jouer le réle de drain. La pompe utilisée sera munie d’un clapet de pied interdisant tout retour de fluide vers le forage

En cas de raccordement & une installation alimentée par un réseau public, un disconnecteur sera installé.
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Les installations seront munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrique. Les volumes préleves
mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de Findex & la fin de chague année civile seront indiqués sur un registre
tenu & disposition des services de conirdle.

Le forage sera équipé d'un tube de mesure crépiné permettant I'utilisation d’'une sonde de mesure des niveaux,

41223 Abandon provisoire ou définitif de I'ouvrage. .

'abandon de louvrage est portée a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation de limpact
hydrogéologique.

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriees permettant de garantir 'absence de transfert de pollution
et de circulation d'eau entre les différentes nappes d’eau souterraine contenues dans les formations aquiféres.

=  Abandon provisoire :

En cas d'abandon ou d'un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La protection de la téte et
Fentretien de la zone neutralisée seront assurés.

= Abandon définitif :

Dans ce cas, la protection de téte pourra étre enlevée et le forage sera comblé de graviers ou de sables propres jusgu’au plus
7 m du sol, suivi d'un bouchon de sebranite jusqu’a — 5 m et le reste sera cimenté (de-6m jusqu'au sof).

Le prélévement dans les eaux souterraines est assuré par 7 forages dont fes caraciéristiques sont rappelées dans le tableau ci-
dessous :

N° Forage Indice BRGM Profondeur de 'ouvrage

F1 124-2X-87 40m .
F2 124-2X-89 - 40m 3
F3 124-2X-90 40 m
F4 124-2X-91 40m
F5 124-2X-92 40m
F& 124-2X-93 42 m
F7 124-2X-94 42m
F9 124-2X-118 40 m
F1 124-2X-46 40m

ARTICLE 4.1.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE

SECHERESSE
Sans objet
ARTICLE 4.1.4, EAUX DE REFROIDISSEMENT

La réfrigération en circuit ouvert est interdite.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a
leurs dispositions est interdit. T

A P'exception des cas accidentels oll la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, if est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux de collecte est établi par Fexploitant, régulierement mis & jour, notamment aprés chaque
modification notable, et datés. Il est tenu & la disposition de linspection des installations classées ainsi que des services
d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notammert faire apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de Falimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentairs, ...},
- les secteurs collectés et les réseaux associes,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, regards, avaloirs, postes de relevage..),
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrble et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &fre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

1 'exploitant s'assure par des conirdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étancheité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de I'établissement sont adrisnnes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A UETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de collecte ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isoclement avec les milisux

Un systéme doit permetire l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & 'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/fou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif ef leur mise en fonctionnement sont définis par consigne,

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
~Eaux de process (y compris les eaux de refroidissement) ;

-Eaux pluviales dirigées vers lIa station d'épuration ;

-Eaux pluviales dirigées directement vers le milieu naturel,

_ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arraté. | est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles necessaires & la bonne
marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux soutemaines ou vers les milieux de surface non visés par le
présent arété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de fraitement (ou de pré-fraitement) des effluents agueux permettent de
respecier les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillees de
maniére A réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effuents bruts
(débit, température, composition...) y compris & Foccasion du démarrage ou d'airét des installations.

Les effluents agueux rejetés par les installations de production sont compatibles avec les capacités de traitement de Ia station
d'épuration interne. A cet effet, 'exploitant identifiera les paramétres importants a suivre en amont de Ia station d'épuration, sur
chacun des effluents collectés.

Des dispositifs de rétention d’une capacité suffisante sont mis en place pour diriger provisoirement, avant traitement, les
éventuelles fuites (de ligueur notamment) & la cuisson et & la régénération de la liqueur noire et les condensats pollués.
L'exploitant dispose d'un délai de 5 ans & compier de la notification du présent arrdté pour metire en place ces dispositifs.
L’étude de leur dimensionnement sera réalisée dans un délai de deux ans et transmise & I'inspection des instaliations classees.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de fraitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arréte, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant ou en aréiant si besoin les fabrications concemées.

Les disposilions nécessaires doivent &ire prises pour limiter les odeurs provenant du iraitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATICNS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de tratement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et les résulitats poriés sur un registre. Ce registre est mis a ia disposition de linspection des
installations classées sur sa simple demande.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Sur ce registre sont également notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou
de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résuliats des mesures ef contrdles de la qualite des rejefs
auxquels il a été procédé.
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ARTICLE 4.3.5.

LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générds par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les

caractéristiques suivantes :

Arilcle 4.3.5.1.

Points de rejets vers le milieu nature/

Foint de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arréié

N°1

Coordonnées PK et coordonnées Lambert
Coordonnées Lambert

Nature des effluents

Débit maximat journalier (m*j)
Débit maximur annuel ( m¥an)
Exutoire du rajet

Traitement avant rejet

PK 208,000 en rive droite

Eaux de process

Eaux piuviales de Tusine de pate
Eaux domestiques

83 800 m%j

21 250 000 m’fj

Milieu naturel : la Seine
Décantation primaire

Traitement biologique
Décantation secondaire

Milieu nature! récepteur ou Station de traitement collective La Seine
Autres dispositions -
Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété N2

Coordonnées PK et coordonnées Lambert
Coordonnées Lambert

Nature des effluenis

Débit maximal journalier (m*A)

Débit maximum annuel { m¥an)

Exutoire du rejet

Traiterment avant rejet

Milleu naturel récepteur ou Station de traitement collective
Autres dispositions

PK 205,470 en rive droite
Eaux pluvizles de Fusine de papier

na
na
Milieu naturel ; 1a Seine

La Seine

Article 4.3.5.2. Points de rejets internes

Point de rejet interne N°3

Nature des effluents

Eaux de process de ['usine de papier avant regroupement avec les saux de l'usine de pate

Paint de rejet interne N°4

Nature des effluenis

Eaux de process de [usine de pate avant regroupement avec les eaux de 'usine de papier

Point de rejet intemne N°5

Nature des effluents

Effluents des tours agroréfrigérantes de l'usine de papier

Point de rejet interne N°6

Nature des effluents

ARTICLE 4.3.6.

Article 4.3.6.1. Conception

Effluenis des tours aéroréfrigérantes de l'usine de péate

CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES QUVRAGES DE REJET

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & :
- réduire autant que possible fa perturbation dans le milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de

l'eau & proximité immédiate et 4 l'aval de celui-ci,
- ne pas géner la navigation (le cas échéant).

lls doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effiuents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de 'Etat compétent.

L'ouvrage de rejet n®1 devra se conformer aux caractéristiques suivanies :
-il devra présenter un angle de 30° par rapport au sens du courant de la riviégre de Seine.
-Le fil d'eau inférieur du tuyau de rejet devra &tre positionné au niveau de la retenue normale de la rividre a mi-marée, soit la

cote : 2,58 NGF orthométrique.

Un dispositif de mesure de débit (canal venturi ou déversoir) devra é&tre réalisé & la sortie du rejet, ainsi gu'une plateforme en

béton accessible, pour pouvoir poser le matériel de mesure.
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Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons.

Sur l'ouvrage de rejet n°1 sont prévus un point de prélévement des points de mesure (débit, température, pH, ...).
Au niveau des rejets n°3 & 6 sont prévus des points de prélévements.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Les rejets
des eaux susceptibles d'étre polluées sont aménagés de telle sorte que I'on puisse y réaliser des prélevements (asservis au
débit pour le rejet n®1). _

Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de
l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.36.22 Section de mesure sur l'ouvrage de rejet n°1

Les points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures représentatives de manigére & ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & 'aval et que 'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systdmes permetiant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une température de 4°C,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GEMERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS
Article 4.3.7.1. Rejets dans le milieu naturel

Les effiuents rejetés doivent &tre exempis :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, dans les réseaux publics de collecte ou dans le milisu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'enfraver le bon fonctionnement des cuvrages.

Avant rejet au milieu naturel, et sans préjudice des objectifs de qualité du milieu récepteur et d'autres réglementations
spécifiques, les effluents doivent égalemerit respecier les caractéristiques suivantes :
- Température : < 30°C
- pH:comprisentre 5,5et8,5
- Couleur ; modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure a 100 mg Pift

De plus, les effets du rejet mesurés dans le milieu récepteur en un point représentatif de la zone de mélange, dans les mémes
conditions que précédemment respectent également les dispositions suivantes :

- ne pas entrainer une élévation maximale de température de 1,6°C ;

- ne pas induire une température supérieure 4 21,5°C ;

- maintenir un pH compris entre 6 et 9.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d’éfre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé 3 les recevolr.

Notamment, lorsque le ruissellement des eaux pluviales sur des toitures, aires de stockage, voiss de circulation, aires de
stationnement et autres surfaces imperméables est susceptible de présenter un risque particulier d’entrainement de pollution
par lessivage des toitures, sols, aires de stockage, efc... un réseau de collecte des eaux pluviales est aménagé et raccordé a
un bassin de confinement (ou dispositif équivalent) capable de recusillir le premier flof des eaux pluviales.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE
MILIEU NATUREL

Article 4.3.9.1. Rejets dans le milieu naturel
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L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré, les valeurs fimites en

concentration et flux ci- dessous définies.
Sauf dispositions contraires les valeurs limites journaliéres s'imposent & des mesures, prélévements et analyses moyens

réalisés sur 24 heures et proporionnels au débit.

Dans le cas d'une surveillance en continu, les valeurs limites sont considérées comme respectees lorsque les résuliats des
mesures, sur Une base mensuelle, font apparaitre que 90% des valeurs moyennes journaliéres ne dépassent pas 200% de la

yaleur limite d'émission.

Référence du rejet vers le milisu récepteur : N ° 1

Debit de| Debit maximal Débit maximal annuel :  |Débit rmaximal
référence journalier : 63 800 m*} {21 250 000 m*/an instantané : 750 lis .
. Concentration Concentration moyenne Flux maximal Flux maximal Flux maximal annuel
Parameétre moyenne journaligre annuelle {(mgfl) journatier (kg/j) | mensuel (kg/mois) {kgfan)
(ma/l) :
DCO 350 maft 300 mgll 20 000 kgfi 540 000 kg/mois 6 400 000 kgfan
DBOs 20 malt 15 mg/t 1 360 kgff 27 000 kg/mois 320 000 kg/an
MEST 70 mgA 30 mgf 4300 kgl . 87 000 kg/mots 620 000 kg/an
Azote 10 mg/ 7 magil 500 kgfj 12 500 kgfmois 150 000 kg/an
global
Phosphore 1 mg/t 0,6 mgh 40 kgfj 1 100 kg/mois 13 000 kgfan
total dans un
défaida Jans 4
compter dela
notification} )
Phosphore 5mgf Imofl 80 kagf B 500 kg/mois 65 000 ka/an
total (es
nofification da
Parrata)
AOX 3,5 mg/! 3 mght 200 kafi 5 400 kg/mois 64 000 kgfan

i e rendement DCO de la station d’épuration ne doit pas &ire inférieur a 80%

Article 4.3.9.2. Rejets internes
Les rejets intemes N°5 et N°6 doivent respecter les vaieurs limites suivantes avant rejet dans le réseau de Fusine

Concentration moyenne journaliére

Parameétre
Chrome hexavalent Inférieure au seuil de détection
Cyanures Inférieure au sauil de détection

Tributylétain Inféricure au seuil de détection
15 mg/l si le flux est superieur & 100 g/]

Métaux totaux

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont &liminées vers les filidres de fraitement des déchets
appropriées. En Pabsence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans
les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d'ctablir des liaisons directes enire les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'étre poliugs.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non poliuées dans le milieu récepteur considéré, les valeurs

limites en concentration et flux ci-dessous définies :
Référence du rejet vers le milieu récepteur | N° 2

Concentrations maximale
Paraméire moyesnne sur une période
de 2 heures

mg/l

Hydrocarbures 5 mg/l
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TITRES5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, st Iexploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter fa production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son é&tablissement [a séparation des déchets (dangereux ou non} de fagon & faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques. :

Les déchets non dangereux (bois, verre, papier, textile, plastiques,...) et non souillés par des produits toxiques ou polluants
peuvent &re récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres.

Les déchets demballage visés au tire IV, livre V de la partie réglementaire du code de Penvironnement sont traités
conformément aux dispositions prévues par ce fitre et notamment par ses articles R.543-66 &4 R.543-72. lls sont notamment
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques doivent &tre remis & des organismes agréés pour le traitement de tels
déchets.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément au titre 1V, livre V de la partie réglementaire du code de
Penvironnement et plus particulidrement conformément & ses articles R.543-3 & R.543-16. Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de eau ou tout
autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément au titre 1V, livre V de la partie reglementaire du code de
F'environnement et plus particuliérement conformément 3 ses articles R.543-127, R.543-128 et R.543-131 a R.543-135.

Les prieumatiques usagés doivent étre éliminés conformément au titre IV, livie V de la parfie réglementaire du code de
fenvironnement et plus parficulirement conformément & ses arficles R.543-139 4 R543-15. lls sont notamment remis & des
opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

ARTICLE 5.1.2. CONCEPTION ET EXPLCITATION DES INSTALLATIONS DE REGROUPEMENT
INTERNE DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Pétablissement, avant leur traitement ou leur &limination, doivent 'ére dans
des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une poliution
des eaux superficielles et soutemraines, des envols et des odeurs) ni de dangers ou inconvénients tels que définis a l'arficle L.
511-1 du Code de 'Environnement pour les populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont étanches et aménagées
pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques sauillees.

En particulier, les déchets toxiques ou polluants sont fraités dans des conditions de sécurité équivalentes aux matieres
premigres de méme nature, pour fout ce qui concerne le conditionnement, la protection contre les {uites accidentelles et les
mesures de sécurité inhérentes.

Chaque déchet est clairement identifié et repéré. N

Le stockage des déchets pulvérulents doit répondre aux dispositions de l'article 3.1.5.

Toutes les égouttures et eaux de ruissellement doivent étre collectées et faire lobjet d'un traitement approprié de maniére a
satisfaire aux valeurs limites de rejet définies par le présent arréte.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a |'article L511-
1 du code de environnement et corformément au titre 1V, livie V de la partie réglementaire du code de 'environnement en
particulier ses articles R.541-42 & R.541-48. I} s'assure que les installations utilisées pour cette &limination sont régulierement
autorisées & cet effet.

L'exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle & Fadministration concernant sa production de déchets dangereux
(nature, quantités, destination ou origine) conformément a larticle R.541-44 du code de I'environnement.

Lexploitant fient & jour un regisire chronologique de la production, de Texpédition et du traitement de ses déchets dangereux
conformément a Farticle R.541-43 du code de I'environnement. Le contenu de ce regisire est conforme aux textes en vigueur.
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Article 5.1.4.1. Registre — circuit de déchets
'explojtant tient une complabilité réguliére et précise des déchets dangersux ou non produits par son établissement.

A cet effet, Iexploitaient tient & jour un registre conformément & Farticle 1 de I'arrété ministériel du 7/07/2005 pour ses déchels
dangereux. Ce registre contient les informations suivantes !

1. La désignation des déchets et leur code indiqué & Fannexe Il de F'article R541-8 du code de 'environnement,

2. La date des différents enlévements pour chague type de déchets ;

3. Letonnage des déchets ;

4. Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

5. lLa désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de
transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes II-A et [I-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;

8. Le nom, Padresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de linstaliation destinataire finale ; '

Le cas échéant, le nom, I'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont été
préalablement entreposés, recondifionnés, transformés ou traités ;

8. Le nom et ladresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numéro de
récépissé conformément aux artictes R.541-50 et suivants du code de Fenvironnement

9. la date d'admission des déchets dans linstallation destinataire finale et, le cas échéant, dans les installations dans
lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, fransformés ou traités ainsi que la date du
traitement des d&chets dans llinstallation destinataire finale ;

10. Le cas &chéant, le nom, I'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépissé conformément
aux articles R.541-50 et suivants du code de l'environnement

P'exploitant fient également un registre, pouvant étre le méme, pour sa production de déchets non dangereux contenant les
mémes informations a 'exception des points 4, 9 et 10.

Les coples des déclarations des entreprises de transport de déchets dangereux et les autorisations des sociétés éliminatrices
de déchets sont annexés aux présents registres.

Ces registres sont conservés et tenus & la disposition du service chargé de Finspection des Installations Classees.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A U'INTERIEUR DE L'ETAELISSEMENT

A l'exception des installations spécifiguement autorisées, foute élimination de déchets dans Penceinte de I'établissement est
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT
Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagne du bordereau de suivi &tabli en application de
P'article R.541-45 du code de 'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-49 & R.541-64 du code de
I'environnement. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par Fexploitant, est tenue a la disposition de linspection des
installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concemant les transferts de déchets.

L'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont it emploie les services disposent des autorisations ou agréments
nécessaires et respectent les régles de l'art en matiére de-fransport {(notamment reglement sur le transport des matiéres
dangereuses pour les déchets dangereux), de transvasement ou de chargement.

En application du principe de proximité, 'exploitant limite le fransport des déchets en distance et en volume.

ART-CLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

| es déchets d'emballages industriels doivent &tre &liminés dans fes conditions prévues par les articles R.543-66 4 R.543-72 du’
code de 'environnement.
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TITRE6® - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Uinstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &ire & Forigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques suseceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du veoisinage
ou de constifuer une nuisance pour celle—ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans 'environnement par les
installations relevant du livre V — fitre | du Code de PEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier ulilisés a l'intérieur de 'établissement, et
susceptibles de constituer une gane pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du titre V11, livre V de la partie réglementaire du code de I'environnement et des textes pris
pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parfeurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur empioi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2.1.1. Définitions

Les zones d'émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit :

» Lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 4 la date du présent arrété d'autorisation et de leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...)

e Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date du présent
arrété d'autorisation.

o  Lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du présent arrété dans
les zones constructibles définies ci dessus et de leurs parties extérieures éventuefles les plus proches (cour, jardin,
terrasses..) & 'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales
ou industrielles

L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent pondérés A du bruit
ambiant (mesurés lorsque linstallation est en fonctionnement) et les niveaux sonares correspondant au bruit résidust
(installation & 'arrét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Lles émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux vaieurs
admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les zones & émergence réglementée.
Les zones 4 émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arété,

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période| Emergence admissible pour la péricde
les zones & émergence réglementée (incluantle  allant de 7h & 22h, sauf dimanches et allant de 22h a 7h, ainsi gue les
bruit de I'établissement) jours fériés dimanches et jours fériés

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal & 45 dB(A) 8dB(A) 4dB(A)

Supérieur 2 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB(A)
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propricté de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de [a journée :

Allantde 7h a 22h, Aliant de 22h a 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours fériés)
En limite de propriété sud
65 dB(A) 60 dB(A)
En limites de propriété nord, est et
puest 60 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & Particle 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que ia mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.




SOCIETE M-REAL & ALIZAY TITRE 7 — Prévention des risques technologiques . Page 27

TITRE7 -PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1

I ’exploitant décrit la politique de prévention des accidents majeurs dans un document maintenu & jour et tenu & la disposition
de l'inspection des installations classées.

i ’exploitant dispose d’un systéme de gestion de la séewrité répondant aux exigences de 'annexe il de 'arrété ministériel du 10
mai 2000.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS E’ETABLISSEMENT '

L'inventaire et Pétat des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement (nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifides par la réglementation en vigueur est
constamment tenu & jour. Le résultat de ce recensement est communiqué au préfet tous les trois ans.

Cet inventaire est fenu & la disposition permanente des services d'incendie et de secours et de I'inspection des installations
classées. :

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangersuses présentes dans les installations, en parficulier les fiches de données de sécurité prévues par l'arficle
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
Texploitation des installations en tient compte.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A LETABLISSEMENT

L'expioitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'&tre 4 'origine d'incendie, d'émanations toxigues ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmospheres nocives ou explosibies
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-pemanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de secours 8'ils existent.

ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifiés dans 'étude
de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d'affecter lesdites installations.

I transmst copie de cefte information au Préfet et & Pinspection des installations classées. Il procéde de la sorfe lors de
chacune des révisions de I'étude des dangers cu des mises & jours relatives & la définition des périméires ou 4 fa nature des
risques.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles sont portées & Ia connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprige.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des sefvices d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie et sur une hauteur minimale de 2m.

Au moins deux accds de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'éire exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et controle des accés

Aucune personng étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

LU'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des aceds, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans 'établissement. ’

Un gardiennage est assuré en permanence. En dehors des heures de travall, des rondes de surveillance sont effectuées
suivant une consigne établie par 'exploitant qui définit la nature et la fréquence des conirdles.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniquement
compétents en matidre de séeurité puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant
les péricdes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies d’accés aux engins de secours
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
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— largeur de la bande de roulement : 3 m

~  rayon intérieur de giration : 11 m

~  hauteurlibre : 3,50 m

— pente inférieure 4 15% _

- force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton (dont 80 kilo-newton sur l'essieu avant et 80 kilo-newton sur
Vessieu arriére, ceux-ci &tant distants de 4,5 m).

Les voies de circulation, les pistes et voies d’accés sont nettement délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet (futs, emballages...) susceptible de géner la circulation.

Les services d'incendie et de secours, le personnel d'intervention de F'établissement doivent disposer de l'espace nécessaire
pour I'utilisation et le déploiement des moyens d'incendie et de secours nécessaires 3 la maiirise des sinistres.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les salles de controle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un role dans la prévention des
accidents en cas de dysfonctionnement de l'installation, sont implantés et protégés vis & vis des risques toxigues, d'incendie et
d’explosion.

En particulier, la salle de conirdle de Patelier blanchiment & partir de laquelle sera pilotée Fatelier de production de dioxyde de
chiore doit assurer une protection suffisante pour permettre, en cas d'accident, la mise en sécurité des différentes unités et
prévenir 'extension d'un sinistre.

Elle doit &tre accessible en permanence et assurer une protection contre les risques éveniuels de feu en cas d'incendie, de
surpression, de projection en cas d'explosion et de pénétration de substances toxiques en cas de fuite.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et 'évacuation du personnel ainsi que {'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques et d'éclairage doivent &tre congues, réalisées et enfretenues conformément a la réglementation st
aux normes en vigueur.

Une vérification de ensemble de Vinstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des
éventuelles mesures comrectives prises.

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de Iarticle 2 de Farrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
stablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sonit applicables & l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement.

Le pian des zones & risques d’explosion est porté & la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations
électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 4 la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Sans préjudice de I'application de la réglementation ATEX (notamment larrété du 8 juillet 2003 relatif 2 Ia protection des
travailleurs susceptibles d'étre exposés a une atmosphére explosive et a 'arrété du 28 juillet 2003 relatif aux conditions
d'instaliation des matériels électriques dans les emplacements ol des atmosphéres explosives peuvent se présenter) relevant
de Finspection du travail, 'exploitant tiendra & disposition de l'inspection des installations classées un rapport tenu a jour et
actualisé en tant que de besoin, effectué par un organisme compétent comportant

- un plan présentant les zonages ATEX dans létablissement,

- une description des installations présentes dans les zones oli peuvent apparalire des atmosphéres explosives,

- ¢'il y a lieu, une description des mesures prises pour prévenir les risques liés aux effets de I'électricite statique,
- &'l y a lieu, les conclusions de Porganisme concernant l'état de la conformité de Pexploitation des instaliations et des
équipements susceptibles d'y &tre présenis avec les réglementations en vigueur. Un suivi formalisé de la prise en compte des
mesures correctives sera tenu 4 la disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a f'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou & la qualité de
i'environnement, sont protégées contre la foudre en application de {'arrété ministériel en vigueur.

Article 7.3.4.1. Conception

Les installations sur lesquelles une agressicn par la foudre peut &tre & l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, 4 la sécurité des personnes ou a la qualité de
lenvironnerment, sont protégées contre les effets directs et indirects de la foudre.
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L’exploitant dispose d’'une étude préalable conforme aux normes frangaises C 17-100 et C 17-102 ou a toute norme en vigueur
dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes, qui est tenue a la disposition de
Finspecteur des installations classées. Elle est actualisée au fur et mesure des évolutions du site et détaille les préconisations
permettant d’assurer la protection des instaliations contre les effets directs et indirects de Ia foudre, en fonction des différents
niveaux de protection retenus.

Les dispositifs de protection contre Ia foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou & toute norme en vigueur dans
un Etat membre de PUnion Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes,

Les prises de terre, réalisées suivant les régles de I'art, des équipements électriques, des masses métalliques (réservoirs,
cuves, canalisations) et des installations exiérieures de protection conire la foudre sont distinctes mais interconnectées.
L’exploitant tient & jour et a la disposition de linspecteur des installations classées, un plan des réseaux de terre (boucles fond
de fouille, prises de terre, interconnexions, etc.).

La valeur de résistance de terre est maintenue inférieure aux normes en vigueur.

Un ou plusieurs dispositifs de comptage approprié des coups de foudre équipent les installations de protection dés que cela est
techniquement possible. En cas dimpossibilité, des mesures compensatoires sont recherchées.

Conformément & 'arrété ministériel du 15 janvier 2008, une analyse du risque foudre devra éire réalisée avant le 1% janvier
2010 et la mise en place des éventuelles protections complémentaires devra étre effective le 1*" janvier 2012.

Article 7.3.4.2. Entretien et vérification

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié au moins une fois tous les § ans suivant les dispositions des
fextes en vigueur.

A cet effet, exploitant déerit dans un ou plusieurs documents tenu(s) 4 la disposition de 'agent chargé des vérifications et de
Pinspection des installations classées, la procédure de vérification des dispositifs de protection contre 12 foudre.

Une vérification est également réalisée aprés fravaux sur les batiments et structures protégées ou avoisinantes, susceptibles
d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre la foudre ou aprés tout impact de foudre constaté comme le prévoit
l'article 3 de l'arrété ministériel susvisé. Chagque vérification fait Fobjet d’'un rapport détaillé. Aprés chacune des vérifications,
I'exploitant adresse & Pinspecfion des installations classées une déclaration de conformité signée par luifdu directeur ef
accompagnée de l'enregistrement trimestriel du nombre d'impacts issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de
l'indication des dommages éventuels subis.

ARTICLE 7.3.5. SEISMES

Les installations présentant un danger important pour les intéréts visés & l'arficle L. 511-1 du code de I'environnemert sont
protégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par 'arrété minisiériel en vigueur.

ARTICLE 7.3.8. PROTECTION CONTRE L'INONDATION
Le niveau de la crue de 1910 (8,69 mNGF) est indiqué au niveau des ateliers et des différenis stockages.

Les réservoirs contenant des produits dangereux sont disposés dans des cuvettes de rétention dont la hauteur est égale au
minimum & la hauteur d'eau de la crue de 1910. Ces cuveties de rétention doivent résister 4 la poussée créée par Feau.

Les réservoirs contenant des produits dangereux sont ancrés de facon a résister & leffet de l'eau (courant et poussee
d'Archiméde). Les évents ou ouvertures non &tanches sont surélevées au dela de la hauteur d'eau de la crue de 1910.

Un clapet est disposé sur chague rejet en Seine en vue d'éviter les remontées d'eau dans les réseaux en cas de crue.

Une procédure précise les actions qui doivent étre mises en ceuvre pour metire en sécurité les installations en fonction du
niveau atteint par la Seine. Une surveillance du niveau de la Seine est assurée en cas d'annonce de crues ou de fortes
précipitations et de grandes marées.

Le plancher de I'atelier bioxyde est disposé & une hauteur dépassant de 20 cm la hauteur de la crue de 1910.
Toutes les installations électriques sont disposées au dessus du niveau de la crue de 1910,

Le plan d'opération interne intégre le risque inondation.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangersuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font f'objet de procédures ef instructions d'exploitation écrites et conirolées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- Tinterdiction de fumer ;
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- Tinterdiction de tout brilage a Pair fibre ; .

- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du depot ;

- TPobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d’arrét d'urgence et de mise en sécurité de Pinstallation (Electricite, venfilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment ;

- les moyens d'extinction a ufiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de ['établissement, des services
d’incendie et de secours.

Les consignes ou modes opératoires sont intégrés au systéme.de gestion de la sécurité. Sont notamment définis : la fréquence
de vérification des dispositifs de sécurité, le détail et les modalités des vérifications & effectuer en marche normale, dans les
périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, a la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien
de facon a vérifier que finstallation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dans les
limites de sireté définies par 'exploitant ou dans les modes opératoires.

L'exploitant affecte des moyens appropriés au systéme de gestion de la sécurité. I veille & son bon fonciionnement.
L’exploitant tient & Ia disposition de l'inspection des installations classées les hilans relatifs & la gestion du retour d’expérience.

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées une note synthétique présentant les résultats des
revues de direction réalisées conformément & 'arrété du 10 mai 2000 modifié.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font 'objst de vérifications périodiques. Une tragabilité de
ces vérifications est assurée avec les mentions suivantes :

- date et nature des vérifications,
- personne ou organisme chargé de la vérification,
- mofif de la verification,

- résulfats de la vérification et mesures correctives ou préventives éventuelles.
i convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

Les réservoirs de produits corrosifs (acides et bases) font l'objet d'une visite annuelle de contréle de teur état.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Ii est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait Fobjet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLET7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, v compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, fa conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens dintervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment : T
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises
en ceuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,
- un entrainement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité et a lintervention

sur celles-ci,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'aligrer les capacités de réaction face
au danger.
ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET PE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur [a base d'un dossier prééiabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduife et de
surveillance & adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitee et nommément désignée.
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Article 7.4.5.1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

lLes travaux conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’'un « permis dintervention » et éventuellement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &ire établis et visés par
Fexploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effeciués par une entreprise extérieure,
le « permis d'infervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuligre doivent &tre signés par 'exploitant
et entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de !'activité, une vérification des installations doit &ire effectuée par l'exploitant ou
son représentant ou le représentant de 'éventuelle entreprise extérieure. -

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- ladurée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion,
fa mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection & metre en ceuvre notamment les protections individuelles, fes moyens de lutte {incendie,
etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Certaines inferventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de P'établissement peuvent
faire l'objet d'une procédure simplifiée.

ARTICLE7.4.6. ORGANES DE MANCEUVRE

Les organes de manceuvre importants pour la mise en sécurité de l'installation et pour la maitrise d'un sinistre éventuel, fels que
vannes de gaz, coupure alimentation BT, arréts coups de poing.... sont implantés de fagen 4 rester manceuvrables en cas de
sinistre et/ou sont installés de facon redondante et judicieusement répartis.

ARTICLE 7.4.7. UTILITES

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la foumniture et la disponibilité des ufiliiés qui
concourent a la mise en sécurité des installations et a leur arrét d'urgence.

Les organes principaux doivent prendre automatiquement une position de sécurité en cas de perte d'énergis mofrice.

L'alimentation électrique sera redondante et secourue. Le secours peut notamment étre assuré par le turboalternateur du site.

CHAPITRE 7.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
ARTICLE 7.5.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiees dans l'étude de dangers et des opérations de
maintenance qu'il y apporte. Cette liste est intégrée dans le Systéme de Gestion de la Sécuriié. Elle est tenue a la disposition
de Finspection des installations classées et fait I'objet d'un suivi rigoureux.

Ces dispositifs sont contrélés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans l'étude de dangers, en &tat de
fonctionnement selon des procédures écrites. y

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques, linstaltation est arrétée et mise en
sécurité sauf si l'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie I'efficacité et Ia disponibilité.

ARTICLE 7.5.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la slreté de fonctionnement
des installations. L'installation est &quipée de dispositifs d'alarme lorsque les paramétres sont susceptibles de sortir des plages
de fonctionnement sir.

Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire doit &fre justifiée et
faire l'objet de mesures compensatoires.
Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.

ARTICLE 7.5.3. GESTION DES ANOWMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES
RISQUES ‘

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par Fexploitant dans le
cadre d'un processus d'amélioration continue selon les principales étapes mentionnées a Falinéa suivant.
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Ces anomalies et défaillances doivent :
- étre signalées et enregistrées,
- étre hirarchisées et analysées
- et donner lieu dans les meilleurs délais & la définition et & la mise en place de parades fechniques ou
organisationnelles, dont leur application est suivie dans la durée,
L'exploitant tient a la disposition de linspection des installations classées un registre dans lequel ces différentes étapes sont
consignaes.

Chague année, l'exploitant réalise une analyse globale de la mise en ceuvre de ce processus sur la période écoulée. Sant
transmis & l'inspection des installations classées avant le ter du mois de juin de chaque année :
- les enseignements généraux tirés de cetfte analyse et les orientations retanues
- la description des retours d’expérience tirés d’événements rares ou pédagogiques dont la connaissance ou le rappel
est utile pour I'exercice d'activités comparables.

ARTICLE 7.5.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A LORIGINE DE
RISQUES

Conformément aux engagements pris dans I'étude de dangers, et le cas échéant en renforgant son dispositif, I'exploitant met en
place un réseau de détectsurs en nombre suffisant avec un report d'alarme en salle de controle.
L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées &
maintenir leur efficacité dans le temps.
- lasurveillance d'une zone pouvant &tre a l'origine des risques ne repose pas sur un seul point de détection.
- Laremise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une personne
déléguée & cet effet, aprés examen détaillé des installafions, et analyse de la défaillance ayant provoqué l'alarme.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE ’ETABLISSEMENT

Une consigne é&crite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de 'étancheéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions daivent &tre notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de Iinspection des installations classées.

L'ensemble des installations doit &fre concu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qu'il ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversement direct ou indirect de matigres dangereuses, toxiques ou poliuantes pour 'environnement vers [es
égouts ou le milieu naturel.

ARTICLE 7.6.2. CONSIGNES EN CAS D'ARRET DIINSTALLATION

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations doivent comporter explicitement la liste détailiée des contrdles a
effectuar, en marche nomale ef 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon & garantir en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Les. consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.

ARTICLE 7.6.3. CONSIGNES EN CAS DE POLLUTION

|"exploitant doit établir une consigne définissant la conduite 4 tenir en cas de poliution accidentelle.

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants '

ARTICLE 7.6.4. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére trés lisible
la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative 4 I'etiquetage
des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.6.5. ATELIERS

Le ol des ateliers doit &tre &tanche, incombustible et équipé de fagon & ce que les produits répandus accidentellement et tout
écoulement (eaux de Javage ...) puissent &ire drainés vers une capacité de rétention appropriée aux risques.
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ARTICLE 7.6.6. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou mobile (cuve, container, citeme routiére...) contenant un liquide susceptible de créer une pollution des
eaux ou des sols est associé 2 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs
suivanies :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associes.
Cetie disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stackages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité iotale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de 1a capacité totale des fiits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale  a capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 L

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait cantenir, résiste a l'action physique et chimique des fluides et
peut éfre contrdlée a tout moment. il en est de méme pour son éventuel disposiiif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

Les cuvettes de rétention des stockages de dioxyde de chlore en solution auront une surface la plus réduite possible permettant
de limiter ies échanges avec I'air ambiant en cas de fuite accidentelle.

L'exploitant doit veiller 4 ce que les volumes potentiels de rétention soient disponibles en permanence. A cet effet les eaux
pluviales doivent étre évacuées conformément aux dispositions du présent arrété.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures ef effiuents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

L.a conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de |z différence de hauteur enfre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

L es produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent élre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou doivent éire éiiminés comme des déchets.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et l'environnement.

l.es stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention &tanches et aménagées pour la récupération des eaux
météariques.

ARTICLE 7.6.7. RESERVOIRS

L'étanchaité du {ou des) réservoir(s) associé(s) a Ia rétention doit pouveir &re contrdlee a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits ufilisés de manigre, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangersuse.

Les canalisations doivent éire installées & I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation,

ARTICLE 7.6.8. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

L es réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme retention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs & double paroi ou installés en fosse magonnée ou assimilés, et
pour les fiquides inffammables dans le respect des dispesitions de la réglementation en vigueur.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, Pévacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréts,

ARTICLE 7.6.9. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal. .

ARTICLE 7.6.10. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de stationnement, de chargememt ou de déchargement de véhicules fransportant des matiéres toxiques ou
dangereuses sont étanches, impemméables et incombustibles. Elles sont associées a des rétentions capables de recueillir tout
&coulement accidentel et dimensionnées selon les prescriptions de larticle 7.6.8. Elles ne sont pas directernent reliées au
réseau d’égout qui conduit 2 Ia station d’épuration. Dans le cas de I'utilisation d'hydroéjecteurs permettant de relier Ia rétention
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au déchargement a la rétention du stockage, la commande de ce dispositif est judicieusement localisée pour pouvoir élre
déclenchée rapidement et en toute sécurité par l'opérateur surveillant le dépotage. Des zones adéquates sont aménagées pour
la stationnement en sécuritd des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de
déchargement.

Le transport des produits a lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des filts...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectues sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuiies éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les opérations de chargement et de déchargement sont confiées exclusivement & du personnel averti des risques en cause &t
formé aux mesures de prévention 4 mettre en ceuvre et aux méthodes dintervention & utiliser en cas de sinistre.

Des consignes précises sont & la disposition des opérateurs. Ces consignes doivent notamment préciser qu'avant
d'entreprendre les opérations de chargement ou de déchargement, sont vérifiées

- la nature et les quantités des produits & charger ou & décharger,
- |a disponibilité des capacités correspondantes,

- la compatibilité des équipements de chargement ou de déchargement, celle de la capacité réceptrice, celle de son
contenu,

- le bon fonctionnement des hydroéjecteurs lorsque ceux-ci sont utilisés pour refier la rétention au déchargement ala
rétention du stockage.

Les consighes doivent également indiquer que :
- les citernes doivent étre reliées & la terre pendant toute la phase de déchargement,

- le déchargement doit se faire sous la surveillance d’au moins un opérateur en permanence, cet opérateur n'étant pas
le chauffeur du camion.

La consigne relative au déchargement du chlorate de sodium spécifie que la température des freins du camions doit &ire
contrblée avant toute opération de déchargement,

Toute opération de déchargement des camions (ou wagons) de chlorate de sodium et des camions de méthanol est interdite en
péricde orageuse.

ARTICLE 7.6.11. POSTES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes et des véhicules transportant des capacités mobiles dont
le contenu est susceptible de présenter un risque de pollution doivent étre étanches et reliées a des rétentions dimensionnées
selon les régles définies dans le présent arréteé.

ARTICLE 7.6.12. CANALISATIONS - TRANSPORT DES PRODUITS

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents poilués ou susceptibles de I'éfre
doivent &tre &tanches et rasister a Faction physique et chimigue des produits qu'elles sont susceptibles de contenir.

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres & I'intérieur de I'établissement doivent étre aériennes.

Leur cheminement doit &tre consigné sur un plan tenu & jour et elles doivent &tre repérées in situ conformément aux régles en
vigueur.

Les canalisations doivent &tre exploitées de maniére & éviter tout risgue de pollution accidentelle et instaliées a l'abri des chocs
et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier
interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce résarvoir des appareils
d'utilisation. :

Elles doivent &tre convenablement entretenues et faire l'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur
bon état et de leur étanchéité. Toutes les dispositions sont prises pour préserver ['intégrité des canalisations vis 4 vis des chocs
et contraintes mécaniques diverses.

ARTICLE 7.6.13. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchets la
plus appropriés.
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CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECCURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement met en csuvre des moyens d'intervention conformes & Fétude de danger.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon élat, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais péricdiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contriles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu & fa
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours &t de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL IYINTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis a disposition de toute
personne susceplible d'intervenir en cas de sinistre.

Line réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au moins deux
secleurs protégés de I'établissement et en sens opposé selon la direction des vents.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions.

ARTICLE 7.7 4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

1'établissement dispose en foute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de pompage, de ressources
en eaux suffisantes pour assurer I'alimentation du réseau d'eau d'incendie.

Cété usine a papier, les 10 poteaux d'incendie privés, prévus devront étre alimentés par une conduite permettant un débit de 7
000 Vminute équivalent & l'utilisation simultanée de 7 hydranis, ce débit étant indépendant de ceux nécessaires aux R.LA et &
F'extinction automatique.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travall, tenues a jour st
affichéss dans les lieux fréqueniés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- rlinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linsiallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, ulilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & l'origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur lenvironnement,
{a sécurité publique ou le maintien en sécurité de finstallation,

- les procédures d'amét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (&lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangersuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux soufllées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, discler le site afin de prévenir tout transfert de pollution
vers le milieu récepteur. ;

ARTICLE 7.7.8. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont &tablies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du persennel et d'appel des
secours extérieurs auxquels ['exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé & lapplication de ces
consignes.

Les agenis non affeciés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail 4 tout momeant en
cas d'appel.

Article 7.7.6.1. Systéme d'alerte inferne

e systéme d'alerte infemne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerie interne 3 'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel & partir des postes fixes et
mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si elles exercent une influence
prépondéranie, ainsi que toute information nécessaire 4 la compréhension et & la gestion de 'alerte.

Les postes fixes permettant de donner I'alerte sont répartis sur I'ensemble du site de telle maniére qu'en aucun cas la distance
& parcourir pour atteindre un poste & partir d'une instalfation ne dépasse cent métres.
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Un ou plusieurs moyens de cammunication interne (lignes téléphoniques, réseauy, ...) sont réservés exclusivement & la gestion
de l'alerte.

Une liaison spécialisée est prévue avec le centre de secours retenu au P.C.L.

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la direction du vent, sont
mis en place & proximité de Finstallation classée autorisée susceptible d'émetire 3 'atmosphére des substances dangereuses
en cas de dysfonctionnement.

L'&tablissement est muni d’'une station météorologique permettant de mesurer la vitesse et la direction du vent, ainsi que la
température. Ces mesures sont reportées en salle de contrdle.

Les capteurs de mesure des données météorelogiques sont secourus. Les capteurs météorologiques peuvent &tre communs a
plusieurs installations.

Article 7.7.6.2. Plan d’opération interne

L'exploitant doit tenir & jour, aprés consultation du Service Départemental d'Incendie et de Secours, un Plan d'Opération Interne
conforme aux objectifs des circulaires du 12 juillet 19885 refative aux plans d'interventtion en cas d'accident et celle du 30
décembre 1091 relative a l'articulation entre fes PO! et tes plans d'urgence. Ce plan définit les mesures d'organisation, les
méthodes dintervention et les moyens nécessaires que I'exploitant doit mefire en oeuvre pour protéger le personnel, les
populations et Fenvironnement.

Des exemplaires de ce plan et ses mises & jour sont transmis aux services suivanis :
—  Direction de la séeurité de la préfecture de 'Eure (1 exemplaire)
—~  SDIS de ['Eure (1 exemplaire)
- Direction régionale de lindustrie, de la recherche et de l'environnement — GS de 'Eure (1 exemnplaire)
- Direction régionale de Iindustrie, de la recherche et de lenvironnement - Pole Risques Rouen (1 exemplaire)

Des exercices dapplication du POI doivent &tre organisés réguliérement afin d'en vérifier la fiabifité. || font Fobjet d’'un compte-rendu
qui est adressé a l'inspection des installations classées. )

En cas d'accident, l'exploitant assure la direction du P.O.|. jusqu'au déclenchement éventuel d'un plan particulier d'intervention
(P.P.1) par le Préfet. Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceplibles de permetire le déclenchement sans
retard du P.OJ.En cas daccident, Iexploitant assure a lintérieur des installations la direction des secours jusquau
déclenchement éventuel du Plan Particulier d'Intervention par le préfet. Il prend en outre & I'extérieur de son gtablissement les
mesures urgentes de protection des populations et de I'environnement prévues au POI et au PPI en application de l'arficle 1%
du décret 2005-1158 du 13 septembre 2005 et de P'article R 512-29 du code de Penvironnement.
Le P.O.l. est homogéne avec la nature ef les enveloppes des différents phénoménes de dangers envisagés dans l'étude de
dangers. Un exemplaire du P.O.lL. doit éfre disponible en permanence sur I'emplacement prévu pour y installer le poste de
commandement.
L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure ecrite, et metire en place les moyens humains et matériels pour
garantir ; .

- la recherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.l.; cela inclut notamment :

- lorganisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,

- la formation du personnel intervenant,

- lanalyse des enseignements & tirer de ces exercices et formations,

- la prise en compte des résultats de I'actualisation de I'étude de dangers {tous les 5 ans ou suite & une madification

notable dans 'établissement ou dans le voisinage),
- la revue périodique et systématique de la validité du contenu du P.O1, qui peut &tre coordonnée avec les actions
citées ci-dessus,
- la mise & jour systématique du P.O.1. en fonction de 'usure de son contenu ou des améliorations décidées.

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour chaque exercice. Le compte rendu accompagné si
nécessaire d’un plan d'actions est tenu 2 disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE7.7.7. PROTECTION DES POPULATIONS

Article 7.7.7.1. Alerte par siréne

L'exploitant met en place une ou plusieurs sirénes fixes et les équipements permettant de les déclencher. Ces sirénes sont
destinées a alerter le voisinage en cas de danger, dans la zone d'application du plan pariiculier d'intervention.

Le déclenchement de ces sirénes est commandé depuis linstallation industrielle, par 'exploitant & partir d'un endroit bien
protége de 'établissement.

Elles sont secourues par un circuit indépendant et doivent pouvoir continuer & fonctionner méme en cas de coupure de
Falimentation électrique principale. Cette garantie doit étre attestée par le fournisseur et le constructeur.

En liaison avec le service interministériel de défense et de protection civile (SID-PC) et l'inspection des installations classées,
I'exploitant procéde a des essais en "vraie grandeur” en vue de tester le bon fonctionnement et la portée du réseau dalerte.
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Article 7.7.7.2. Information préventive des populations pouvant étre affectées par un accident
majeur

En ligison avec le Préfet, l'exploifant est tenu de pourveir 4 linformation préventive, notamment sous forme de plagueties
dlinformation comportant les consignes destinées aux personnes susceptibles d'éire concerneées par un accident (&lus, services
publics, collectivités) ou aux populations avoisinantes susceptibles d'étre victimes de conséquences graves en cas d'accident
majeur sur les instaliations.

Le contenu de linformation préventive concemant les situations envisageables d'accident majeur, est fixé en concertation avec
les services de la Protection Civile et linspection des installations classées ; il comporte au minimum les points suivants :

- le nom de 'exploitant el 'adresse du site,

- lidentification, par sa fonction, de Fautorité, au sein de I'entreprise, fournissant les informations,

- Tlindication des réglements de sécurité et des études réalisées,

- la présentation simple de l'activité exercée sur le site,

- les dénominations et caractéristiques des substances et préparations a l'origine des risques d'accident majeur,

- la description des risques d'accident majeur y compris les effets potentiels sur les personnes et f'environnement,

- Talerte des populations et |la circulation des informations de cette population en cas d'accident majeur,

- les comportements a adopter en cas d'un accident majeur,

- la confirmation qué l'explaitant est tenu de prendre des mesures appropriées sur le site, y compris de prendre contact
avec les services d'urgence afin de faire face aux accidents et d'en limiter au minimum les effets avec indication des
principes généraux de prévention mis en ceuvre sur le site,

- une référence aux plans d'urgence et & leur bonne application,

les modalités d'obtention d'informations complémentaires.

ARTICLE 7.7.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.8.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie {y
compris les eaux d'exiinction et de refroidissement) sont raccordés & un bassin de confinement étanche {(ou dispositif
équivalent) aux produits collectés et d'une capacité suffisante avant rejet vers le milieu naturel. L.a vidange suivra les principes
imposés par le chapitre 4.3 traitant des eaux pluviales susceptibles d'ére polludes.
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TITRES8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 DISPOSITIONS RELATIVES AU PARC A BOIS
ARTICLE 8.1.1. DESCRIPTION

Le parc & bois regroupe les installations suivantes :

- Les différents dépdis et stockage :
o Stockage de grumes, rondins, copeaux et &corcas venant de Pextérieur ;
o Stock intermédiaire de copeaux aprés déchiquetage.

- Les installations d'écorgage.

La surveillance du stockage de copeaux est assurée par une caméra vidéo dont la visualisation est reportée en salle de
contrble.

Le tapis d’alimentation en copeaux de Fatelier cuisson est protégé par sprinkler et équipé d'une détection incendie avec report
d'alarme en salle de contréle. Le fonctionnement de ce tapis est asservi & la détection incendie.

ARTICLE 8.1.2. IMPLANTATION

Les installations de broyage, déchiquetage sont situées dans un batiment fermé.

Le stockage de copeaux est implanté a une distance minimum de 10 métres de la limite de propristé.
La hauteur est limitée a 25 métres.

Les stockages de bois (grumes - rondins) sont situés 2 une distance minimum de 15 metres de la limité de propriete.
La hauteur est limitée 4 6 metres.

Les voies de circulation sont maintenues ltbres de tout encombrement :

- Pour ce qui concerne les dépdts de bois, la surface sur laquelle sont répartis les grumes et rondins est quadrillée par des
allées de largeur suffisante garantissant un accés facile entre différents tas en cas d'incendie ;

- Le nombre de ces allées d'accés est en rapport avec limportance du dépdt. Elles sont marquées au sol.

- Le stockage de bois situé & 'Est de la limite de propriété avec l'usine AQUALON et au Nord du stockage de copeaux,
comprendra au minimum 3 {as séparés par des allées conformes aux exigences ci-dessus.

ARTICLE 8.1.3. AUTRES DISPOSITIONS

U est interdit de fumer sur 'ensemble de l'aire réservée au stockage du bois, des copeaux et des écorces.

Cette consigne est affichée en caractéres trés apparents au niveau des différents acces des depots avec Yindication qu'il s'agit
d'une interdiction préfectorale.

Les bornes d'incendie doivent toujours rester visibles et accessibles afin de faciliter une intervention rapide en cas d'incendie.
Elles sont également protégées conire les éventuels choces.

Les eaux provenant de I'aire de stockage du bois, des copeaux ou des &corces, sont coilectées et transitent par les installations
de traitement des eaux, avant rejet dans la Seine.

Les zones ne comprenant pas de stockage (aliées,...) sont maintenues propres et dégagées de tout déchet de maniére 4 ne
pas favoriser I'éveniuelle propagation d'un incendie.

Les différents dépdts sont équipés de dispositifs de lutte contre I'incendie particuliérement adaptés au danger présente.

Les installations relatives & l'écorcage et au déchiquetage sont entretenues de facon réguligre afin d'éviter les accumulations de
poussigres sur les structures et les alentours, ainsi que sur le sol du batiment.

Les installations devront &tre munies de dispositifs d'arrét d'urgence a utiliser en cas de disfonctionnement.

Un accord entre la Société AQUALON FRANGE BV et M-REAL doit &tre établi de maniére qu'en cas d'incendie de 'un ou
I'autrs des dépéts, il n'y ait pas risque de propagation d'un établissement 4 l'autre.
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CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS RELATIVES A LA LIGNE FIBRES

ARTICLE 8.2.1. DISPOSITIONS RELATIVES AU LESSIVAGE (CUISSON) / EPURATION LAVAGE /
PRESSE PATE
Article 8.2.1.1. Description

Les différents ateliers comprennent les installations suivantes :
- un lessiveur de type continu en phase gazeuse (1 000 m3 environ} avec ses annexes,
- un diffuseur en continu avec ses annexes,
- un atelier épuration-lavage (7 épurateurs centrifuge, 1 laveur & table plate),
- un filire & disque &paississeur, '
- un presse-pate,
- divers dispositifs de coupage, emballage, pesage.

Article 8.2.1.2. Risques de déversement — pollution accidentelles

Des dispositions sort prévues, notamment par aménagement des sols des ateliers, en vue de collecter et de retenir toute fuite,
épanchement ou débordement de liqueurs de cuisson, de produits chimigues, de lessives résiduaires et de péte, etc... afin que
ces fuites ne puissent gagner le milieu naturel ou nuire au bon fonctionnement des installations d'épuration des eaux usées.

La préparation et la manipulation des adjuvants de méme que leur introduction sur machines sont effectuées & l'aide
d'installations fixes. Le sol des emplacements oi ces derniéres sont regroupées est aménagé de fagon & pouvoir controler toute
fuite accidentelle.

Les opérations périodiques ou exceptionnelles de nettoyage des divers circuits et capacités de llusine {notamment au cours des
arréts annuels d'entretien) doivent étre conduites de maniére a ce que les dépdis, fonds de bacs, déchets divers, eic..., ne
puissent gagner directement le milieu récepteur ni étre abandonnés sur le sol.

Les eaux de rincage des sols (aprés récupération des fuites, débordements et égouttures), conduites conformément aux
paragraphes ci-dessus pourront &tre déversées dans le réseau d'égolts pour &tre acheminées vers les installations d'épuration.

Article 8.2.1.3. Contréle du fonctionnement de Pinstallation

La mesure, le controle et la régulation des parameétres ayant une fonction de securité devront &tre assurés en toutes
circonstances par des dispositifs indépendants, redondants sans défaillance de mode commur.

Les organes de commande (ordinateur, automates, etc...) seront congus, dimensionnés et exploités de telle fagon que tout
disfonctionnement ne puisse metire les unités en situation de danger.

ARTICLE 8.2.2. DISPOSITIONS RELATIVES AU BLANCHIMENT

Article 8.2.2.1. Description

} 'atelier de blanchiment comprend principalement les installations suivantes :
- Une tour de stockage (B21) de la pate écrue
- Les deux tours correspondant aux étapes de délignification :
- Tour DO : oxydation de la lignine par le dioxyde de chlore
- Tour EP : blanchiment par le peroxyde d’hydrogéne
- Les deux tours de blanchiment .
- Tour D1 : Premier traitement au dioxyde de chlore
- Tour D2: Deuxiéme traitement au dicxyde de chlore
- Laveur de gaz (B58) au bisulfite
- Uns tour de stockage (B58) de la péate blanchie

Article 8.2.2.2. Pollution de I'air
Aprés captation, tous les effluents gazeux provenant de Funité de blanchiment sont soit recyclés soit traités efficacement.

Les effluents résiduels sont reliés & une installation de traitement (tour de lavage) qui garantit en permanence au rejet une
teneur inférieure & 5 mg/Nm® d'équivalents chlore.

Des systémes de contréle redondants permettent :
- TIajustement des concenirations de bisulfite,

- Tajustement des débits de solution d'absorpiion des gaz pour maintenir en permanencs Tefficacité de [installation de
traitement

Article 8.2.2.3. Pollution de 'eau

L’ensemble des cuves ou récipients contenant des produits polluants ou dangereux doit &tre équipé de dispositifs permettant de
prévenir les débordements {en particulier alarmes de niveau haut et trés haut indépendantes avec asservissement des pompes
de transfert impliquant leur arrét).
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CHAPITRE 8.3 DISPOSITIONS RELATIVES A L’ATELIER BIOXYDE ET A SES
STOCKAGES ASSOCIES

Les dispositions suivantes sont applicables & Fatelier de production de dioxyde de chiore ainsi qu'aux stockages suivants qui lui
sont associés :

—~ Le stockage de chiorate de sodium en solution (deux cuves de 150 m®, la concentration en chiorate de sodium
&tant inférieure ou égale & 520 mgf)

— e stockage d’acide sulfurique (une cuve de 140 m)

— Le stockage de méthanal (1 cuve de 50 m)

— lLe stockage de dioxyde de chlore {deux cuves de 225 m® de solution a Sg/f)

— Le stockage de bisulfite de sodium (1 cuve de 70 m°)

Le chiorate de sodium en solution aqueuse & la concentration de 520g/1 n’est pas comburant, il n'est donc pas classé au fitre de
la rubrigue 1200 de la nomenclature des installations classées.

ARTICLE 8.3.1. PREVENTION DES POLLUTIONS DE L'EAU

Article 8.3.1.1. Détection automatique - Alarme

Le débit des effluents de I'atelier bioxyde dirigés vers la station d’épuration de I'usine est déterminé en continu. La conductivité
est également mesurée en confinu en vue de signaler un éventuel écoulement accidentel vers la station d’épuration.
L’exploitant dispose d'une consigne indiquant les mesures & prendre en vue de {imiter I'mportance de cet écoulement
accidentel.

Article 8.3.1.2. Consignes en cas de pollution
L'exploitant &tablit une consigne définissant la conduite 4 tenir en cas de pollution accidentelle.

Article 8.3.1.3. Nature des effluents rejetés par Patelier bioxyde

Les eaux résiduaires provenant de Patelier de production de dioxyde de chlore et dirigées vers la station d'épuration de
I'établissement comprennent exclusivement :
- les purges de déconcentration des circuits de refroldissement,
— les eaux provenant des nettoyages ,
~  les eaux provenant des garnitures de pompes,
- les eaux pluviales collectées dans les réfentions et sur les aires étanches, aprés vérification de la
possibilité de les traiter dans la station d’épuration.

Le débit des purges des circuits de refroidissement doit &tre minimal.

ARTICLE 8.3.2. PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR

Article 8.3.2.1. Captaﬁon/T raitement

Les gaz légers non récupérés dans la boucle de condensation sont captés, condensés puis neutralisés dans le laveur de gaz
(eau brute) et le scrubber (bisulfite de sodium).

Les installations contenant du dioxyde de chlore et susceptibles de dégager des gaz (cuves de stockage, dump tank...) doivent
&tre munies de dispositifs permettant de les collecter et les ‘canaliser. lls sont ensuite traités dans le laveur de gaz et le
scrubber,

| es installations de traitement, nécessaires au respect des valeurs limites imposées au rejet, doivent étre congues de maniére &
faire face aux variations de débit, de température ou de composition des effluents & traiter en particulier & Foccasion du
démarrage ou de l'arrét des installations.

Les installations de traitement doivent &tre correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de s'assurer de
leur bonne marche doivent &tre mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement & une alarme. Les
résultats de ces mesures doivent &tre portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus & la disposition de Finspection
des installations classées ainsi que la liste de ces paramétres.

Article 8.3.2.2. Evacuation - Diffusion

Le rejet & 'atmosphére est évacué, aprés iraitement, par l'intermédiaire d'une cheminée pour permetire une bonne diffusion des
rejets. La forme du conduit, notamment dans sa partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, doit &tre congue de fagon &
favoriser au maximum l'ascension des gaz dans 'atmosphére. L'emplacement de ce conduit doit &tre tel qu'il ne pourra & aucun
moment y avoir siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants.
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Article 8.3.2.3. Surveillance des rejets

En cas de dépassement de la valeur 1ppm, il y a déclenchement automatique de I' alarme sonore et visuelle en salle de
commande et au niveau de Patelier de production de dioxyde de chiore.

En cas de dépassement de la valeur 2,5 ppm, linstaliation est mise en sécurité.

ARTICLE 8.3.2. RECYCLAGE DES DECHETS

Le seul déchet produit par Iatelier de production de dioxyde de chlore est canstitué par les résidus de réaction (giteau salé).
Celui-ci est stocké dans une cuve de 30 m3 (dump tank) disposée sur une aire étanche formant rétention. if est ensuite repris
dans I'atelier blanchiment et/ou réutilisé pour enrichir la liqueur noire.

ARTICLE 8.3.4. PREVENTION DES RISQUES

Article 8.3.4.1. Sécurité des équipements de I’atelier de production de dioxyde de chlore

83411 Canalisations d’alimentation de I'atelier de production de dioxyde de chlore

Le débit et la variation de pression dans les canalisations d’alimentation en chiorate de sodium, méthanol et acide sulfurique
sont surveillés en continu, de méme que la concentration en méthanol, la densité de la solution de chlorate de sodium. En cas
de dépassement des seuils gue lexploitant définit sous sa responsabilit, il y a déclenchement d'une alarme sonore et visuelle
dans Patelier et en salle de contrdle et fermeture automatique de I'alimentation de I'atelier en ces produits.

8.34.1.2 Equipements de V'atelier de production de dioxyde de chlore

Les paramétres suivants sont surveillés en continu :
- température, pression et niveau dans le réacteur,
- variation de pression dans la canalisation entre le réacteur ef a colonne d’'absorption,
- température dans le rebouilleur et dans la boucle de recirculation,
- pression, débit d’'eau et niveau et dans la colonne d'absorption,
- température et pression dans le laveur de gaz,
- pression dans le scrubber et température dans la boucle de circulation du bisulfite de sodium du scrubber,
- conceniration en dioxyde de chlore en sortie des cheminées du scrubber,
- concentration en dioxyde de chlore et température de ia solution en sortie de la colonne d'absorption.

En cas de dépassement des seuils que Fexploitant définit sous sa responsabilité, il y a déclenchement d’'une alarme sonore et
visuelle dans I'atefier et en salle de conirfle et mise en sécurité de latelier.

Le réacteur est protégé contre les surpressions intemes par un dispositif tel qu'une soupape.

Un poste d'eau permettant, en cas de besoin, de diluer le milieu réactionnel doit &tre disponible en permanence.

La pompe d'extraction des sels formés lors de la réaction est asservie & l'introduction des produits.

Des détecteurs de dioxyde de chiore sont disposés a l'intérieur et & Fextérisur de I'atelier de production afin de détecter toute
fuife éventuelle de dioxyde de chlore. En cas de dépassement des seuils que F'exploitant définit sous sa responsabilite, i y a

déclenchement d’'une alarme senore et visuelle dans l'atelier et en salle de conirdle et mise en sécurité de ['atelier.

Les équipements sensibles de l'atelier sont sous surveillance vidéo (notamment la canalisation entre le reacteur et la colonne
d'absorption, le réacteur, ...}

L'atelier est équipé d'une colonne séche et d'extincteurs répartis judicieusement & chacun des étages.

Le réacteur, le rebouilleur ainsi que toutes les canalisations en lisison directe avec ces éguipements sont en litane.
8.3.4.13 Sécurité des stockages de produits dangereux associés & Fatelier de production de dioxyde de chlore
8.3.4.1.3.1 Dispositions communes & fous les stockages

Les cuves de stockages de méthanol, d’acide sulfurique, de chlorate de sodium et de dioxyde de chiore sont disposées dans
des cuvettes de rétention conformes aux dispositions du présent arrété.

Un détecteur de présence de liquide est disposé dans chacune des cuvettes de rétention.
Les cuves de stockage sont reliéges & la terre.

Les cuves de stockage sont protégées contre d'éventuelles surpressions internes.
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Des dispositifs de mesure permettent de déterminer le niveau de produit dans la cuve. Cette information est reporiée en salle
de commande. Sauf pour les deux cuves de stockage de dioxyde de chlore, ce niveau doit pouveir &tre fu aisément au niveau
des stockages.

Les aires de déchargement des camions citernes et des wagons sont aménagées conformément aux dispositions du présent
arréte.

Les opérations de déchargement des véhicules transportant des produits dangereux font 'objet de consignes écrites.

Les zones de déchargement sont sous surveillance video.

Des extincteurs en nombre suffisants sont disposés a proximité des différents stockage.

L'interdiction de fumer est rappelée au niveau des stockages.

8.3.4.1.3.2 Dispositions spécifiques au sfockage de méthanol

En sus des dispositions de Particle précédent, des détecteurs de gaz sont installés dans ia cuvette de rétention de la cuve de
méthanol ainsi qu'au niveau de l'aire de déchargement. La température du stockage de méthanol est surveillée en continu. En
cas de dépassement des seuils que Pexploitant définit sous sa responsabilité, il y a déclenchement d'une alarme sonore et

visuelle au niveau du stockage et en salle de contrdle et mise en sécurité du stockage.

Un dispositif fixe d'extinction & la mousse permettant de lutter contre Fincendie est disponible au niveau de l'aire de
déchargement du stockage de méthanol.

La rétention du stockage est équipée d'un dispositif permettant le déversement de mousse dans la cuvette en cas d'incendie.
8.3.4.1.3.3 Disposilions spécifiques au stockage de chlorate de sodium

Un poste incendie ( poteau incendie, lances et tuyaux) est constitué a proximité du stockage de chlorate de sodium afin de
pouvoir procéder rapidement a la mise en ceuvre d'au moins une lance a incendie.

8.3.4.1.3.4 Dispositions spécifigues au stockage de dioxyde de chlore
La pression dans les cuves de stockage de dioxyde de chilore est surveillée en continu.
L.a température de la solution de dioxyde de chlore alimentant les cuves de stockage est surveillée en continu.

Le ciel gazeux cuves de stockage est refié au laveur de gaz afin de prévenir toute accumulation de dioxyde de chlore gazeux
dans le stockage.

Les cuves de stockage de dioxyde de chlore sont maintenues en légére dépression.
! es cuves de stockage de dioxyde de chicre sont des cuves double-enveloppe.

Des détecteurs de dioxyde de chlore sont disposés dans les cuvettes de rétention de fagon 4 pouvoir détecter rapidement une
fuite de dioxyde de chlore méme faible.

8.3.4.1.4 Sécurité de la canalisation de transport du dioxyde de chiore en solution entre le stockage et F'atelier blanchiment.

Le diamétre de la canalisation de transport de dioxyde de chlore en solution entre le stockage et l'atelier blanchiment est de 100
mm. Le débit de dioxyde de chlore en solution y est au maximum de 30 kg/s.

Le débit et la variation de pression dans Ia canalisation de transport du dioxyde de chlore en solution sont surveillés en continu.

La vérification périodique de l'ensemble des équipements contribuant au contrdle ou 2 1a limitation de la pression, du débi, & la
détection d'une fuite éventuelle et a INsolement de calte fuite ainsi que les chafnes de fraitement associées (asservissements,
alerte du personnel...) fera Fobjet de procédures et d'enregistrements formalisés. Les procédures préciseront a minima les
critéres d'acceptation pour &tre en accord avec les hypothéses retenues dans la définition du scénario 7 (notamment durée de
fuite inférieure 415 min).

Article 8.3.4.2. Caractéristigues des constructions et aménagements

L'atelier est construit en matériaux résistant au feu. Les planchers hauts sont coupe feu de degré 2 heures, la couverture
incombustible et congue de maniére a éviter la propagation de la flamme, le sol imperméable et incombustible. Les portes
intérieures sont coupe-feu de degré 2 heures et munies d'un d'un dispositif assurant leur fermeture aufomatique en cas de
détection d’'un incendie.
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Article 8.3.4.3. Désenfumage

Le désenfumage de 'atelier s'effectue par des ouveriures parmetiant 'évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés
en cas d'incendie situés en partie haute dont la surface totale ne doit pas étre inférieure au 1/100&me de la superficie de ces
locaux.

Les commandes manuelles des disposiiifs de désenfumage qui ne seraient pas ouverts en permanence sont disposées a
proximité des issues de secours. Elles peuvent également étre 3 déclenchement automatique.

Article 8.3.4.4. Equipements d'intervention individueals

Des équipements d'intervention individuels sont maintenus dispontbles en toutes circonstances & proxdmite de la saille de
commande de I'alelier.

CHAPITRE 8.4 DISPOSITIONS RELATIVES A LA CHAUDIERE AECORCES

Le silo & &corces est équipé d’'une colonne séche, Il est doté d'un évent dexplosion et d'équipements permetiant d'éviter la
formation d’étincelles.

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS RELATIVES A LA REGENERATION DES
LIQUEURS NOIRES

ARTICLE 8.5.1. DISPOSITIONS RELATIVES A LA CAUSTIFICATION ET AU FOUR A CHAUX

Article 8.5.1.1. Description
L'installation comprend notamment les égquipements suivants :

Pour I'atelier caustification :

- Bac d’homogénéisation de la liqueur verte (280 m°),

- Clarificateur (1250 m?),

- Un exincteur et 3 caustificateurs,

- Divers dispositifs de filiration,

-  Stockage de liqueur blanche dans deux cuves 1000 m’,

- Stoﬁkage des boues blanches dans un bac de 200 m?,
Pour la partie four & chaux :

- Unfour & chaux d'une capacité de 250 /],

- 2 silos a chaux {500 t et 100%),

Article 8.5.1.2, Combustion des gaz odorants

La température de combustion est maintenue & une température suffisante, cela afin de permettre l'incinération dans de bonnes
conditions des gaz odorants.

Une partie de la structure de la chaudiére de régénération est fragilisée (zip comer) de fagon & pouvoir évacuer une éventuelie
surpression. Des cache-bride sont mis en place sur les iuyauteries.

CHAPITRE 8.6 DISPOSITIONS RELATIVES A LUNITE DE FABRICATION DE
PAPIER

ARTICLE 8.6.1. CARACTERISTIQUES DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENTS

L'atelier est construit en matériaux résistants au feu. Les parois séparant les locaux de stockage sont coupe feu de degré de 2
heures (REI! 120}, la couverture incombustible, le sol est imperméable et incombustible. Les portes sont pareflamme de degré
1/2 heure et munies d'un ferme-porte.

Un systéme arréte automatiqguement les systémes de séchage de Ia machine & papier dés 'arrét du défilement du papier et dés
que la température dépasse les normes admises pour le séchage du papier.

Les convoyeurs de fibres broyées sont asservis a Fexdinction automatique.

Le systéme de climatisation ne doit pas pouvoir propager lincendie par les gaines métalliques. L'arrét des ventilateurs est
asservi a la déteclion et a 'extinction automatique.




SOCIETE #W-REAL a ALIZAY TITRE 8- Conditions particulieres applicables & cerlaines installations de | ‘établissement Page 44

ARTICLE 8.6.2. DESENFUMAGE

Le désenfumage des locaux comportant des zones a risque dlincendie s'effectue par des ouvertures dont la surface fotale ne
doit pas étre inférieure au 1/100éme de la superficie de ces loecaux.

les commandes des dispositifs de désenfumage situés en partie haute et judicieusement réparties sont commodément
accessibles (disposées a proximité des issues de secours) et sont doublées par des commandes a déclenchement
automatique.

ARTICLE 8.6.3. PRODUITS PULVERULENTS

Les rejets de poussiéres des silos de stockage des produits pulvérulents (amidons...) seront inférfeurs & 150 mg/Nm3
notamment lors des opérations de dépotage des camions.

CHAPITRE 8.7 DISPOSITIONS RELATIVES A L’ATELIER DE TRANSFORMATION
DU PAPIER

Le désenfumage des locaux comportant des zones & risques d'incendie g’effectue par des ouvertures dont Ia surface totale ne
doit pas étre inférieure au 1/100°™ de la superficie des locaux.

Les commandes des dispositifs de désenfumage situés en pariie haute et judicieusement réparties sont facilement accessibles
(disposées a proximité des issues de secours) et peuvent &tre a déclenchement automatique.

| *atelier ramettes est séparé des stockages de papier par un mur coupe-feu REI 120 équipé de portes coupe-feu 1h30 et porte
pare-flamme 2h.

Les locaux électriques sont équipés d’une détection de fumées et de température.

Il est mis en place des RIA et un réseau sprinkler (ou une extinction automatique & eau pulvérisée).
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CHAPITRE 8.8 .PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Les installafions de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air respectent les prescriptions prévues dans les arrétés
ministériels applicables aux installations visées par la rubrique 2921. En particulier, Pexploitant prend toutes les dispositions
nécessaires pour que la concentration en Legionella specie dans 'eau de l'instaliation en fonctionnement soit en permanence
maintenue & une concentration inférieure & 1000 UFCA selon la norme NF T 80-431.

Les installations de refroidissement par Tour Aéro-Réfrigérantes (TAR) sont aménagées et exploitées suivant les dispositions
de Farrétd ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air
soumises & autorisation au titre de la rubrique n® 2821,

Sans préjudice des disposition de Farrété ministériel du 13 décembre 2004, les prescriptions suivantes sont applicables :

ARTICLE 8.8.1. CONCEPTION

L'instaliation doit tre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les prélevements pour analyses
micrabiologiques et physico-chimiques. Elle doit &ire concue de facon a ce qu'en aucun cas, il n'y ait des frongons de
canalisations constituant des bras morts, cest-a-dire dans lesquels soit I'eau ne circule pas, soit 'sau circule en régime
d'écoulement laminaire. L'installation est équipée d'un dispositif permetiant la purge compléte de 'eau du circuit. L'exploitant
doit disposer des plans de linstallation tenus 2 jour, afin de justifier des dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec I'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de linstallation afin de ne pas
favoriger la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection et en prenant en compte la qualiité de l'eau ainsi que
le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénoménes de corrosion, d'entartrage ou de formation de biofilm.

La tour doit &tre équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constifuant un passage obligatoire du flux
d'air potentiellement chargé de vésicules d'eau, immédiatement avant rejet : le taux d'entrainement vésiculaire aitesté par le
fournisseur du dispositif de limitation des enirainements vésiculaires est inférieur & 0,01 % du débit d'eau en dirculation dans les
conditions de fonctionnement normales de linstallation.

ARTICLE 8.8.2. PERSONNEL

L'exploitation s'effectue sous la surveillance d'une personne nommément désignée par lexploitant, formée et ayant une
connaissance de la conduite de linstallation et des risques qu'elle présente, notamment du risque lié & la présence de
légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans llinstallation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur linstallation sont désignées et formées en vue d'appréhender selon leurs
fonctions le risque légionellose associé a linstallation. L'organisation de la formation, ainsi que 'adéquation du contenu de la
formation aux besoins sont explicités et formalisées.

L'ensemble des documents justifiant [a formation des personneis est tenu a la disposition de linspection des installations
classées.

Les personnes éirangéres 2 'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

ARTICLE 8.8.3. ANALYSE METHODIQUE DE RISQUES DE DEVELOPPEMENT DES LEGIONELLES

L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur linstallation dans ses conditions de
fonctionnement normales {conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions relatives & la maintenance ou
Fentretien) et dans ses conditions de fonctionnement exceptionnelles (changement sur llinstallation ou dans son mode
d'exploitation). '

En particulier, sont examinés quand ils existent :

s les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures d'entretien et de maintenance
portant sur ces installations) ;

les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légioneiles ;
les actions menées en application de I'aricle 8.1.8 et la fréquence de ces actions ;

les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risque de développement de biofilm dans le circuit de
refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort temporaire ié a l'exploitation, portions & faible vitesse de
circulation de l'eau, portions & température plus élevée.

L'analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d'aménagement ainsi que la conception de
installation.
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Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de I'ensemble des personneis participant & la gestion du risque
légionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d'infervenir sur l'installation. .

Au moins une fois par an, l'analyse méthodique des risques est revue par l'exploitant. Ceite révision s'appufe notamment sur les

conclusions de la vérification menée en application de I'Articie 8.8.12. et sur I'évolution des meilleures technologies disponibles.

Sur la base de Ia révision de l'analyse des risques, I'exploitant revoit les procédures mises en place dans le cadre de la
prévention du risque légionellose et planifie, le cas échéant, les travaux décidés.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les éléments nécessaires 4 sa bonne realisation {(méthodologie, participants, risques
étudiés, mesures de prévention, suivi des indicateurs de surveillance, conclusions du contrdle de l'organisme agréé), sont tenus
4 la disposition de [inspection des installations classées.

ARTICLE 8.8.4. FROCEDURES

Des procédures adaptées a I'exploitation de linstallation sont rédigées pour dé&finir et metfre en ceuvre !

s la méthodologie d'analyse des risques ;

o les mesures d'entretien préventif de linstallation en fonctionnement pour aviter la prolifération des micro-organismes et en
particulier des Iégionelles ;

» les mesures de vidange, netioyage et désinfection de linstaliation & l'armét ;

o les actions corectives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de contrble, défaillance du traitement
préventif...) ;

e Varrdtimmédiat de linstallation dans des condifions compatibles avec la sécurité du site et de l'outil de production.

ARTICLE 8.8.5. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

installation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son fonctionnement.

Uinstallation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée :
s avant la remise en service de l'nstallation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé ;
e et en fout &tat de cause au mains une fois par an,

Un plan de surveillance destiné a s'assurer de l'efficacité du nettoyage et de ia désinfection de linstallation est défini & partir des
conclusions de I'analyse méthodique des risques menée conformément aux dispositions prévues ci-dessus. Ce plan est mis en
ozuvre sur la base de procédures formalisées. '

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des évolutions de son installation,
de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effets sur 'environnement.

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est au minimum mensuelle
pendant la période de fonctionnement de linstallation.

Si, pendant une période d'au mains 12 mois continus, les résuitats des analyses mensuelles sont inférieurs & 1 000 unites
formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431
peut &tre au minimum trimestrielie.

Si un résultat d'une analyse en légionelles est supérieur ou égat a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, ou si la
présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella specie, la fréquence des prélévements et analyses
des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est de nouveau au minimum mensuelle.

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé & cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissemnent ol l'eau est
représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence directe de Feau d'appoint. Ce point de
prélévement, repéré par un marquage, est fixé sous la responsabilité de Fexploitant de fagon a faciliter les comparaisons entre
les résuliats de plusieurs analyses successives.

ARTICLE 8.8.6. RESULTATS DE L'ANALYSE DES LEGIONELLES

L'exploitant demande au laboratoire chargé de l'analyse que les ensemencements dont les résultats font apparaitre une
concentration en légionelles supérieures & 100 000 UFC/I soient conservés pendant 3 mois par le laboratoire.

ARTICLE 8.8.7. PRELEVEMENTS ET ANALYSES SUPPLEMENTAIRES

U'lnspection des Installations Classées peut demander & tout moment la réalisation de prélévements et analyses
supplémentaires, y compris en déclenchant un contrle de fagon inopinée, ainsi que Mdentification génomique des souches
prélevées dans l'installation par le Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon). ’

'ensemble des frais des prélévements et analyses est supporté par l'exploitant.
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ARTICLE 8.8.8. ACTIONS A MENER SI LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE
EST SUPERIEURE OU EGALE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU SELON
LA NORME NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en légionelles, selon la norme NF T90-431, réalisées en application de 'ensemble des
dispositions qui précédent, mettent en évidence une concenfration en Legionella specie supérieure ou égale & 100 000 unités
formant colonies par litre d'eau, I'exploitant aréte, dans les meilleurs délais, linstallation de refroidissement, selon une
procédure d'arrét immédiat qu'it aura préalablement définie, et réalise la vidange, le netioyage et la désinfection de l'installation
de refroidissement. La procédure d'arrét immeédiat prendra en compte le maintien de l'outil et les conditions de sécurite de
l'installation, et des installations associées.

Dés réception des résuitats selon la norme NF T80-431, 'exploitant en informe immédiatement I'inspection des Installations
Classées par télécopie avec la mention :

« urgent et important, tour aéroréfrigérante, dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par litre d’'eau. »

Ce document précise :
- les coordonnées de l'installation |
- la concentration en Iégionelles mesurge ;
- la date du prélévement ;
- les actions prévues et leurs dates de réalisation.

b) Avant la remise en service de linstallation, Fexploitant procéde & une analyse méthodique des risques de développement des
légionelles dans linstallation, telle que prévue a [Article 8.8.3. , ou a Factualisation de [analyse existante, en prenant
notamment en compte la conception de linstallation, sa conduite, son entretien et son suivi. Cetie analyse des risques doit
permettre de définir les actions correctives visant & réduire les risques de développement des légionslles et de planiiier la mise
en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives ainsi que la méthodologie mise en
ceuvre pour analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de réduire le risque. Les
modalités de vérification de l'efficacité de ces actions avant et aprés remise en service de linstallation sont définies par des
indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses microbiologiques.

) Aprés remise en service de l'installation, I'exploitant vérifie immédiatement I'efficacité du nettoyage et des autres mesures
prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, l'exploitant réalise un prélévement, pour analyse des legionelles selon la
norme NF T90-431. ’

Dés réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur lincident est fransmis & Finspection des Installations
Classées. L'analyse des risques est jointe au rapport dlincident. Le rapport précise 'ensemble des mesures de vidange,
nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions correctives définies et leur calendrier de mise en csuvre.

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon ta nerme NF T90-431 sont ensuite effectués tous les quinze
jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de |a concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau sur un des prélévements prescrits
ci-dessus, linstallation est & nouveau amétée dans les meilleurs délais et Fensemble des actions prescrites ci-dessus sont
renouvelées. ' -

ARTICLE 8.8.9. ACTIONS A MENER S! LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE
EST SUPERIEURE OU EGALE A 1 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU ET
INFERIEURE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU

Si les résultats d'anaiyses réalisées en application de l'ensemble des dispositions qui précédent mettent en évidence une
concentration en Legionella specie selon la norme NF T90-431 supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau et inféreure & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, exploitant prend des dispositions pour natioyer et
désinfecter linstallation de fagon a s'assurer d'une concentrafion en Legionella specie inférisure & 1 000 unités formant colonies
par litre d'eau.

La vérification de Pefficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon la norme NF T90-431 dans
les deux semaines consécutives a Faction corrective.
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Le traitement et la vérification de lefficacité du traitement sont renouvelés tant que la concentration mesurée en Legionella
specie est supérieure ou égale 4 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure & 100 000 unités formant colonies par
lifre d'eau.

A partir de frois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau,
l'exploitant devra procéder & l'actualisation de l'analyse méthodique des risques de développement des légionelles dans
Finstaliation, prévue & F'Article 8.8.3. , en prenant notamment en compie la conception de !installation, sa conduite, son
enfretien, son suivi. U'analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives visant & réduire le risque de
développement des légionelles et de planifier ia mise en ceuvre des moyens susceplibles de réduire ces risques. Le plan
d'actions corractives, ainsi que la méthodologie mise en csuvre pour analyser cet incident sont joints au camet de suivi.

'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées & la disposition de linspection des
Installations Classées.

ARTICLE 8.8.10. ACTIONS A MENER S1LE RESULTAT DE L'ANALYSE SELON LA NORME NF T90-431
REND IMPOSSIBLE LA QUANTIFICATION DE LEGIONELLA SPECIE EN RAISON DE LA PRESENCE
D'UNE FLORE INTERFERENTE

Si le résultat de l'analyse selon la norme NF T90-431 rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la
présence d'une flore interférente, I'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter linstallation de fagon a
s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.

ARTICLE 8.8.11. TRANSMISSION DES RESULTATS DES ANALYSES

lLes résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par [exploitant & Vinspection des
Installations Classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur

o les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier fors des dépassements du seuil de 1000 unités formant
calonies par lifre d'eau en Legionella specie ;

» les actions correctives prises ou envisagées ;

s [es effets mesurés des améliorations réalisées.

L e bilan de 'année N - 1 est &tabli et transmis a lNnspection des installations classées pour le 30 avril de l'année N.

ARTICLE 8.8.12. CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, l'installation fait Fobjet d'un contrdle par un
organisme agréé au titre de 'article R512-71 du code de I'environnement.

Pour les installations dont un résultat d'analyses présente un dépassement du seuil de concentration en 1égionelles supérieur
ou égal & 100 000 UFCA d'eau selon la norme NF T90-431, un contrdle est réalisé dans les 12 mois qui suivent.

A fissue de chaque conirdle, I'organisme étabiit un rapport adressé 2 I'exploftant de Tinstallation contrélée. Ce rapport
mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures correctives ou préventives peuvent étre mises

en ceuvre,

L'exploitant tient Ie rapport & la disposition de I'Inspection des Instaliations Classées.

ARTICLE 8.8.13. PROTECTION DES PERSONNES

Sans préjudice des dispositions du code du travail, Fexploitant met a disposition des personnels intervenant & l'intérieur ou a
proximité de linstallation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aérosols, des équipements individuels de
protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles existent {(masque pour aérosols biologiques, gants...),
destinés & les protéger contre 'exposition :

»  aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogenes ;

e  aux produits chimiques.

Lexploitant met en place une signalétique appropriée de la zone susceptible d'étre exposée aux émissions d'aérosols.
Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler F'obligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur l'installation ou & proximité de la tour de refroidissement doit &tre informé des circonstances

susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les legionelles et de fimportance de consuiter rapidement un
médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

L'ensemble des documents justifiant lnformation des personnels est tenu & la disposiiion de lnspaction des installations
classées et de l'inspection du travail.
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ARTICLE 8.8.14. QUALITE DE L'EAU D'APPOINT

L'eau d'appoint respecie au niveau du piquage Ies critéres microbiclogiques et de matiéres en suspension sujvanis
¢« Legionella sp < seuil de quaniification de 1a technique nomalisée utilisée ;

«  Numération de germes aérobies revivifiables 4 37° C < 1 000 germes/mi ;

» Matiéres en suspension < 10 mg/l.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, 'eau d'appoint fera Fobjet d'un traitement permettant Patteinte des objectifs de

qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramétres sera réalisé au moins deux fais par an dont une pendant la période
estivale.
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CHAPITRE 8.9 SOURCES RADIOACTIVES

ARTICLE 8.8.41. INSTALLATIONS AUTORISEES

1 2 société M-REAL ALIZAY est autorisée 4 détenir et & utiliser des sources radioactives sur son site d’Alizay. L'autorisation,
sous réserve du respect des dispositions du présent arrété, vaut pour les instaliations désignées dans le tahleau ci-dessous,
incluses dans le périmétre de I'établissement. -

Le présent arété vaut autorisation au sens de Farticle L. 1333-4 du code de la santé publique, pour les aclivités nucléaires
mentionnées conformément au tableau ci-dessous @

Radio- . s e Activité Type de Type Lieu d’utilisation
nucléide Groupe de radictoxicits autorisée (Bg) source d’utilisation et / ou de stockage
- pesage (1), L déchiquetage
L niveaux {7), L cuisson
Co60 Gr.2 8 342 MBq 15 sources scellées [ niveaux (1), l- épuration
- niveaux (5) - blanchirment
- niveau (1) - usine papier
Sro0 Gr.2 1 850 MBq 1 source scellée L grammage (1) - presse pate Il
- niveaux (2} + déchiquetage
- pesage (2) - déchiquetage
L pesage (1), humidité (1), cuisson
. niveau (1)
Cs137 Gr.3 29 674 MBq 23 sources scellees | densité (1) | coude
Hdensité {3) - évaporation
- densité (8) ~ caustification
L densité (6) L stein
Kr85 Gr.4 29 600 MBqg 2 sources scellées |- grammage (2) - usine papier

Le local de stockage des sources radioactives est autorisé a stocker temporairement une (ou des) source(s) scellee(s) dans
teurs phases de remplacement. L’exploitant prend les mesures nécessaires afin que ce stockage temporaire soit le plus court
possible.

{ es sources visées par le présent article sont réceptionnées, stockées et utilisées dans les installations menticnnées dans le
tableau précédent.

Les mouvements des sources entre ces locaux font Fobjet de consignes ayant pour objet d'en limiter le nombre et de sécuriser
les itinéraires retenus.

ARTICLE 8.8.2, CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

Article 8.9.2.1. Réglementation générale

Le présent amété s'applique sans préjudice des dispositions applicables au titre des autres réglementations (code de la santé
notamment les articles R 1333-1 a R1333-54, code du travail notamment les articles R 231-73 4 R231-116) et en particulier de
celles relatives au transport des matiéres radioactives et & 'hygiéne et fa sécurité du fravail. En matiére d’hygiéne et de sécurité
du travail, sont en particulier concernées, les dispositions relatives :

- & laformation du personnel,

- aux conirdles initiaux et péricdigues des sources et des appareils en contenant,

- &lanalyse des postes de fravail,

- auzonage radiologiqus de linstallation,

- aux mesures de surveillance des travailleurs exposés,

- au service compétent en radioprotection,

Article 8.9.2.2. Modifications

Les installations objets du présent arrété seront situées, installées et exploitées conformément aux plans et documents du
dossier de demande d'autorisation non coniraires aux dispositions du présent arréte. :

Toute modification apportée par le demandeur, & linstallation, & son mode d'utilisation ou & son voisinage, et de nature a
entrainer un changement rotable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit &re portée, avant sa réalisation, a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation, accompagnés de Favis du comité d'hygiéne, de sécurité ef des
conditions de travail.
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Article 8.9.2.3. Cessation d'exploitation

La cessation de l'utilisation de radionucléides, produits ou dispositifs en contenant, doit &tre signalée au Préfet et a linspection
des installations classées. En accord avec cette demiére, Fexploitant demandeur met en ceuvre ioutes les mesures pour
remettre le site dans un é&tat tel qu'it ne s'y manifeste aucun des risques et nuisances dus a Pexercice de I'activité nucléaire
autorisée. En particulier, le chef d'établissement doit fransmetire au préfet et a linstitut de radioprotection et sireté nucléaire
(IRSN) l'attestation de reprise des sources radioactives scellées déliviée par le fournisseur.

Les résidus de démantélement de l'installation présentant des risques de contamination ou d'irradiation devront étre remis & un
organisme réguliérement autorisé pour procéder a leur &limination.

Article 8.8.2.4. Cessation de paiement

Au cas ol lentreprise devrait se déclarer en cessation de paiement entrainant une phase d'administration judiciaire ou de
liguidation judiciaire, Fexploitant informera sous quinze jours fe service instructeur de la présente autorisation et le préfet de
déparlement.

ARTICLE 8.9.3. ORGANISATION

Article 8.9.3.1. Gestion des sources radioactives

Toute cession et acquisition de radionucigides sous forme de sources scellées ou non scellées, de produits ou dispositifs en
contenant, doit donner lieu a un enregistrement préalable aupras de PInstitut de Radioprotection et de Stdreté Nucléaire, suivant
un formulaire délivré par cet organisme.

Afin de prévenir tout risque de perte ou de vol, I'exploitant met en place un processus systématique et formalisé de suivi des
mouvements de sources radioactives qu'il détient, depuis leur acquisition jusgu’a leur cession ou leur &limination ou leur reprise
par un fournisseur ou un organisme habilité. Ce processus, établi conformément a Farficle R.1333-50 du code de la santé
publique et du second alinéa de I'article R.231-87 du code du fravall, doit également permettre a I'exploitant de justifier en
permanence de Forigine et de la destination des radionuciéides présents dans son établissement.

Iinventaire des sourcas mentionne les références des enregistrements obtenus auprés de IMnstitut de radioprotection ef sireté
nucléaire (IRSN).

Afin de consolider 'état récapitulatif des radionucléides présents dans I'établissement, le fitulaire effectue périodiquement un
inventaire physique des sources au moins une fois par an.

En application de Farticle R. 231-112 du code du travail et de maniére & justifier le respect du présent article, I'exploitant tient &
{a disposition de I'inspection des installations classées un document a jour indiguant notammeni pour chagque source :

- les caractéristiques de la source,

- toutes les modifications apportées 4 l'appareillage émetteur ou aux dispositifs de protection,

- les résultats des contrbles prévus aux articles R231-84 et R231-86 du code du travail.

Article 8.9.3.2. Personne rasponsable

Conformément a I'article £ 1333-4 du Code de la Santé Publique, Pexploitant définit une personne en charge directe de Factivité
nucléaire autorisés appelée « personne responsable ».

Le changement de personne responsable devra &tre obligatoirement déclaré au préfet de département, & linspection des
installations classées et a I'NRSN dans les meilleurs délais.

Article 8.9.3.3. Bilan périodique

L'exploitant est tenu de réaliser et de transmettre a linspection des installations classées tous les 5 ans un bilan relatif a
I'exarcice de son activité nucléaire en application de la présente autorisation. Ce bilan comprend a minima :
- Tinventaire des sources radioactives et des appareils émettant des rayonnemenis ionisants
détenus dans son établissement ;
- les rapports de conirdle des sources radioactives et des appareﬁs en contenant prévus aTalinéa
[-4° de l'articie R. 231-84 du code du travall, ;
- unréexamen de la justification du recours a une activité nucléaire.
- les résultats des contrdles prévus A P'article 8.2.3.5 du présent amété,

Article 8.9.3.4. Prévention contre le vol, la perte ou la détérioration ef consignes en cas de
perte, de vol ou détérioration

Les sources radioactives seront conservées et utilisées dans des conditions telles que leur protection contre le vol ou la perte
soit convenablement assurée. En dehors de leur utilisation, elles seront notamment stockées dans des locaux, des logemenis
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ou des coffres appropriés fermés a clé dans les cas ol elles ne sont pas fixees 4 une structure inamovible, L'accés a ces
locaux, logements ou coiffres est réglementé.

Tout vol, perte ou détérioration de substances radioactives, tout accident {(événement fortuit risquant d'entrainer un
dépassement des limites d'exposition fixées par la réglementation) devra &tre déclaré par I'exploitant impérativement et sans
délai au préfet du département ainsi qu'a Finspection des installations classées et a RSN

Le rapport mentionnera la nature des radio&léments, leur activité, les types et numéros d'identification des sources scellées, le
ou les fournisseurs, la date et les circonstances détailiées de événement.

Article 8.9.3.5. Protection contre Fexposition aux rayonnements ionisants

Installation est congue et exploitée de telle sorte que les expositions résultant de la détention et de Pufilisation de substances
radioactives en tout lieu accessible aux personnes soient maintenues aussi basses que raisonnablement possibie.

En tout état de cause, la somme des doses efficaces regues par ces personnes du fait de Fensemble des activités nuciéaires ne
doit pas dépasser 1 mSv/an.

i & contrile des débits de dose externe a lextérieur de installation et dans les lisux accessibles au public, dans les diverses
configurations d'utilisation et de stockage des sources, ainsi que la contamination radioactive des appareils en contenant est
effectué a la mise en service puis au moins deux fois par an. Les résultats de ce contrdle sont consignés sur un registre gui
devra &tre tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 8.9.3.6. Signalisation des lieux de travail et d’enireposage des sources radioactives

Des panneaux réglementaires de signalisation de radioactivité {plan du local avec localisation de(s) la source(s) et
caractéristiques et risques associés de(s) la source(s)) sont placés d'une fagon apparente, & l'entrée des lieux de travail et de
stockage des sources. Ces disposifion doivent éviter qu'une personne non autorisée ne puisse pénéirer de fagon fortuite a
I'intérieur de cette zone.

En cas d'existence d’'une zone réglementée délimitée en vertu de l'article R 231.81 du code du fravail, la signalisation est celle
de cetie zone.

Article 8.9.3.7. Consignes de sécurite

L’exploitant identifie les situations anormales (incident ou accident) pouvant étre lies & l'ufilisation des substances radioactives
par le personnel de son établissement. En consequence, il é&tablit et fait appliquer des procédures en cas d'événements
anormaux.
Des consignes écrites, indiquent les moyens & la disposition des opérateurs (nature, emplacement, mode d’emploi) pour :

- donner 'alerte en cas d'incident,

- metire en ceuvre les mesures de protection contre les expositions interne et externe,

- déclencher les procédures prévues a cet effet.

Ces consignes sont mises a jour autant que de besoin.

Chague situafion anormale doit faire l'objet d'une analyse détaillée par l'exploitant. Cette analyse est ensuite exploitée pour
aviter le renouvellement de Pévénement. L'analyse de Pévénement ainsi que les mesures prises dans le cadre du retour
d’expérience font Pobjet d'un rapport transmis aux autorités administratives compéfentes.

En cas dincendie concemant ou menacant des substances radioactives, les services d'incendie appelés & intervenir sort
informés du plan des lieux, des voies d'accés et des emplacements des différentes sources radioactives, des stocks de déchets
radioactifs ainsi que des produits extincteurs recommandés ou proscrits pour les substances radioactives présentes dans le
local. .

Le plan d’opération interne et plan particulier d'intervention applicable a I'établissement prendront en compte les incidents ou
accidents liés aux sources radioactives ou affectant les lieux ol elles sont presentes.

1l devra prévoir l'organisation et les moyens destinés a faire face aux risques d’exposition inteme et externe aux rayonnements
ionisants de toutes les personnes susceptibles d'&tre menacées.

Une réserve de matériel de détection, de mesure, de protection sera aménagée pour que le personnel compétent puisse
intervenir rapidement en cas d’accident de manutention.

8.9.3.7.1  Dispositions relatives aux appareils contenant des radionuctéides

Les appareils contenant les sources doivent porter extérieurement, en caractéres trés lisibles, indélébiles et résistants au feu, Ia
mention radioactive, la dénomination du produit contenu, son activité maximale exprimée en Becquerels, et le numéro
d'identification de l'appareil. La gestion des sources, conformément & l'article 8.2.3.1 du présent arrété, doit permetire de
retrouver la source contenue dans chague appareil.

L'exploitant met en place un suivi des appareils contenant des radionucieides.

Ces appareils sont installés et opérés conformément aux instructions du fabricant. lls sont maintenus en bon état de
fonctionnement et font Fobjet d'un entretien approprié et compatible avec les recommandations du fabricant et de la
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réglementation en vigueur. Le conditionnement des sources radioactives doit étre tel que leur étanchéité soit parfaite et leur
détérioration impassible dans toutes les conditions normales d'emploi st en cas d'incident exceptionnel previsible.

En aucun cas, les sources ne doivent &tre retirdes de leur logement par des personnes non habilitées par le fabricant.

Tout appareil présentant une défectuosité est clairement identifié. L'uiifisation d'un tel appareil est suspendue jusqu'a ce que la
réparafion correspondants ait &té effectuée et que le bon fonctionnement de Fappareil ait été verifié. La défectuosité et sa
réparation sont consignées dans uri registre tenu 4 la disposition de Finspection des installations classees. Le registre présente
notamment :
- les références de 'appareil concamé
- la date de découverie de ia défectuosité
- une description de la défectuosite
- une description des réparations effectuées, et l'identification de I'entreprise / organisme qui les a
accamplies,
- la date de vérification du bon fonctionnement de Vappareil, et l'identification de entreprise /
organisme qui F'a veérifié.

Article 8.9.3.8. Gammagraphes

L'exploitant exploite ses gammagraphes conformément & larrété du 2 mars 2004 fixant les conditions particuliéres d'emploi
applicables aux dispositifs destinés 4 la radiographie industrielle utilisant le rayonnement gamma.

Toute opération sur la source, y compris son refrait ou sa mise en place dans le porte-source est interdite.

Le local ou le chantier oti auront lieu les apérations de radiographie doivent étre débarrassés des objets inutiles suscepfibles de
diffuser le rayonnement.

Un appareil de radiographie ne peut &tre déplacé que s'il est verrouillé, clé de sécurité dégagée et séparée de Pappareil. Pour
les appareils de radiographie congus pour des déplacements autonomes dans des conduits, cefte disposition s'applique dés la
sortie du froncon contrdlé par radiographie.

Les tirs seront effectués en tenant compte des risques encourus et des limites d’exposition définies pour les personnes du
public.

ARTICLE 8.9.4. DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX SOURCES SCELLEES

Article 8.9.4.1. Conditions particuli¢res d’emploi de sources scellées

Le conditionnement des sources scellées doit &fre tel que leur étanchéité soit parfaite et leur détérioration impossible dans
toutes les conditions normales d'emploi et en cas d'incident exceptionnel previsible.

L'exploitant est tenu de faire reprendre les sources scellées périmées ou en fin d'utilisation, conformément aux dispositions
prévues a l'article R 1333-52 du code de la santé publique.

En application de l'article R. 1333-52 du code de la santé publigue, une source scellée est considérée périmée au plus tard dix
ans aprés la date du premier visa apposé sur le formulaire de fourniture sauf prolongation en bonne et due forme de
Pautorisation obtenue auprés de la préfeciure de département.

Lors de Pacquisition de sources scellées chez un fournisseur autorisé, lexploitant veillera 4 ce que les conditions de reprise de
ces sources {en fin d’utilisation ou lorsqu’elles deviendront périmées) par le fournisseur soient précisées et formalisées dans un
document dont il conserve un exemplaire. ‘

Article 8.9.4.2. Dispositions particuliéres concernant les installations a poste fixe et les lieux de
stockage des sources

Une isolation suffisante contre les risques d'incendie d'origine extérieure est exigée.

Les installations ne doivent pas &tre situées & proximité d'un stockage de produit combustibles (bois, papiers, hydrocarbures...).
Il est interdit de constituer & Fintérieur de Patelier un dépdt de matiéres combusiibles.

Les portes du local s’ouvriront vers Pextérieur et devront fermer & clef. Une clef sera détenue par toute personne responsable
en ayant 'ufilité (Equipe dintervention incluse).
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TITRE9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement, Fexploitant définit ef met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cstie surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement.
L’exploitant dispose d’'une chaine de mesure robuste permettant d'assurer la qualité des prélévements et analyses réalisés.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétfres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d’auto surveillance,

Au moins une fois par an, les mesures sont effectuées par un organisme choisi en accord avec l'inspection des installations
classées dans des conditions de déclenchement définies avec celles-ci.

ARTICLE 5.1.2. MANUEL D’AUTOSURVEILLANCE

L'exploitant décrit dans un document tenu 2 la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & linspection des installations
tlassées.

Pour ce qui concerne Fautosurveillance des rejets aqueux, le manuel d'autosurveillance comprend notamment les informations
suivantes :

-L’engagement du responsable de I'établissement,

-La description des ouvrages surveillés,

-La description des mesures ou analyses & réaliser,

-L'organisation intemne,

-La qualification et {'habilitation des personnes,

-les méthodes et matériels utilisés pour les opérations de mesure en continu, de prélévement, de conservation des
échantillons, d'expédition aux laboratoires externes et d'analyse, en précisant les normes éventuelles auxquelles ils sont
confarmes et les conditions de validation des méthodes autres que calles de référence,

-Les organismes extérieurs pariicipant a P'autosurveillance,

-L e processus mis en place par 'exploitant pour réagir en cas de non-satisfaction des exigences du manuel, notamment en cas
de dépassement des valeurs limites, pour remédier aux écarts releves,

- es modalités de gestion des documents,

-Le suivi du matériel de prélévement et d’analyse,

-Les conditions de validation périodique de I'autosurveillance (audits internes, audits externes...)

_Les relafions avec I'autorité de contrale, notamment les conditions d’envoi des résultats a finspection des installations classées
et, le cas échéant a 'Agence de I'Eau Seine Normandie.

ARTICLE 9.1.3. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabifité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive}, l'exploitant fait
procéder & des mesures comparatives, selon des procédures nommalisées lorsquielies existent, par un organisme exiérieur
différent de Penité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit &ire
accrédité ou agréé par le ministére en charge de inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées au moins une fois par an sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par linspection des
installations classées en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de I'environnement. Cependant, les
controles inopinés exécutés a la demande de linspection des installations classées peuvent, avec Faccord de cette derniére, se
substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les mesures sont effectuées selon les nermes en vigueur dans des conditions représentatives du fonctionnement de
linstallation.
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Article 8.2.1.1. Auto surveillance par la mesure des émissions canalisées ou diffuses

Les mesures portent sur les rejets suivants

Conduit n°1 Conduit n°2 Conduit n°3
{Chaudiére STEIN) {Four a chaux) {Chaudiére BW)
Paramétra Freguence E?éi?fg ﬁ?rgnt Frequence E?;iigﬁri?ne)m Fréguence E?;i? E;ri?:)m
Débit Continu loui Continu ot Continu oui
0, Gontinu loui Continu oul Continu oui
Poussiéres Coniinu oui Continu oui Continu oui
150, Continu oui Coniinu loui (Continu oui
INOy - Continu oui Continu loui Continu oui
CcO . Continu oui Continu oui (Continu o
H2S Continu oui Continu oui Continu oui
HCI 1 X par 1 x par irimestre
trimestre
Cadmium, plomb 1 x par trimestre
Dioxines et furanes 1 xtous les 2 ans
Conduit n°5et 6
Atelier bioxyde
Paramétre Fréquence E?;iig E’zrf:;m
Débit
O,
COy
Poussiéres
S0,
NOx
Dioxyde de chiore Continu oui

L'exploitant prendra les dispositions nécessaires pour la mise en ceuvre des procédures QAL 2 et AST prévues par la circulaire
du 12 septembre 2006 avant le 6 novembre 2002,

Article 9.2.1.2. Auto surveillance des émissions par bilan
Le CO; est évalué annuellement par bilan matiére.

ARTICLE 9.2.2, RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau en eaux de nappe soni munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé joumellement
Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

{ es mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du foncticnnement de I'installation.

Articie 9.2.3.1. Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de Ia qualité des refets au milieu
naturel

Les dispositions minimum suivantes sont mises en cauvre :

Parametres Type de suivi Périodicité de la mesure

Eaux pluviales issues du rejet vers le milieu récepteur : N° 2

Hydrocarbures |Po nciuel 12 fois par an

Eaux résiduaires aprés épuration issues du rejef vers le milieu récepteur : N° 1

DEébit Continu Continu
a1yl Continu Coniing
Température Gontinu Continu
DCO Echantillon moyen 24h Journalier
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DBOs . Echantillon moyen 24h Journalier
MEST Echantillon moyen 24h Journalier
AOX Echantilion moyen 24h \Journalier
Phosphors total Echantillon moyen 24h Journalier
Azofe total Echantilon moyen 24h fournalier

De plus, l'exploitant déterminera chaque mois le flux spécifique moyen pour chacun des paraméires en kgft de pate ou de
papier produites.

Les flux spécifiques moyens annuels seront comparés aux niveaux d'émission associés aux meilleures techniques disponibles
précisés dans le BREF Industrie papetiére.

Article 8.2.3.2. Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets internes

Paramétres Type de suivi Périodicité de la mesure

Eaux de process de Pusine de papier avant regroupement avec les eaux de Pusine de pite : N° 3
Eaux de process de I'usine de pate avant regroupement avec les eaux de l'usine de papier : N°4

Débit, pH (rejet interne N°3) Continu Continu

Débit, termpérature (refet intemne N°4) Continu Continu

DCO Echantillon moyen 24h Journalier

DBOs Echantitlon moyen 24h Journalier

MEST Echantillon moyen 24h Journalier L
IAOX Echantillon moyen 24h (Trimestrie]

Effluents des tours aéroréfrigérantes de Pusine de papier : N°5
Effluents des tours aéroréfrigérantes de Iusine de pate : N°0

Chrome hexavalent 1 fois tous ies trois ans et en cas de modification
du traitfement
lAnaiyse devant &tre réalisée par un laboratoire
agréé

Cyanures 1 fois tous les trois ans et en cas de modification

du fraitement
Analyse devant &tre réalisée par un laberatoire
agréé

Tributylétain 1 fois tous les frois ans et en cas de modification)
du traitement

Analyse devant &tre réalisée par un laboratoire|
agréé

Métaux totaux 1 fois fous les trois ans et en cas de madification|
du traiternent

Analyse devant &tre réalisée par un laboratoire]
agréé

Biocides 1 fois tous les trois ans et en cas de modification
du traitement

Analyse devant &ire réalisée par un ]aboratoirel
agrée

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L’ENVIRONNEMENT

Article 9.2.4.1. Surveillance des effets sur le milieu aquatique

’exploitant réalise ou fait réaliser des prélévements en aval de son rejet, 4 marée descendante, en s'assurant gu'il y ait un bon
mélange de son effluent avec les eaux du cours d’eau et fait des mesures des polluants listés dans le tableau ci-dessous.

Paramétre Périodiciié
RDeo Mensuelle
DBOs Mensuelle
MEST Mensuelle

Azote global Mensuelle
Phosphore Mensuelle
AOX Mensuslie
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Pour les rejets de substances susceptibles de s'accumuler dans Penvironnement, Pexploitant réalise ou fait réaliser au moins
une fois par an des préldvements et des analyses dans les sédiments, la flore et la faune aquatique.

COMPARTIMENTS PARAMETRES VMETHODES DE MESURE DE REFERENCE |
Méthodes Identiques 3 celles relatives aux mesures,
effectuées dans Peau, aprés préparation appropriée de
l'achantiton (minéralisation par voie humide ou séche,
purification...)

Les teneurs des métaux sont toujours & trouver pour une!
classe granulométrique déterminée

Tri qualitatif et quantitstif des espéces représeniatives,
Diversité et abondance relative indiguant le nombre d'individus par espéce, la densité ef
la dominance

SEDIMENTS M&taux

. . ISubstances minérales
Dans la couche superficielle du sédiment, !ai(en mg/kg de matieres séches)

plus prés possible de la surface

FAUNE BENTHIQUE, FAUNE
PLANCTONIQUE, FLORE

. Presence de [ésions
ARENICOLES, COQUILLAGES, POISSONS [anatomnopathologiques + accumulation d
Isubstances chimigues

représentatives, pris pour analyse chimique

ﬁlnspection visuelle des échantillons des espéces

Article 9.2.4.2. Surveillance des effets sur la qualité de I’air
i *exploitant assure une surveillance de la qualité de I'air pour les parameires S02 et NOx.

Si I'exploitant participe 4 un réseau de mesure de la qualité de P'air qui comporte des mesures de SO2 et NOx, il peut étre
dispensé de cette obligation si le réseau existant permet de surveiller correctement les effets du rejet.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.5.1. Mesures périodigues

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix
sera communiqué préalablement a inspection des installations classées. Suivi, interprétation et diffusion des résultats

ARTICLE 8.2.6. ACTIONS CORRECTIVES

P'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. I prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur fenvironnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaftre une dérive par
rapport & I'état initial de 'environnement, soit réalisé en application de l'article R512-8 Il 1° du code de Fenvironnement soit
reconstifué aux fins dinterprétation des résultats de surveillance, Vexploitant met en csuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant a rétablir Ia
compaiibilité entre les milieux impaciés et leurs usages.

ARTICLE 8.2.7. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE AIR

Sans préjudice des dispositions de Particle R512-69 du code de Penvirannement, I'exploitant établit et transmet a l'inspection
des installations classées avant Ia fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résuitats des mesures et
analyses imposées au chapitre 8.2 du mois précédent.

L'exploitant joint &également & ce rapport,  fitre de comparaison, les calculs de flux basés sur la production réelle et sur les
niveaux d'émission du BREF de lindustrie papetiére (indiqués en flux spécifiques pour la chaudiére de régénération et le four &
chaux) et des valeurs limites en concentration du présent arrété pour la chaudiére biomasse.

Ce rapport, traite au minimum de linterprétation des résultats de la péricde considérée (en particulier cause et ampleur des
écarts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 9.1, des modifications éventuelles du programme d'auto
surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur outil de production, de traitement des effluents, la
maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Les rapports de synthése des autres mesures et analyses ponctuelles imposées aux articles 9.2 sont transmis a l'inspection
des installations classées dans le meis qui suit son établissement des résultats d'analyse.

ARTICLE 9.2.8. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE EAU

Sans préjudice des dispositions de V'article R512-69 du code de l'environnement, I'exploitant établit et transmet & Finspection
des instaltations classées avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résuliats des mesures et
analyses imposées au chapitre 9.2 du mois précédent.

L 'exploitant joint également 4 ce rapport, 2 titre de comparaison, les calculs de flux basés sur la production réelle et sur les
niveaux d'émission du BREF de lindustrie papetiére (indiqués en flux spacifiques).

Ce rappot, fraite au minimum de Finterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des
é&carts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 9.1, des modifications éventuelles du programme d'auio
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surveillance et des actions correctives mises en ceuvra ou prévues (sur outil de production, de fraitement des effluents, la
maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Les rapporis de synthése des autres mesures et analyses ponctuelles imposées aux ariicles 9.2 sont transmis 2 lnspection
des installations classées dans le mois qui suit son établissement des résultats d'analyse.

ARTICLE 9.2.9. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de Particle 9.2.5 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception
avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 9.3 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.3.1. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS)

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu & l'article R 512-45 du code Penvironnement. Le bilan
est a fournir & la date anniversaire de Farrété d'autorisation.
Le bilan de fonctionnement qui porie sur I'ensemble des instaliations du site, en prenant cornme référence I'étude d'impact,
contient notamment :
- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés & larticle L 511-1 du code de l'environnement ;
- une synthése des moyens acluels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces moyens par
rapport aux meilleures techniques disponibles ; -
- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la péricde décennale passée ;
- I'évolution des flux des principaux poliuants au cours de la période décennale passée ;
- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;
- un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L 511-1 du code de Fenvironnement ;
- une analyse des meilleurs techniques disponibles par référence aux BREF (Best REFerences) par rapport ala
situation des installations de P'établissement
- des propositions de d’amélioration de la protection de environnement par mise en ceuvre de techniques répondant
aux meilleurs techniques disponibles par une analyse technico-économique. Un échéancier de mise en oeuvre
permettra de conclure sur ce point le cas échéant.
- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie (cette disposition ne conceme pas les installations qui ont rempti
cette condition dans leur demande d'autorisation ; _
- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de l'exploitation (cette disposition ne conceme pas les installations qui
ont rempli cette condition dans leur demande d'auterisation).

{1 contient notamment ;

a) Une analyse du fonctionnement de Pinstallation au cours de la période décennale passée, sur la base des données
disponibles, notamment celles recueilies en application des prescriptions de Farréte d'autorisation et de la
réglementation en vigueur. Cette analyse comprend en particufier ;

- la conformité de Pinstallation vis-a-vis des prescriptions de l'arrété d'autorisation ocu de la réglementation en
vigueur, et notamment des valeurs limites d’émissions ;

- une synthése de la surveillance des émissions, du fonctionnement de Finstallation et de ses effsts sur
Penvironnement, en précisant notamment la qualité de lair, des eaux superficielles et souterraines et 'état des
sols ;

- Pévolution des flux des principaux poliuants et I'évolution de ia gestion des dechets ;

- unrésumé des accidents et incidents qui ont pu porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 du code
de Fenvironnement ;

- les investissemnents en matiére de surveillance, de prévention et de réduction des pallutions.

b) Les éléments venant compléter et modifier 'analyse des effets de F'installation sur l'environnement et la santé telle que
prévu a l'alinéa b de larticle 3 du décret du 21 septembre 1877 précédemment cité.

¢) Une analyse des performances des moyens de prévention et de réduction des pofiutions par rapport a l'efficaciié des
techniques disponibles mentionnées au deuxiéme alinéa de l'article 17 du décret du 21 septembre 1977, C'est-a-dire
aux performances des meilleures techniques disponibles telles que définies en annexe 2 de Famété du 29 juin 2004
modifie. Le bilan fournit les éléments décrivant la prise en compte des changements substantiels dans les meilleures
techniques disponibles permettant une réduction significative des émissions sans imposer des colts excessifs. Les
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meilleures techniques disponibles se définissent comme le stade de développement le plus efficace et avancé des
activités et de leurs modes d’exploitation, démontrant 'aptitude pratique de techniques particuliéres & constituer, en
principe, la base des valeurs d'émission visant & éviter et lorsque cela s’avére impossible, a réduire de maniére
générale les émissions et I'impact sur 'environnement dans son ensemble.

d) Les mesures envisagées par I'exploitant sur la base des meilleures techniques disponibles & un codt économiguement
accepiable pour supprimer, limiter et compenser les inconvénients de Finstallation ainsi que Festimation des dépenses
correspondantes, tel que prévu & l'alinga d de F'article 3 du décret du 21 septembre 1877. Ces mesures concemnent
notamment la réduction des émissions et les conditions d'utifisation rationnelle de 'energie.

Les mesures envisagées pour placer le site dans un état tel qu'l ne puisse porier atteinte aux intéréts mentionnés a Tarficle L
511-1 du cade de Fenvironnement en cas de cessation définitive de toutes les activités.
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TITRE 10 - ECHEANCES
Article Obijet Echéance
1.7.2 Etude de dangers 7 octobre 2010
313 Captation et incinération des gaz malodorants du dissolveur |5 ans
3.24 Etude sur le four & chaux 1an
Surveillance des émissions de SRT 6 mois
43.3 Dispositifs de rétention LN
Etude 2ans
Réalisation 5ans
7.3.4 Protection foudre :
ARF 1* janvier 2010
Mise en place des protection 1* janvier 2012
9.2.11 Mise en ceuvre des procédures QAL1 et AST 6 novembre 2009




SOCIEE;@EAL a TITRE 11— Exécution de Farété Page 61

"TITRE 11 - EXECUTION DE L’ARRETE

Le présent arrété sera notifié a 'exploitant par voie administrative.

Un extrait dudit arrété, énumérant les prescriptions et faisant connaitre que copie dudit arrété est déposée en mairie et
peut y &tre consulté par tout intéressé, sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d’'un mois.

Procés verbal de ces formalités sera adressé a la préfecture.
Le méme exirait sera affiché en permanence de fagon lisible dans I'nstallation par les soins de Pexploitant.
Un avis sera inséré aux frais de Fexploitant dans deux journaux locaux diffusés dans tout le département.

Ce méme avis sera publié au recueil des actes adminisiratifs de la préfecture de I'Eure.

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur régional de l'industrie, de la recherche et de I'environnement, le sous-
préfet des Andelys et le maire d'Alizay sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de Texécution du présent amété.

Copie dudit arété sera également adressée :
- afinspecteur des installations classées (DRIRE Eure — DRIRE Rouen),
- au directeur départemenial de I'agriculture et de la foret,
- au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,
- gu directeur départemental des services dincendie et de secours,
- au directeur départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle,
- au directeur départemental de Pequipement,
- audirecteur régional de 'environnement,

- au maire d'Alizay

Evreuy, e
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